INTERNAUTICA

INTERNATIONAL BOAT SHOW

KATALOG
CATALOGUE

2026

www.internautica.org




INTERNAUTICA

Organizacija / Organized by

STUDIO 37 d.o.o. MARINA PORTOROZ d.d.
Jarska cesta 30, Srednje Jar3e, Cesta solinarjev 8, 6320 Portoroz, Slovenija
1230 Domzale, Slovenia, Phone: +386 5676 11 00
Phone: +386 1 565 51 26 Fax: +386 56761210
www.studio37.si www.marinap.si
)

ISTUDIO37 oo €

COMMUNICATIONS IPRODUCTION MARINA PORTOROZ

Joy o yac¢hting

castni pokrovitelj / honorary chairman

Zoran Stevanovi¢
Predsednik Drzavnega zbora Republike Slovenije /
President of the National Assembly of the Repubilic of Slovenia

Mednarodna razstava navtike 2026
International boat show 2026

Andrej Korenika

Zupan Ob¢ine Piran / Mayor of the Municipality of Piran
Program dogodkov

Uradno vozilo / Ekskluzivni avtomobilisti¢ni partner / Program of events
Official car Exclusive Automotive Partner of Internautica
[ d
2 S\I“/ S E AUtOW&"IS Premiere Internautice 2026
DRIVING TOGETHER Internautica 2026 premieres
Zavarovanje prireditve Uradni partner / Official partner
Eventinsurance Razstave in dogodki

Exhibitions and events

triglav dana™ telemach

Razstavni prostori

Partnerji Poslovnega kluba / Business club partners Exhibition sites
1) X
v Seznam razstavljenih plovil
ELEKTRONGEK GOLF RESORT Exhibited boats
GROUP

ARBORETUM

Seznam razstavnih programov

YACIITS - E
CROATIA @/ =-vmm ER!%FZ{‘,,EM{!E}K!HN! List of product sectors
VENICE - .
MARINA SANTELENA ATELIER REBUL Secllleyven
Lees oorT MARINA IN VENICE DEPUILS 1995
e
PRIMORSKI
TISKARNA MURA Sl vesius  AALSKLADIO et
/&
= .= K WG 9
r‘—’”—‘”‘-“r viLLa Hemaluks ....333..
MARUSHA Global

Medijski partnerji / Media partners

Radio Punto Zero

© INTERNAUTICA je zascitena blagovna znamka. Vse pravice pridrzane.
© INTERNAUTICA is a Registrated Trademark. All Rights Reserved.

W
— O



V letodnjem letu praznuje INTERNAUTICA 30 let
obstoja. Nastala je na sticis¢u idej, tehnologije in
brezmejne strasti do morja in zdoslednim iskanjem
kakovostnih in zanimivih vsebin ustvarila prostor,
kjer vsak val nosi zgodbo napredka in vsako sre¢anje
odpira nova obzorja. Med strokovno javnostjo,
razstavljavci in obiskovalci, slovi kot najpomembnejsi
jadranski navti¢ni sejem in predstavlja preverjeno
izhodisc¢e za dober posel.

INTERNAUTICA je vec kot zgolj razstava. Je
pomemben gospodarski in druzabni dogodek, kjer
se prepletajo tradicija navtike, sodobne tehnologije in
trajnostna vizija prihodnosti. Ne gre le za predstavitev
plovil, opreme ali storitev — gre za predstavitev idej,
ki oblikujejo nacin, kako bomo ziveli, raziskovali in
sobivali z morjem v prihodnjih desetletjih. Za vse
pomorske profesionalce in navdusence je ta navticni
dogodek v mesecu maju nedvomno popoln uvod v
prihajajoco poletno sezono.

Prisotnost vsakega od partnerjev in razstavljavcev
na odru, ki ga ponuja Internautica, pomeni ve¢ kot
le predstavitev ponudbe; pomeni pogum, stopiti
v ospredje, deliti svoje znanje in soustvarjati smer

-RNAUTICA 2026

razvoja navtic¢ne industrije. Vsaka predstavljena
inovacija, ima potencial, da postane nova referen¢na
tocka. Vsak pogovor lahko preraste v stratesko
partnerstvo. Vsaka izkusnja, ki jo razstavljavci ponujajo
obiskovalcem, lahko postane iskra navdiha.

Paradni program Internautice so vsa leta obstoja
premierne predstavitve plovil in navticne opreme
ter razli¢ni atraktivni dogodki povezani z morjem, ki se
zvrstijo v stirih sejemskih dneh. Sejem ponuja pestre
moznosti za slovensko gospodarstvo, turizem
podjetnistvo. Predstavlja spodbudo za nove ideje
nasih najboljsih inovatorjev s podro¢ja pomorstva. Je
navdih za iskanje resitev, ki hocejo morju, Zemlji
in okolju vec vrniti in manj vzeti.

Ne nazadnje pa je INTERNAUTICA nenadomestljiva
priloZznost za slovenski turizem — tudi ta i5Ce vselej
nove poti in nacine za povezovanje med ¢lovekom
in naravo in Portoroz v ¢asu Internautice ponuja
najboljse prizoris¢e za to.

V letu 2014 je v okviru iskanja novih vsebin nastal
inovativen trajnostno naravnan koncept predstavitve
elektri¢cne mobilnosti, poimenovan Zelena Avenija.
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Namen je bil in ostaja Se danes, predstavljati
tehnolosko napredna, ekolosko usmerjena plovila
in vozila, in s tem promovirati zeleno mobilnost

(Green Mobility). V okviru tega programa so bili
doslej predstavljeni mnogi elektri¢ni in hibridni
projekti razlicnih proizvajalcev, ekolosko napredne
tehnoloske resitve ter precej elektri¢cno gnanih in
hibridnih plovil.

INTERNAUTICA je prostor povezovanja. Med ljudmi,
idejami in priloznostmi. Med izkudnjami in ambicijami.
Med sedanjostjo in prihodnostjo. Tukaj nastajajo
zgodbe o sodelovaniju, ki presegajo meje drzav, kultur
in industrij.

Kar danes dozivljamo kot eno klju¢nih navti¢nih
srecanj v regiji, se je pred tremi desetletji zacelo
skromno z nekaj deset razstavljavci, a z vizijo,
pogumom in entuziazmom, da se tudi pri nas lahko
ustvari nov prostor povezovanja in napredka. in
podjetnistvo. Predstavlja spodbudo za nove ideje
nasih najboljsih inovatorjev s podrocja pomorstva.
Je navdih za iskanje resitev, ki ho¢ejo morju, Zemlji
in okolju ve€ vrniti in manj vzeti.

Trideset let kasneje ta vizija Se vedno zivi in celo
presega vsa zacetna pricakovanja. INTERNAUTICA
danes povezuje vec kot tristo domacih in
mednarodnih razstavljavcev in predstavlja preko
tisoc razlicnih pomembnih blagovnih znamk.
Ta rast ni zgolj Stevilcna — je dokaz zaupanja,
kakovosti in neprekinjenega razvoja, ki ga
soustvarjamo prav vsi: razstavljavci, partnerji in
obiskovalci.

Vsaka INTERNAUTICA nosi v sebi dedis¢ino
preteklosti in energijo prihodnosti. 1z skromnih
zacetkov je zrasla platforma, ki danes povezuje
globalno navti¢no skupnost, spodbuja inovacije
in postavlja nove standarde v tej industriji.

Hvala vsem, ki ste del te zgodbe.

Jurij Korenc
INTERNAUTICA 2026




INTERNAUTICA - 30 Years of Connecting

the Sea and People

INTERNAUTICA, the International Boat Show, celebrates
its 30th anniversary as one of the most important nautical
events in the Adriatic region. Held each May, the show
marks the start of the nautical season, what began as
a small gathering driven by vision and enthusiasm has
grown into a leading platform that brings together over
300 exhibitors and more than 1,000 renowned brands
from around the world.

More than just an exhibition, INTERNAUTICA represents
a dynamic meeting point for ideas, innovation, and
collaboration. It unites maritime tradition with cutting-edge
technologies and a strong commitment to sustainability,
shaping the future of how we interact with the sea.
Every edition offers opportunities for new partnerships,
inspiration, and business growth, making it a key event
for professionals and sea lovers alike.

Over the years, the event has become known for its
premiere presentations and diverse programs, including
initiatives such as the Green Avenue, which highlights

environmentally responsible mobility and advanced
technological solutions. From its modest beginnings
to hosting hundreds of exhibitors and global brands,
INTERNAUTICA continues to grow as a symbol of progress,
cooperation, and innovation in the nautical world.

Set in Portoroz, INTERNAUTICA also plays an important
role in supporting regional tourism, entrepreneurship, and
the wider Adriatic economy. Above all, it remains a place
of connection—between people, ideas, and cultures—
where innovation meets tradition and where the future
of the nautical industry continues to take shape.

Welcome to Internautica 2026

Jurij Korenc
INTERNAUTICA 2026




PROGRAM prireditev - 21. - 24. maj 2026, Marina Portoroz

PROGRAM of events - May 215 - 24" 2026, Marina Portoroz

Cetrtek, 21. maj 2026
12:00 Novinarsko sredisce / Poslovni klub
14:00 Osredniji prireditveni prostor ob

morju - Plos¢ad 4

16.00 Novinarsko sredisce / Poslovni klub
Petek, 22. maj 2026

11:30 Novinarsko sredisce / Poslovni klub
14:30 Novinarsko sredisce / Poslovni klub
16:00 Novinarsko sredisce / Poslovni klub
Sobota, 23. maj 2026

10:00 Novinarsko sredisce / Poslovni klub
12:00 Novinarsko sredisce / Poslovni klub
13:00 Novinarsko sredisce / Poslovni klub
14:00 Novinarsko sredisce / Poslovni klub
15:00 Novinarsko sredisce / Poslovni klub
16:00 Novinarsko sredisce / Poslovni klub
Nedelja, 24. maj 2026

12:00 Novinarsko sredisce / Poslovni klub
14:00 Novinarsko sredisce / Poslovni klub

International Boat Show

OBRATOVALNI €AS 11:00 - 19:00

Novinarska konferenca Internautice 2026

12:00 Predstavitev razstavnih programov in novosti Internautica 2026
12:20 SMIA predstavitev

12:30 TELEMACH predstavitev

13:00 MORJE SE ZACNE TUKAJ / LOVE PIRAN - Jana Pines, Ob¢ina Piran

Otvoritev Internautice 2026

14.00 Prihod povabljenih gostov

14.30 Pozdravni nagovor v imenu INTERNAUTICE in gostiteljice dogodka Marine
Portoroz

14.40 Tradicionalni pozdravni nagovor Boga Neptuna in njegovega spremstva
14.50 Pozdrav v imenu obcine Piran in Uprave RS za Pomorstvo

15.00 Pozdravni nagovor ¢astnega gosta: Predsednik Drzavnega zbora Republike
Slovenije gospod Zoran Stevanovi¢

15.10 Slavnostna otvoritev / rezanje traku in pozdrav Morju

15.20 Drustvo DOVES-FEE Slovenija / Modra Zastava

15.30 Ogled razstavnih programov Internautice 2025

MORSKA OAZA PIRAN - Irena Fonda

OBRATOVALNI CAS 10:00 - 19:00

SMIA / EBI

PEARL OF THE ADRIATIC Presentation

GA Adriatic/ ALPINE PREDSTAVITEV A390 / Borut Bergant

OBRATOVALNI CAS 10:00 - 21:00

PRIHOD VOJASKE LADJE TRIGLAV
Vodeni ogledi od 18:00 do 19:00

ELEMENTUM - PREDSTAVITEV
FLYING FISH /1. Podkriznik

Gx superyachts /V Zynchenko
Technohull/ M. Murko

Mare Santo/ I. Boscarol

OBRATOVALNI CAS 10:00 - 18:00
ELEMENTUM
ELEKTRONCEK GROUP

www.internautica.org




PROGRAM prireditev - 21. - 24. maj 2026, Marina Portoroz

PROGRAM of events - May 215 - 24" 2026, Marina Portoroz

Thursday, 21t May 2026 OPENING HOURS - 11:00 - 19:00

12:00 Press Center / Business Club Internautica 2026 press conference
12:00 Presentation of exhibition programs and novelties at Internautica 2026
12:20 SMIA presentation
12:30 TELEMACH presentation
13:00 THE SEA BEGINS HERE / LOVE PIRAN - Jana Pines, Municipality of Piran

14:00 Main Event Area by the Opening Ceremony of Internautica 2026
Sea — Platform 4 14:00 Arrival of invited guests

14:30 Welcome address on behalf of INTERNAUTICA and the host venue,
Marina Portorose
14:40 Traditional welcome speech by the god Neptune and his entourage
14:50 Greetings on behalf of the Municipality of Piran and the Slovenian
Maritime Administration
15:00 Welcome address by the guest of honor: President of the National
Assembly of the Republic of Slovenia, Mr. Zoran Stevanovic¢
15:10 Official opening ceremony / ribbon cutting and greeting to the Sea
15:20 DOVES-FEE Slovenia Association / Blue Flag
15:30 Tour of the Internautica 2026 exhibition programs

16.00 Press Center / Business Club SEA OASIS PIRAN - Irena Fonda

Friday, 22" May 2026 OPENING HOURS - 10:00- 19:00

11:30 Press Center / INTERNAUTICA Business Club ~ SMIA / EBI

14:30 Press Center / INTERNAUTICA Business Club  PEARL OF THE ADRIATIC Presentation

16:00 Press Center / INTERNAUTICA Business Club ~ GA Adriatic / ALPINE A390 PRESENTATION / Borut Bergant

Saturday, 23" May 2026 OPENING HOURS - 10:00- 21:00

10:00 Press Center / INTERNAUTICA Business Club  ARRIVAL OF THE MILITARY VESSEL TRIGLAV
Guided tours from 18:00 to 19:00

12:00 Press Center / INTERNAUTICA Business Club  ELEMENTUM - PRESENTATION

13:00 Press Center / INTERNAUTICA Business Club ~ FLYING FISH /1. Podkriznik

14:00 Press Center / INTERNAUTICA Business Club  Gx Superyachts / V. Zynchenko

15:00 Press Center / INTERNAUTICA Business Club ~ Technohull / M. Murko

16:00 Press Center / INTERNAUTICA Business Club ~ Mare Santo /I. Boscarol

Sunday, 24" May 2026 OPENING HOURS - 10:00- 18:00

12:00 Press Center / INTERNAUTICA Business Club  ELEMENTUM

14:00 Press Center / INTERNAUTICA Business Club  ELEKTRONCEK GROUP

International Boat Show www.internautica.org




Premiere INTERNAUTICE 2026

INTERNAUTICA 2026 premieres

NORTHSTAR AXIS 5.3 — JADRANSKA PREMIERA
NORTHSTAR AXIS 5.3 — ADRIATIC PREMIERE

Northstar Axis 5.7 by Torden Marine** je vsestransko plovilo, zasnovano kot prostoren tender za jahte in hkrati
kot zmogljiv dnevni ¢oln.

Sprejme do devet potnikov ter ponuja stabilno, suho in predvidljivo plovbo v razli¢nih morskih razmerah.
Napredna zasnova trupa, integrirane trim resitve, hidravli¢cno krmiljenje, elektri¢ni sistem, kaluzna ¢rpalka in
vgrajen rezervoar za gorivo zagotavljajo prakti¢nost, zanesljivost in enostavno uporabo.

Axis 5.7 zdruzuje prilagodljivost, zmogljivost in udobje v enem kompaktnem ve¢namenskem plovilu.

Northstar Axis 5.7 by Torden Marine is a versatile boat designed both as a spacious yacht tender and a
capable day boat.

It accommodates up to nine passengers and offers stable, dry, and predictable handling in various sea
conditions. Its advanced hull design, integrated trim solutions, hydraulic steering, electrical system,
bilge pump, and built-in fuel tank make it practical, reliable, and ready for everyday use.

The Axis 5.7 combines flexibility, performance, and comfort in one compact, multi-purpose boat.

JEANNEAU MERRY FISHER 1095 FLY SERIE 2 JADRANSKA PREMIERA
HER 1095 FLY SERIE 2 - ADRIATIC PREMIERE

Merry Fisher 1095 Fly Serie 2, ki ga predstavlja Just Perfect Yachting Center, bo na Internautici 2026 doZivel
svojo jadransko premiero.

Ta nova generacija weekend cruiserjev zdruzuje udobje, funkcionalnost in eleganten flybridge, zasnovan
za sprosceno zivljenje na morju. Prenovljen flybridge ponuja dodatno bivalno povrsino s son¢nimi lezis¢i in
druzabnimi koticki, stranska terasa pa se na sidru odpre proti morju ter ustvari prostor za kopanje in druzenje.
Notranjost prinasa svetel salon, podaljsano kuhinjo, premisljene kabine in sodobne materiale. Merry Fisher 1095

Fly Serie 2 je zasnovan za druzinske pobege, daljsa bivanja na krovu in brezskrbno raziskovanje obale.

Merry Fisher 1095 Fly Serie 2, presented by Just Perfect Yachting Center, will make its Adriatic premiere at
Internautica 2026.

This new-generation weekend cruiser combines comfort, functionality, and versatility in a refined flybridge design.
The redesigned flybridge offers an additional living space with sun loungers, facing benches, and social areas,
while the 1.75-metre side terrace creates an open platform for swimming, relaxing, and enjoying time at sea.
Inside, the yacht features a bright saloon, extended galley, cockpit bar, premium finishes, and well-designed cabins.
The Merry Fisher 1095 Fly Serie 2 is built for family escapes, longer stays on board, and effortless coastal cruising.

PARDO 43 — JADRANSKA PREMIERA
PARDO 43 - ADRIATIC PREMIERE

Pardo 43, ki ga predstavlja Veneziana Yachting, bo na Internautici 2026 dozivel svojo jadransko premiero.

Ta prestizni walkaround yacht zdruZuje prepoznaven italijanski dizajn, Sportne zmogljivosti in neposredno
povezanost z morjem. Novi Pardo 43 prinasa osvezeno oblikovanje, karbonski T-Top, povec¢ana bo¢na okna in
e bolj dinamicen znacaj.

Odprta paluba ponuja prostoren krmni lounge za do 10 gostov, dodatne son¢ne povrsine, zunanjo kuhinjo ter
varne bo¢ne prehode. Pod palubo notranjost zdruzuje vrhunske materiale, minimalisti¢no eleganco in udobje
za dnevna krizarjenja ali daljSe bivanje na morju.

Pardo 43, presented by Veneziana Yachting, will make its Adriatic premiere at Internautica 2026.
Thisiconicluxury walkaround yacht combines Italian design, sporty performance, and a strong connection to the
sea.The latest version features refined styling updates, a redesigned carbon fibre T-Top, enlarged hull windows,
and an even more dynamic profile.

The open deck layout offers a spacious aft lounge for up to 10 guests, additional sunbathing areas, an outdoor
galley, and safe side decks for easy movement on board. Below deck, refined materials, flexible cabin layouts,
and modern Italian craftsmanship create a bright and comfortable space for day cruising or longer stays at sea.

TECHNOHULL ALPHA 45 — SVETOVNA PREMIERA
TECHNOHULL ALPHA 45 - WORLD PREMIERE

TECHNOHULL Alpha 45 je luksuzni visokozmodgljivi RIB, ki zdruZzuje Sportno plovbo, stabilnost in udobje na krovu.
Z dolzino 13,80 metra in $irino 4,30 metra** ponuja prostorno palubo, udobne son¢ne povrsine in varno gibanje
po krovu. Njegov Deep V trup zagotavlja natan¢no upravljanje, stabilnost in samozavestno plovbo tudi v
zahtevnejsih razmerah. Pod palubo se nahaja elegantna kabina z leZis¢em za dve osebi, motorne konfiguracije
pa omogocajo izjemno zmogljivo in dinami¢no izkusnjo na vodi.

TECHNOHULL Alpha 45 is a luxury high-performance RIB that combines sporty cruising, stability,
and onboard comfort. With a length of 13.80 metres and a beam of 4.30 metres, it offers a spacious
deck, comfortable sunbathing areas, and safe movement on board. Its Deep V hull provides
precise handling, stability, and confident navigation even in more demanding sea conditions.
Below deck, it features an elegant cabin with a double berth, while its engine configurations deliver a
powerful and dynamic experience on the water.

International Boat Show www.inter




Premiere INTERNAUTICE 2026

INTERNAUTICA 2026 premieres

BALT 950 SH - SVETOVNA PREMIERA
BALT 950 SH - WORLD PREMIERE

BALT 950 SH dozivlja svetovno premiero kot sodoben cruiser, ki zdruzuje $portno oblikovanje, pametno
funkcionalnost in prefinjeno udobje.

Z dolzino 9,45 metra ponuja veliko prostora na krovu in pod palubo, s prostori za sprostitev na premcu in krmi,
osrednjim kokpitom z veliko jedilno mizo ter ergonomsko krmilno postajo. Notranjost vkljucuje svetlo kabino,
udoben spalni del, popolnoma opremljeno kuhinjo in kopalnico z lo¢enim prostorom za tusiranje.

S pametnimi resitvami za shranjevanje, sodobno navigacijsko tehnologijo, kakovostno opremo in moznostjo
motorjev do 2 x 225 KM BALT 950 SH ponuja dinami¢no plovbo in udobno krizarjenje za nepozabne dni na morju.

The BALT 950 SH makes its world premiere as a modern cruiser that combines sporty design, smart functionality,
and refined comfort.

At 9.45 metres, it offers generous space on deck and below, with relaxation areas at the bow and stern, a central
cockpit with a large dinette, and an ergonomic helm station. Inside, it features a bright cabin, comfortable
sleeping area, fully equipped galley, and bathroom with separate shower space.

With smart storage, modern navigation technology, quality equipment, and engine options up to twin 225 HP,
the BALT 950 SH delivers agile performance and comfortable cruising for unforgettable days at sea.

NAVAN S — 30 — JADRANSKA PREMIERA
NAVAN S =30 - ADRIATIC PREMIERE

NAVAN S30 je dinami¢no in prefinjeno plovilo, zasnovano za popolne trenutke na vodi.

Z odprtim konceptom, odli¢no plovnostjo, Sportno eleganco in premisljenimi detajli ponuja vrhunsko ravnovesje
med udobjem, kakovostjo in zmogljivostjo. Namenjen je vsem, ki is¢ejo svobodo, zanesljivost in spros¢eno
izkusnjo na morju.

Svojo kakovost je potrdil tudi zmednarodnim priznanjem Motor Boat Award v kategoriji »Weekenders do 40 ft,
premierno pa bo predstavljen na sejmu Internautica v Portorozu.

NAVAN S30 is a dynamic and refined boat designed for perfect moments on the water.

With its open-concept layout, excellent seakeeping, sporty elegance, and premium materials, it offers an ideal
balance between comfort, quality, and performance. It is made for those who value freedom, reliability, and a
smooth experience at sea.

The NAVAN S30 has also received international recognition, including the Motor Boat Award in the”“Weekenders
up to 40 ft” category, and will make its premiere at Internautica in Portoroz.

SALPA SOLEIL 40 — JADRANSKA PREMIERA
SALPA SOLEIL 40 — ADRIATIC PREMIERE

Salpa Soleil 40, ki ga predstavlja Avantgarde Group, bo na Internautici 2026 dozivel svojo jadransko premiero.
Ta luksuzni 9,99-metrski RIB zdruzuje italijanski dizajn, veliko prostornost in vrhunske plovne zmogljivosti. Velike
son¢ne povrsine, prilagodljivi bivalni prostori in dovrseni detajli ustvarjajo udobno ter elegantno izkusnjo na krovu.
Stabilen in hiter trup zagotavlja varno plovbo tudi v zahtevnejsih razmerah, pod palubo pa Soleil 40 ponuja dve
kabini in kopalnico, kar omogoca udobje tudi pri daljsem bivanju na morju.

Salpa Soleil 40, presented by Avantgarde Group, will make its Adriatic premiere at Internautica 2026.
This luxury 9.99-meter RIB combines refined Italian design, generous onboard space, and strong
performance. Expansive sunbathing areas, convertible living spaces, and carefully crafted details
create a comfortable and elegant experience at sea.

With a hull designed for stability, speed, and safety, the Soleil 40 is suitable for relaxed cruising as well
as more demanding offshore navigation. Below deck, it offers two cabins and one bathroom, providing
practical comfort for longer stays on board.

International Boat Show

www.internautica.org




Premiere INTERNAUTICE 2026

INTERNAUTICA 2026 premieres

GALEON 440 FLY - JADRANSKA PREMIERA
GALEON 440 FLY - ADRIATIC PREMIERE

Galeon 440 Fly na novo opredeljuje razred 44-ceveljskih flybridge jaht z iziemno prostornostjo, pametno
razporeditvijo in prepoznavnimi stranskimi balkonskimi platformami.

Ob sidranju se kokpit razsiri v odprt druzabni prostor, medtem ko razporeditev s tremi kabinami omogoca
udobno bivanje za do 3Sest oseb. Jahto je zasnoval Tony Castro, poganjata pa jo dva motorja Volvo Penta, ki
omogocata hitrost do 30 vozlov.

Galeon 440 Fly zdruzuje kakovostno izdelavo, razkosje in prakti¢nost v flybridge jahti, idealni za raziskovanje
Jadrana ali spros¢eno druzenje na morju.

Galeon 440 Fly redefines the 44-foot flybridge yacht with smart design, generous space, and signature drop-
down side balconies that expand the cockpit at anchor.

Designed by Tony Castro and powered by twin Volvo Penta engines, it reaches speeds of up to 30 knots. Its
rare three-cabin layout comfortably sleeps six, making it ideal for Adriatic island-hopping, entertaining, and
relaxed cruising.

The 440 Fly combines Polish craftsmanship, flybridge luxury, and clever use of space in a yacht that feels larger
than its size.

GREENLINE 45 COUPE H-DRIVE — JADRANSKA PREMIERA
GREENLINE 45 COUPE H-DRIVE - ADRIATIC PREMIERE

Greenline 45 Coupe prevzema preverjen trup in razkosno notranjost priznane razli¢ice 45 Fly ter ju preoblikuje v
nizjo in elegantnejso silhueto, pri ¢emer celotno streho namenja do 9 son¢nim panelom (2,7 kW), ki omogocajo
Zivljenje na krovu za stiri osebe brez uporabe generatorja.

Notranjost, ki jo je zasnoval Marco Casali, zdruzuje lastnisko kabino v polni Sirini trupa na sredini plovila in VIP
kabino v premcu, medtem ko znacilna odprta kuhinja na krmi povezuje kokpit in salon v enoten, prostoren
druzabni prostor.

The Greenline 45 Coupe takes the proven hull and luxurious interior of the acclaimed 45 Fly and reimagines it for
alower, sleeker profile, freeing up the entire roof for up to 9 solar panels (2.7 kW) that power life on board for four
guests without ever touching a generator. Marco Casali’s interior pairs full-beam midship owner suite and VIP
bow cabin with a signature open-plan aft galley that merges cockpit and saloon into one generous social space.

SESSA C44 — JADRANSKA PREMIERA
SESSA C44 — ADRIATIC PREMIERE

Sessa C44, ki jo predstavlja Veneziana Yachting, bo na Internautici 2026 dozivela svojo jadransko premiero.

Ta Sportni cruiser nove generacije zdruzuje italijansko eleganco, zmogljivost in udobje na krovu. Velika bo¢na okna,
elektri¢na steklena hardtop streha in svetla notranjost ustvarjajo odprt obcutek ter mo¢no povezavo z morjem.
Prenovljeni model ponuja nove barve trupa, $portno oblikovane zra¢ne odprtine in tevilne moznosti personalizacije
notranjosti. Z dvema razli¢nima postavitvama kokpita je Sessa C44 primerna tako za sprosceno krizarjenje kot
druzenje z ve¢jo druzbo na morju.

Sessa C44, presented by Veneziana Yachting, will make its Adriatic premiere at Internautica 2026.

This refined sport cruiser combines Italian design, performance, and onboard comfort. Enlarged hull
windows and a glass electric hardtop roof bring natural light into the cabins, saloon, and cockpit,
creating an open and elegant atmosphere.

The restyled C44 offers new hull colour options, redesigned air intakes, and extensive interior
customisation with 18 combinations of wood finishes, leathers, and fabrics. With two cockpit layouts
available, it is designed for both relaxed cruising and stylish entertaining, accommodating up to 12
guests on deck.
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BELLINI' ASTOR 36 - SLOVENSKA PREMIERA
ASTOR 36— SLOVENIAN PREMIERE

Bellini Astor 36, ki ga predstavlja Veneziana Yachting, bo na Internautici 2026 v Portorozu dozivel svojo
slovensko premiero.

Ta sodoben italijanski walkaround zdruzuje elegantno oblikovanje, premisljeno razporeditev prostorov in visoko
raven udobja na krovu. Prostorna paluba, zloZljive stranske platforme in odprt kokpit ustvarjajo prijeten beach
club ambient ter omogocajo spros¢eno bivanje na morju.

Z dvema motorjema Volvo Penta je Astor 36 zasnovan za stabilno, u¢inkovito in udobno plovbo v razli¢cnih
morskih pogojih.

The Bellini Astor 36, presented by Veneziana Yachting, will make its Slovenian premiere at Internautica 2026 in Portoroz.

This modern Italian walkaround yacht combines elegant design, smart layout solutions, and
a strong focus on comfort and usability. Generous deck spaces, fold-down side terraces,
and a bright, refined interior create a seamless connection between life on deck and below.
Powered by twin Volvo Penta engines, the Astor 36 offers smooth cruising, confident handling, and a premium
onboard experience, making it one of the key Slovenian premieres at Internautica 2026.

SAXDOR 400 GTS — SLOVENSKA PREMIERA
SESSA (44 - ADRIATIC PREMIERE

Saxdor 400 GTS je sinonim za svobodo na vodi. Njegova walkaround oblika, steklena zas¢ita krmila in zloZljive
terase zagotavljajo neposreden stik z morjem. Modularni interier se brezhibno prilagaja druzenju ali sprostitvi,
medtem ko dvostopenjski trup nudi iziemno odzivno in dinami¢no plovbo. Popolna zdruzitev dizajna, udobja
in vrhunske zmogljivosti.

The Saxdor 400 GTS redefines freedom at sea. Featuring a walkaround layout, glass helm protection, and
signature fold-down terraces, it ensures a seamless connection with the water. The modular interior adapts to
social or relaxation needs, while the twin-stepped hull delivers dynamic, responsive performance. A perfect
fusion of design, comfort, and power.

YAMARIN 80 DC — SLOVENSKA PREMIERA
YAMARIN 80 DC — SLOVENIAN PREMIERE

Nov model ladjedelnice Yamarin v sodelovanju z Yamaho predstavlja zmogljiv 8-metrski day cruiser, ki vam
ponuja dovolj udobja tudi za ve¢dnevno plovbo za celotno druzino. Z optimalno razporeditvijo vam je na plovilu
na voljo dvojna spalna kabina za 4 osebe, popolna kuhinja, velik separe za 9 ljudi ter veliko odlagalnih povrsin.
Maksimalna motorizacija je 350 konjskih moci.

The new model developed by Yamarin in collaboration with Yamaha introduces a powerful 8-meter day
cruiser designed to provide enough comfort for extended family cruising.

With an optimized layout, the vessel offers a double sleeping cabin for up to 4 people, a fully equipped
galley, a spacious seating area for up to 9 guests, and generous storage throughout the boat.
Combining practicality, comfort, and modern Scandinavian design, the Yamarin 80 DC is built for both
relaxing day trips and longer adventures at sea.

The boat can be equipped with engines delivering up to 350 horsepower.

QUARKEN 27 ONYX — SLOVENSKA PREMIERA
QUARKEN 27 ONYX — SLOVENSKA PREMIERA

Prvi¢ pri nas bo predstavljena premium izvedba Ze dobro znanega modela 27 T Top. Onyx razli¢ica prinasa
izrazitejsi Sportni karakter, ekskluzivne oblikovne elemente in Ze vrhunsko standardno opremo. Piko na i daje
Yamaha F350, ki modelu zagotavlja eksplozivno pospesevanje in vrhunske plovne lastnosti.

Making its first appearance in our market, the premium version of the well-known 27 T-Top model introduces
an even bolder and sportier interpretation of the Quarken philosophy.

The Onyx edition brings a more distinctive sporty character, exclusive design elements, and an exceptionally
rich standard equipment package. Powered by a Yamaha F350 outboard engine, the Quarken 27 Onyx
delivers explosive acceleration, dynamic performance, and outstanding handling on the water.
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QUARKEN 35 CABIN TOURER — SLOVENSKA PREMIERA
QUARKEN 35 CABIN TOURER — SLOVENIAN PREMIERE

Ena najhitreje rastocih finskih ladjedelnic je ustvarila plovilo, ki bo zadovoljilo tudi najzahtevnejse navtike.
Izdelan in dizajniran na Finskem, vam z globokim stopnicastim trupom ponuja stabilnost v vsakem vremenu,
pri vsaki hitrosti. Pilotska kabina je najsirsa v razredu in vam ponuja 3 sedeze za konzolo ter dve jedilni klopi
za do 6 oseb ter celotno kuhinjo. Izbirate lahko med tremi razli¢nimi konfiguracijami krme, dodaten sedalni
prostor na krmi pa boste pridobili s premisljenimi odprtimi balkoni. Na plovilu lahko prespi do 7 oseb, nanj pa
lahko namestite do 700 konjskih moci.

One of the fastest-growing Finnish shipyards has created a vessel designed to satisfy even the most
demanding boaters. Built and designed in Finland, the Quarken 35 Cabin Tourer features a deep stepped
hull that delivers outstanding stability in all weather conditions and at any speed. Its pilothouse is the widest
in its class, offering three seats behind the helm, two dining lounges accommodating up to 6 people, and a
fully equipped galley. Owners can choose between three different aft deck configurations, while innovative
fold-out balconies create additional seating and social space at the stern. The vessel can accommodate up to
7 people overnight and can be powered with up to 700 horsepower.

KAREL BOATS IONIAN SUN 600 — SLOVENSKA PREMIERA
KAREL BOATS IONIAN SUN 600 — SLOVENIAN PREMIERE

Karel lonian Sun 600 je stabilno in prostorno kabinsko plovilo, zasnovano za druzinska krizarjenja, sprostitev
in udobne dni na morju.

S 6 metri dolZine in 2,5 metra sirine ponuja sirok trup z globokim V-profilom, kar zagotavlja dobro stabilnost
in varno plovbo v razli¢nih razmerah. Prostorna kabina omogoca prenocevanje za dve odrasli osebi in enega
otroka , zato je plovilo primerno tudi za vikend izlete ali krajsa ve¢dnevna krizarjenja.

Na krovu ponuja krmni del, ki se lahko spremeni v son¢no plosc¢ad ali jedilni prostor, kompaktno kuhinjo z
umivalnikom, kemijski WC, tus ter veliko povrsino za soncenje. lonian Sun 600 tako zdruZuje prakti¢nost,
udobje in varnost v kompaktnem druzinskem plovilu.

Karel lonian Sun 600 is a compact and versatile cabin boat designed for stable, comfortable family cruising.
With a 6-meter length, 2.5-meter beam , wide hull, and deep V-shaped design, it offers excellent stability
and safe navigation in various sea conditions. Its spacious cabin can accommodate two adults and one child,
making it suitable for weekend getaways or short multi-day trips.

The boat also features a convertible stern area, compact galley with sink, chemical toilet, onboard shower,
and a large sunbathing space, combining practicality, comfort, and relaxation in one well-designed boat.

LAGOON 38 — SLOVENSKA PREMIERA
LAGOON 38 — SLOVENIAN PREMIERE

Lagoon 38, ki ga predstavlja KRAMER YACHTING, bo na Internautici 2026 dozivel svojo slovensko premiero.
Ta sodoben 11,38-metrski katamaran zdruzuje prostornost, funkcionalnost in enostavno upravljanje. Svetel
salon, odprta povezava s kokpitom in prilagodljiva namestitev za do 10 oseb ustvarjajo udobno bivalno okolje
za druzenje, sprostitev in daljsa krizarjenja.

Podaljsane krme omogocajo varen dostop do morja, dva motorja po 29 KM in u¢inkovit jadralni nacrt pa
zagotavljajo mirno, zanesljivo in prijetno plovbo.

The Lagoon 38, presented by KRAMER YACHTING , will make its Slovenian premiere at Internautica 2026 .
This modern 11.38-meter catamaran combines smart design, spacious living areas, and easy handling. It
offers a generous saloon, open cockpit connection, comfortable accommodation for up to 10 guests, and
safe access to the sea through extended transoms.

Powered by twin 29 HP engines and an efficient sail plan, the Lagoon 38 is designed for relaxed cruising,
comfort, and enjoyable life at sea.
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BWA GTO 178 — SLOVENSKA PREMIERA
BWA GTO 178 — SLOVENIAN PREMIERE

BWA GTO 178 bo na Internautici 2026 predstavljen kot del nove, osme generacije linije BWA GTO.

Ta kompaktni 5,20-metrski RIB zdruzuje Sporten znacaj, enostavno upravljanje in prakti¢cno udobje na krovu.
Namenjen je obalnim krizarjenjem, vodnim Sportom in spros¢enim druzinskim izletom.

Kljub manjsim meram ponuja premisljeno razporeditev palube, udobne sedezne povrsine, prem¢no son¢no
plos¢ad in uporabne shranjevalne prostore. Robustna konstrukcija trupa zagotavlja stabilno in odzivno plovbo,
motor do 90 KM pa poskrbi za dinami¢no in ucinkovito izkusnjo na morju.

The BWA GTO 178, part of the 8th generation GTO range , will premiere at Internautica 2026 .

This compact 5.20-meter RIB combines sporty performance, easy handling, and practical comfort. Designed for
coastal cruising, watersports, and relaxed family outings, it offers a well-organized deck layout with comfortable
seating, bow sunbathing space, and useful storage.

With a robust heavy-duty hull, engine options up to 90 HP , and quality standard equipment, the GTO 178
delivers stability, safety, and efficient performance in a compact and stylish Italian design.

BWA GTO 218 — SLOVENSKA PREMIERA
BWA GTO 218 — SLOVENE PREMIERE

BWA GTO 218 prihaja na Internautico 2026 kot del nove, osme generacije linije BWA GTO .

Ta Sportni 6,40-metrski RIB zdruzuje kompaktne mere, dobro prostornost in visoko raven udobja na krovu.
Zasnovan je za Sportno plovbo, druzinske izlete in spros¢ene dni na morju, pri ¢emer izstopa z elegantnim
italijanskim dizajnom, premisljeno ergonomijo in prakti¢no razporeditvijo.

Bogata oprema vkljucuje sinteti¢no tikovino, elektri¢no sidro, GPS s stereo sistemom, hidravli¢no krmiljenje,
razsirjene kopalne platforme, inox rollbar s tendo ter prostoren prem¢éni lounge, ki se spremeni v son¢no plos¢ad.
Z motorjem do 150 KM ponuja stabilno, odzivno in $portno plovbo v razli¢nih razmerah.

The BWA GTO 218 will be presented at Internautica 2026 as part of the new 8th generation BWA GTO range .
This sporty 6.40-meter RIB combines compact dimensions with excellent comfort, safety, and functionality.
Designed for coastal cruising, family outings, and relaxed days at sea, it features elegant Italian styling, a spacious
bow lounge that converts into a sunbed, practical storage, and generous deck space.

With rich standard equipment including synthetic teak decking, electric anchor system, GPS with stereo, hydraulic
steering, extended swim platforms, rollbar with bimini, and engine options up to 150 HP, the GTO 218 delivers
sporty performance, stability, and a premium onboard experience.

GRAND G980 — SLOVENSKA PREMIERA
GRAND G980 — SLOVENIAN PREMIERE

Grand G980 je novi luksuzni flagship serije Golden Line proizvajalca Grand Boats za sezono 2026.

Gre za prestizen 10-metrski RIB, zasnovan za druzinsko uporabo, offshore plovbo in udobno prenocevanje na vodi.
Poganjata ga dva izvenkrmna motorja Yamaha F350, izboljSan Twin Step trup pa zagotavlja stabilno in varno
plovbo tudi v zahtevnejsih razmerah.

Na krovu ponuja prostoren lounge, veliko sonéno lezis¢e, moznost zunanje kuhinje ter kabino z lezis¢em za dve
odrasli osebi in lo¢enim marine WC-jem.

The Grand G980 is the new flagship of the Grand Boats Golden Line series — a luxury 10-meter RIB designed
for family cruising, offshore trips, and comfortable overnight stays.

Powered by twin Yamaha F350 outboard engines, it delivers strong performance and safe handling in demanding
sea conditions. The spacious deck features a convertible aft lounge, large sunbed area, and optional outdoor
galley. Below deck, the G980 offers a sleeping cabin for two adults, a separate marine toilet, USB charging, lighting,
and practical storage, making it a refined luxury day cruiser with real overnight capability.

BURA 5.7 STEP — SLOVENSKA PREMIERA
BURA 5.7 STEP — SLOVENIAN PREMIERE

Bura 5.7 STEP podjetja Bura Brodovi je kompaktno in zmogljivo RIB plovilo, zasnovano za druZinske izlete, rekreativno
plovbo in vsakodnevno uporabo na morju.

Stopnicast trup omogoca boljse hidrodinami¢ne lastnosti, hitrejse izglisiranje, ve¢jo stabilnost in bolj odzivno
shranjevalni prostori zagotavljajo udobno ter varno gibanje po plovilu.

Bura 5.7 STEP zdruzuje stabilnost, prakti¢nost in enostavno uporabo v kompaktnem RIB plovilu za brezskrbno
uzivanje na vodi.

The Bura 5.7 STEP by Bura Brodovi is a compact and capable RIB designed for versatile use at sea, from relaxed
family cruising to everyday boating.

Its stepped hull improves efficiency, stability, and handling, allowing quicker planing and a smoother ride at
higher speeds. The practical deck layout offers easy movement, a functional helm console, and useful storage.
Combining safety, simplicity, and modern hull design, the Bura 5.7 STEP is built for easy, efficient, and carefree
enjoyment on the water.
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GREENLINE 42 — JADRANSKA PREMIERA
GREENLINE 42 — ADRIATIC PREMIERE

Greenline 42, ki jo predstavlja ATAL Nautica, bo na Internautici 2026 doZivela svojo jadransko premiero.
Sodobna jahta zdruzuje u¢inkovitost, udobje in premisljeno izrabo prostora. Velike steklene povrsine, svetel salon
in odprta povezava s kokpitom ustvarjajo prijeten bivalni prostor za sprosc¢eno plovbo in daljSe bivanje na krovu.
Z optimiziranim trupom in moznostjo hibridnega pogona Greenline 42 ponuja tisjo, u¢inkovitejso in okolju
prijaznejso izkusnjo plovbe ter predstavlja pameten pristop k sodobni navtiki.

The Greenline 42, presented by ATAL Nautica, will make its Adriatic premiere at Internautica 2026 .
Designed for efficient and comfortable cruising, this modern yacht combines clean styling, large windows,
and a practical layout that connects the saloon and cockpit into one open living space. With comfortable
cabins, smart storage, and a well-planned galley, it is built for easy longer stays on board.

Thanks to its optimized hull and optional hybrid propulsion, the Greenline 42 offers smooth, efficient,
and quieter cruising, making it a smart and refined choice for modern life at sea.

PARDO GT 52— JADRANSKA PREMIERA
PARDO GT 52 — ADRIATIC PREMIERE

Pardo GT 52 =zdruzuje S$portno plovbo, prostorne bivalne povrsine in visoko raven
udobja, zato je idealen za daljsa bivanja na krovu ter druzenje z gosti na morju.
Zdruzuje najboljse lastnosti Pardovih linij Walkaround in Endurance ter ohranja prepoznaven oblikovni slog
znamke z obrnjenim premcem, elegantnim profilom in sodobnimi linijami. Prostorna paluba, svetla notranjost
in velika panoramska okna ustvarjajo povezano izkusnjo bivanja med notranjimi in zunanjimi prostori.
Z odli¢nimi plovnimi zmogljivostmi, enostavnim upravljanjem, dvema moznostma razporeditve in pripravljenostjo
na hibridni pogon ponuja GT 52 prefinjeno, vsestransko in ucinkovito navti¢no izkusnjo.

The Pardo GT 52 combines sporty cruising, generous spaces, and high onboard
comfort, making it ideal for extended stays and entertaining guests at sea.
Blending the best features of Pardo’s Walkaround and Endurance ranges, it features the brand’s
iconic reverse bow, sleek profile, and modern design. Spacious decks, bright interiors, and
large panoramic windows create a seamless connection between indoor and outdoor living.
With excellent cruising performance, intuitive handling, two layout options, and hybrid engine readiness, the GT
52 offers a refined, versatile, and efficient yachting experience.

PRUA ALVENTO JAGUAR 54 — SLOVENSKA PREMIERA
PRUA ALVENTO JAGUAR 5.4 — SLOVENIAN PREMIERE

PRUA AL VENTO JAGUAR 5.4 bo dozivel svojo slovensko premiero na Internautici 2026, v predstavitvi podjetja
MARINA KRAS d.o.0., uradnega uvoznika in distributerja plovil in RIB-ov PRUA ALVENTO na Hrvaskem in v Sloveniji.
Zasnovan kot idealen vstop v svet navtike, JAGUAR 5.4 zdruzuje prakti¢nost, enostavno upravljanje in prijetno
zmogljivost v kompaktnem in sodobnem odprtem plovilu. Popoln je tako za prve lastnike kot tudi za izkusene
navtike, ki iS¢ejo preprostost in zanesljivost, saj ponuja maksimalno uZivanje ob dostopnem lastnistvu in nizkih
obratovalnih stroskih.

The PRUA AL VENTO JAGUAR 5.4 will make its Slovenian premiere at Internautica Portoroz 2026,
presented by MARINA KRAS d.o.o., the official importer and distributor of PRUA AL VENTO boats and
ribs in Croatia and Slovenia.

Designed as the ideal entry into the world of boating, the JAGUAR 5.4 combines practicality, easy
handling and enjoyable performance in a compact and modern open boat. Perfect for first-time
owners as well as experienced boaters looking for simplicity and reliability, the JAGUAR 5.4 delivers
maximum enjoyment with accessible ownership and low operating demands.

PRUA ALVENTO WA 7.0 — SLOVENSKA PREMIERA
PRUA ALVENTO WA 7.0 - SLOVENIAN PREMIERE

PRUA AL VENTO WA 7.0 bo prav tako praznoval svojo slovensko premiero na Internautici 2026, v predstavitvi
podjetja MARINA KRAS d.o.0., uradnega uvoznika in distributerja plovil in RIB-ov PRUA AL VENTO na Hrvaskem
in v Sloveniji.

Z dolzino 7,10 m, prostorno walkaround razporeditvijo in kapaciteto do 9 oseb WA 7.0 ponuja idealno ravnovesje
med $portno plovbo in udobjem na krovu. Pametno zasnovana paluba vkljucuje velike son¢ne povrsine, ergonomski
krmilni polozaj, razsirjene kopalne ploscadi ter udobno kabino s spalnim prostorom za dve osebi, kar ga naredi
odli¢no izbiro tako za dnevne izlete kot tudi za vikend pobeg na morje.

The PRUA AL VENTO WA 7.0 will celebrate its Slovenian premiere at Internautica Portoroz 2026, presented by
MARINA KRAS d.0.0., the official importer and distributor of PRUA ALVENTO boats and ribs in Croatia and Slovenia.
With its 7,10 m overall length, spacious walkaround layout, and capacity for up to 9 persons, the WA 7.0 offers the
ideal balance between sporty navigation and onboard comfort. Its intelligently designed deck features generous
sunbathing areas, an ergonomic helm station, extended swim platforms and a comfortable cabin with sleeping
space for two, making it an exceptional choice for both day cruising and weekend escapes.
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TUCCOLIT250V MAX — SLOVENSKA PREMIERA
TUCCOLIT250 V MAX — SLOVENIAN PREMIERE

TuccoliT250VM je kompaktno in namensko zasnovano ribisko plovilo za ribice, ki na morju ne Zelijo kompromisov.
Razvit je bil v sodelovanju z Marcom Volpijem, veckratnim svetovnim prvakom v $portnem ribolovu s ¢olna, ter
zdruzuje profesionalno ribisko funkcionalnost s kakovostjo Tuccoli Technology Boats .

Z dolzino 7,77 m inSsirino 2,54 m ostaja kompakten in primeren za prevoz s prikolico, hkrati pa ponuja prostoren
4,30 m? kokpit, $iroke prehode in prakti¢no zasnovano konzolo za opremo ter elektroniko.

T250 VM je ucinkovito, prakti¢no in zmogljivo plovilo za resne ribice, ki potrebujejo prostor, stabilnost in
svobodo pri izbiri ribolovnih lokacij.

The TuccoliT250 VM is a compact, towable fisherman boat designed for anglers who want practical performance
without compromise.

Developed with Marco Volpi, multiple world champion in boat fishing, it combines professional fishing features
with Tuccoli build quality. At 7.77 meters long and 2.54 meters wide, it offers a spacious 4.30 m” cockpit , wide
gangways, and a helm station designed for easy access to equipment and electronics.

The T250 VM is a smart, functional, and capable fishing boat built for serious days at sea.

KARNIC CS 10— SLOVENSKA PREMIERA
KARNIC CS 10 = SLOVENIAN PREMIERE

Karnic CS10HT je sodoben hard-top walkaround ¢oln, ki zdruzuje elegantno oblikovanje, prostornost in odli¢no
razmerje med ceno ter kakovostjo.

ZdolZino 10,65 metra ponuja udobje, primerljivo z ve¢jimi jahtami. Prostoren kokpit s T-top streho, prilagodljivimi
sedezi, odstranljivimi mizami in zlozZljivo bo¢no plos¢adjo omogoca sprosc¢eno druzenje, soncenje in kopanje.
Notranjost vklju¢uje vec lezis¢, kuhinjski koti¢ek, kopalnico in dovriene detajle za udobno bivanje na vodi. Z motorji
do skupne moci 600 KM Karnic CS10HT zagotavlja Sportno, stabilno in zanesljivo plovbo tudi na daljsih poteh.

The Karnic CS10HT is a premium 10.65-meter sports boat that combines elegant design, advanced technology,
and the comfort of a much larger yacht.

Its spacious cockpit features a protective T-top roof , flexible seating, removable tables, and a fold-down side
platform that transforms the deck into an open sea terrace. This creates an ideal space for sunbathing, swimming,
and socializing on board.

Inside, the CSTOHT offers multiple berths, a galley, bathroom, and refined details for comfortable cruising and
longer stays. With engine options up to 600 HP, it delivers sporty performance, fast planing, and stable handling,
making it an excellent choice for luxurious day trips and extended journeys at sea.

BENETEAU ANTARES 12 — SLOVENSKA PREMIERA
BENETEAU ANTARES 12 — SLOVENIAN PREMIERE

BeneteauAntares 12jevrhmodelnelinije Antares,zasnovanzaudobnokrizarjenje, dalj$e plovbeinspros¢enobivanjenavodi.
Sskoraj 12metridolZine ponujaveliko prostoranakrovuinvnotranjosti.Prostorensalon, popolnomaopremljenakuhinja,dve
udobnikabini, kopalnicatervelike steklene povrsine ustvarjajo svetel in prijeten bivalni prostor zlepim razgledom na morje.
Z moznostjo dveh motorjev do 2 x 400 KM Antares 12 zagotavlja zmogljivo, stabilno in varno plovbo tudi v
zahtevnejsih razmerah.

The Beneteau Antares 12 is the flagship of the Antares range , combining modern design, spacious comfort,
and advanced technology.

With a length of nearly 12 meters, it offers generous space on deck and below, making it ideal for extended
cruising and comfortable stays on board. The interior includes a bright saloon, fully equipped galley, two cabins,
and a bathroom, with large windows providing panoramic sea views.

Powered by twin engines with up to 2 x 400 HP, the Antares 12 delivers strong performance, fast planing, and
safe, stable cruising in a variety of sea conditions.

X-YACHTS AS X49 MK2 - JADRANSKA PREMIERA
X-YACHTS AS X4.9 MK2 — ADRIATIC PREMIERE

Premierno v Jadranu bo na sejmu Internautica predstavljena nova X-Yachts X4.9 Mk Il - elegantna jadrnica, ki
zdruzuje vrhunske jadralne zmogljivosti, sodoben skandinavski dizajn in iziemno udobje na krovu.

Nova generacija priljubljenega modela prinasa dovrsene plovne lastnosti, prenovljen interier ter e ve¢ prefinjenih
detajlov za brezskrbna kriZarjenja in $portno jadranje.

Vabljeni na Internautico, kjer boste lahko med prvimi v regiji doziveli X-Yachts X4.9 Mk Il v Zivo.

The new X-Yachts X4.9 Mk Il will make its Adriatic premiere at Internautica — an elegant sailing yacht that
combines outstanding sailing performance, modern Scandinavian design, and exceptional onboard comfort.
The new generation of this popular model brings refined sailing characteristics, a redesigned interior, and even
more sophisticated details for carefree cruising and sporty sailing experiences.

Join us at Internautica and be among the first in the region to experience the X-Yachts X4.9 Mk Il live.
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Premiere INTERNAUTICE 2026

INTERNAUTICA 2026 premieres

YAMARIN AURA 33 = SVETOVNA PREMIERA
YAMARIN AURA 33 —= WORLD PREMIERE

Yamarin Aura 33 je luksuzno 10-metrsko motorno plovilo in paradni model finske znamke
Yamarin, zasnovan za zahtevne lastnike, ki iS¢ejo udobje, zmogljivost in sodoben dizajn.
Odlikujejo ga elegantne linije, premisljena razporeditev palube, prostoren kokpit, udobni sedezi, velika
son¢na ploscad in enostaven dostop do morja. Primeren je tako za dnevne izlete kot za daljsa krizarjenja.
Z zmogljivimi Yamahinimi izvenkrmnimi motorji ponuja stabilno, varno in $portno plovbo tudi v zahtevnejsih
razmerah, ob tem pa ohranja visoko raven udobja na krovu.

The Yamarin Aura 33 is a premium 10-meter motor yacht and the flagship model of the Finnish Yamarin brand.
Designed for demanding owners, it combines modern Scandinavian design, smart deck layout, and excellent
onboard comfort. The spacious cockpit, comfortable seating areas, large sunbathing platform, and easy access to
the sea make it ideal for relaxed cruising, socializing, and longer days on board.

Powered by Yamaha outboard engines, the Aura 33 delivers stable, confident handling and reliable performance,

even in more demanding sea conditions. It is a refined choice for owners seeking safety, comfort, and contemporary
style at sea.

International Boat Show

www.internautica.org
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Zelena Avenija 2026  (Green{(]

Korak v trajnostno prihodnost

INTERNAUTICA bo tudi letos v ospredje postavila
inovativne tehnologije prihodnosti, ki
spodbujajo ekolosko ozavescenost ter uporabo
obnovljivih virov energije in hibridnih
sistemov z zmanjsano porabo goriva in emisijami.

V sklopu te pobude bo projekt Zelena Avenija
2026 predstavil Sirok nabor elektri¢nih in
hibridnih vozil, vklju¢no s plovili in navti¢no
opremo ter resitvami za kopenski transport.

V preteklih letih so bili na Zelena Aveniji
predstavljeni Stevilni primeri trajnostnih inovacij
- med drugim nagrajeno letalo Pipistrel, razli¢ni
elektricni in hibridni avtomobili (BMW i3, Tesla,
Opel Ampera, Nissan Leaf, E-Smart Roadster),
vozila z ekoloskimi predelavami (npr. pogon na
plin), elektriéna kolesa in motorji. Na vodi pa so
obiskovalci lahko preizkusili hibridna plovila
Greenline in ve¢ 100 % elektri¢nih plovil.

V letu 2026 se bo Zelena Avenija 3e dodatno razsiril z
vecjim Stevilom elektri¢nih in hibridnih avtomobilov,
motorjev, koles ter drugih okolju prijaznih prevoznih
sredstev. Program bo hkrati zajel tudi proizvode
in storitve, ki niso neposredno povezani s
transportom, a prav takoizhajajoizokoljsko naravnane
in tehnolosko napredne miselnosti.Vsi predstavljeni
izdelki in vsebine bodo medsebojno povezani in
usmerjeni v spodbujanje trajnostnega razvoja.

Prihodnje obdobje bo zaznamovalo preudarno
in ucinkovito upravljanje z energijo, prehod na
zelene vire ter razvoj okolju prijaznih tehnologij. Na
podro¢ju zelene mobilnostije Slovenijadosegla stevilne
iziemne uspehe - na cesti, v zraku in na vodi.V zadnjih
letih se je oblikovala trdna platforma, ki predstavlja
temelje za uspedno gospodarsko prihodnost
in prepoznavno trajnostno identiteto drzave.

Zelena Avenija 2026 bo te dosezke pocastil ter
odprl nove priloznosti za povezovanje, inovacije in
trajnostno rast.

International Boat Show www.internautica.org
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Green Avenue 2026

A Step Into the Sustainable Future

INTERNAUTICA will once again highlight innovative
future technologies that raise ecological
awareness and promote the use of renewable
energy sources and hybrid systems designed to
reduce fuel consumption and harmful emissions.

As part of this initiative, the Green Avenue 2026
project will showcase a wide range of electric and
hybrid vehicles, including not only vessels and marine
equipment but also land-based mobility solutions.

Over the years, Green Avenue has featured an
impressive lineup of sustainable innovations, including
the award-winning Pipistrel aircraft, hybrid and
electric cars such as the BMW i3, Tesla, Opel Ampera,
Nissan Leaf, and E-Smart Roadster, as well as ecological
vehicles with gas engine modifications and electric
bicycles. On the water, visitors could experience
Greenline hybrid vessels and several fully electric boats.

In 2026, the Green Avenue exhibition will expand
significantly, featuring a larger selection of electric
and hybrid cars, motorcycles, bicycles, and other
eco-friendly modes of transport. The program will
also grow beyond mobility, including technologically
advanced and environmentally responsible
products and services from a variety of industries.
Everything presented within Green Avenue will
share a common goal: to support sustainability,
innovation, and environmental awareness.

Aswe look toward the future, the focus will be on smart,
efficient energy use, a transition to green energy, and
the development of cutting-edge eco-technologies.
In the field of green mobility, Slovenia has already
made remarkable progress — on land, in the air, and
at sea - and a strong foundation for future economic
and technological identity has been established.

Green Avenue 2026 will celebrate these achievements
while opening new opportunities for collaboration,
innovation, and sustainable growth.

International Boat Show www.internautica.org
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Drustvo za okoljsko vzgojo v Sloveniji, DOVES - FEE Slovenia:

V letoSnjem letu zacela plapolati zastava programa Zeleni kljug, saj je podeljen
prvi slovenski Zeleni klju¢, eko-znak najvecjega mednarodnega programa
za oznacevanje hotelov in hostlov, manjsih nastanitvenih obratov, kampov
in pocitniskih parkov, kongresnih centrov, restavracij in turisti¢nih atrakcij,

restavracij in atrakcij.

Drustvo DOVES - FEE SLOVENIA (DOVES) je prostovoljna, samostojna, neprofitna in nevladna
organizacija, kiv Sloveniji izvaja prepoznane mednarodne okoljske programe za spodbujanje okoljske
vzgoje in trajnostnega razvoja. Kot polnopravni ¢lan Mednarodne fundacije za okoljsko vzgojo FEE
(Foundation for Environmental Education) s sedeZzem na Danskem, je edina organizacija v Sloveniji
z ekskluzivno pravico za izvajanje programov fundacije FEE v Sloveniji. S tem povezuje Slovenijo v
stratesko mednarodno zvezo 76 drZav.

=N

Mag.Boris Susmak
Nacionalni koordinator
programa MZ

National coordinator of the Blue-
Flag program

V Sloveniji izvajamo programe Modra zastava, EkoSola, Mladi porolevalci za okolje in LEAF ter Zeleni
klju¢ za turisti¢ne namestitve. »Udarna« programa Modra Zastava in Ekosola sta neprecenljive
vrednosti.

Kot se vsi zavedamo so podnebne spremembe nov izziv, ki prinasa globalnemu turizmu vec tveganja
kot priloZnosti ter napoveduje regijsko, sezonsko in produktno prerazporeditev turisticnih tokov.
Vedenje potrosnikov se hitro spreminja, turisti vedno pogosteje iscejo zelene, odgovorne destinacije.
Modra zastava in Zeleni klju¢ sta promocijski orodji s katerimima lahko vplivamo na tovrstne
odlocitve potrosnikov

MODRA ZASTAVA KOT EKO-INDIKATOR TURISTICNE DESTINACLE
V letu 2026 podeljenih 15. Modrih zastav.

Programa MODRA ZASTAVA nudi slovenskih ob¢inam in turisticnemu gospodarstvu priloznost za
promocijo turisti¢ne destinacije in lahko sluzi kot indikator (eko)kakovosti turisti¢ne destinacije.
Sam program Modra zastava v Sloveniji Ze vrsto let podpira tudi Slovenska turisti¢na organizacija.

Pricakovane ucinke izvajanja programa Modra zastava lahko strnemo v naslednje alineje:

« uvajanje/siritev ekoloskega managementa, ekoloskih standardov v slovenski turizem,

« uvajanje in promocija ekoloske blagovne znamke Modra zastava v slovenskem turizmu,

- sodelovanje v evropski (svetovni) druzini ekolosko odgovornih turisti¢nih upraviteljeyv,

- informiranje javnosti o stanju okolja (Cistost voda, plaz, varovanih obmocij, ipd.),

« sodelovanje turisti¢ne in lokalne skupnosti, sodelovanje upravljalcev plaz, hotelov in marin.

Vletosnjem letu je v Sloveniji potekal ze 24. razpis za Modro zastavo, mednarodno priznani okoljski
znak za trajnostno upravljanje kopalis¢ in marin, namenjen povecevanju okoljske ozavesc¢enosti na
kopaliscih, (so)oblikovanju okoljske etike ter spodbujanju okoljsko odgovornega obnasanja. Modro
zastavo pa lahko pridobijo marine in kopalis¢a, ki zadostijo zahtevnim kriterijem in le-te tudiv praksi
udejanijijo skozi okoljski menedZment. Kriteriji programa Modra zastava so razvrsceni v stiri (4) kategorije:

+ Kuvaliteta kopalne vode,

« Okoljska vzgoja in informiranje,
«  Okoljsko upravljanje in

« Varnost ter storitve.

Modro zastavo, kot znak okoljske kakovosti in varnosti, marine in
kopalisca prejmejo za obdobje enega leta, zato se morajo vsako
leto znova potruditi, da zadostijo vsem zahtevanim kriterijem in
v Casu, ko v marinah in na kopalis¢ih plapola Modra zastava, to
kakovost tudi nadzirajo in zagotavljajo raven storitev za katere so
se zavezali v razpisu. Izvajanje pravil in zahtev preverjajo poleg
potrosnikov/uporabnikov tudi nadzorniki DOVES-a in FEE-ja ter
upravljalce in javnost opozarjajo na morebitne pomanjkljivosti, ki
jih je potrebno v najkrajs$em moznem ¢asu odpraviti, sicer lahko
Modro zastavo - znamenje kakovosti - izgubijo.

Mednarodna komisija programa Modra zastava je na podlagi
predloga Nacionalne komisije za Modro zastavo Sloveniji za leto
2026 potrdila 15 modrih zastav. V svetu je v 45 drzavah vsako leto
podeljenih preko 4.423 Modrih zastav in Stevilo se iz leta v leto
povecuje, saj za upravljavce kopalis¢ in marin ter pristojne obcine

Modra zastava pomeni dodano vrednost in kazalnik u¢inkovitosti
turisticne ponudbe ter »zelenega turizma«. Modro zastavo pridobijo
marine in naravna kopali$¢a, ki zadostijo zahtevnim kriterijem in
le-te tudi v praksi udejanjajo.

SLOVENSKI DOBITNIKI MODRIH ZASTAV ZA LETO 2026

12 naravnih kopalis¢: Meduza Portoroz, Centralna plaza Portoroz-
Okolje Piran, Grajsko kopalis¢e Bled, Naravno kopalis¢e Grand
hotela Bernardin, Krka Strunjan, Kopalis¢e Salinera Strunjan, Plaza
Simonov zaliv, Debeli rti¢, Sob&ev bajer, Naravno kopalisce Vile
Park Bernardin, Mestno Kopalisce v Kopru in 3 marine: Marina
Portoroz, Marina Izola, Marina Bernardin.

= & @
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DOVES - FEE Slovenia:
The first Slovenian “Green key” accommodation facility awarded this year.
Green key is the largest international eco-label for accommodations,
restaurants and attractions.

“DOVES - FEE Slovenia” is a voluntary, independent, non-profit and non-governmental organization
(NGO) conducting internationally recognized environmental programs for encouragement of
environmental education and sustainable development in Slovenia. As a full member of the Foundation
for Environmental Education (FEE), it is the only Slovenian organization with exclusive rights to conduct
FEE programs in Slovenia and includes Slovenia in a strategic international network of 76 countries.

In Slovenia, we conduct all FEE programs: Blue Flag, Eco-Schools, Young Reporters for the Environment,
LEAF and the Green Key.

The most valuable programs at the moment are Blue Flag and Eco-schools. Eco-school program for

Fiorenzo Lupieri
Predsednik Drustva

. . . . X . DOVES FEE SLOVENIA
pre-school children, pupils and students approaching the organic content and behavior. We estimate  p, .c.qant of the association
that since its startup in 1996 participated in the program 19 Slovene generations and more than half ~ poves Fee SLOVENIA

a million young Slovenians.

“Both programs are involved with the local community and are focused on the environment and
environmental issues, both locally as well as nationally. With the creation of environmental awareness
and ecological responsibility are also improving our environmental behavior and the future of our
planet Earth, and thus the quality of life for present and future generations.”

Fiorenzo Lupieri, President of DOVES-FEE SLOVENIA

BLUE FLAG AS A KEY PERFORMACE INDICATOR FORTHE ECO DESTINATION
15 operators awarded with Blue Flags in 2026.

“As we all know climate change is a new challenge that brings
global tourism more risks than opportunities, predicts regional,
seasonal and product redistribution of tourist flows. Consumer
behavior is changing rapidly; tourists are increasingly looking
for green, responsible place. The Blue Flag and Green Key are
promotional tools by which we can influence these consumer’s
decisions.”

Boris Susmak, M.Sc., Blue Flag program’s National Coordinator

Blue flag program offers Slovenian municipalities and to the
tourist industry the opportunity to promote a tourist destination
and can serve as an indicator of tourist destination’s quality. The
Slovenian Blue flag Program is also supported by the Slovenian
Tourist Board for many yeatrs.

The expected effects of the implementation of the Blue flag
program can be summarized in the following indent:

+ Introduction / expansion of ecological management,
ecological standards in Slovenian tourism,

» Introduction and promotion of eco-label Blue Flag in
Slovenian tourism,

« Cooperation within the world’s Blue Flag family of
ecologically responsible tourism managers,

« Informing the public about the state of the environment
(clean water, beaches, protected areas, etc.)

« Cooperation of all stakeholders: tourists, local
community, beach operators, hotels and marinas.

Blue flag criteria are grouped into four (4) categories:

+ The quality of bathing water

. Environmental Education and Information,
» Environmental management and

- Safety and Services.

This eco label can award marinas and beaches for a period
of one year/bathing season. Therefore, every year they must

International Boat Show www.internautica.org

do some effort to meet all the required criteria and pass the
assessment. When the marinas and beaches are fluttering
the Blue flag, this means also that a quality control have
been done and provide a level of service to which they have
committed in the call.

The International National Jury of the Blue flag decision is
based on the proposal of the Slovenian National Jury and for
the year 2026 confirmed 15 Blue flags. There is 45 countries
and over 4,423 Blue flags in the World taking part of the Blue
flag program and the number increases from year to year due
to the fact that the Blue flag program represents the added
value for beaches, marinas and municipalities and also serves
as an indicator of the efficiency of tourist services and “green
tourism”/eco-destination.

2026 BLUE FLAG AWARDED OPERATORS IN SLOVENIA

12 beaches: Medusa Portoroz, Central beach Portoroz,
Grajsko kopalis¢e Bled, Saint Bernardin, Krka Strunjan,
Salinera Strunjan, Simonov zaliv, Debeli Rti¢, Sobec, Ville
Park Bernardin, Municipality beach Koper and

3 marinas: Marina Portoroz, Marina v Izoli and Marina
Bernardin.
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> VARUJ MORJE
PLASTICNI ODPADKI V MORJU

ODPADKI 1Z PLASTICNIH MATERIALOV VSE BOLJ OGROZAJO
SVETOVNA MORJA

Prisotnost odpadkov iz plasti¢nih materialov v svetovnih morjih
je kot velika groznja le tem prepoznana Ze kar nekaj zadniji let. V
preteklosti so se zato nedvomno okrepila prizadevanja druzbe za
zmanjsanje in ustavitev onesnazevanja morij s plastiko. Zdi pa se, da
obstojeca prizadevanja za zmanjsanje in ustavitev onesnazevanja
morij s plastiko niso dovolj, saj vsako leto v morju kon¢a med 4 in 12
milijonov ton plasti¢nih odpadkov. Prav tako trendi bodocega razvoja
druzbe, kljub zacetnim prizadevanjem za zmanjsanje onesnazevanja
morij s plastiko, kaZejo na to, da se bo koli¢ina odpadkov v morjih v
naslednjih 10 letih podvojila.

Med 60 in 90 % vseh odpadkov v morju je iz plasti¢nih materialov

Ena najvedjih globalnih groZzenj morskemu okolju je onesnazevanje
s plastiko, saj odpadki iz plasti¢nih materialov v svetovnih morjih
predstavljajo med 60% in 90% vseh odpadkov v morju in na obali.
Na slovenski obali je na primer v povprecju 74% Stevila kosov vseh
zbranih odpadkov iz plasticnega materiala. Se ve¢ji delez po tevilu
vseh odpadkov pa v slovenskem morju predstavljajo plavajoci plasti¢ni
materiali, in sicer kar 90%.

Odpadki iz plasti¢nih odpadkov v morjih so zaradi njihove
dolgozivosti in brezmejnosti morij globalna groznja, ne le
lokalna, tudi slovenskemu morju.

Eden od klju¢nih razlogov, zakaj je onesnazevanje morij s plasti¢nimi
materiali tako velika groZnja morjem je, da imajo plasti¢ni materiali
izredno dolgo Zivljenjsko dobo. Plasti¢ni material je namre¢ umeten
material, ki ga naravni sistemi zelo teZko razgradijo, zato njihova
razgradnja lahko traja desetletja in vec. Posledi¢no pa se odpadki
kopicijo v morskem okolju in na obali. Prav zaradi obstojnosti in
kopicenja odpadkov tilahko, preko razli¢nih tokov morij tako v globljih
delih morij, kot na njihovi gladini, kjerima na gibanje morja pomemben
vpliv tudi veter, prepotujejo velike razdalje in onesnazujejo ne le
obmogje vira vnosa odpadkov (onesnazevalci), pa¢ pa tudi oddaljena
obmogja, ki niso neposredno obremenjena z viri vnosa odpadkov
(onesnazevalci).

In prav za slovensko morje je znacilno, da je izrazito podvrzeno
onesnazevanju zodpadki zaradi znacilnih tokovanj morja, ki v ustreznih
pogojih, tudivetrovnih, v nase morje in na obalo, predvsem zjuzne in
vzhodne strani Jadranskega morja zanese vecje koli¢ine odpadkov.

Odpadki iz plasti¢nih materialov v morjih skodujejo tudi zdravju
cloveka, ne le morskim organizmom

V zadnjem ¢asu je vse vec razumevanja, da plasti¢ni odpadki ne
predstavljajo groznje le morskim organizmom, temvec tudi ¢loveku.
Poleg odpadkov vegjih dimenzij, ki vse pogosteje povzrocijo pogin
morskih Zivali, ki se v te odpadke zapletejo ali jih zamenjajo za vir
hrane, predstavljajo odpadki manjsih dimenzij vse vecjo nevarnost
tudiza zdravje ljudi. Odpadki se v morju se zaradi po¢asne razgradnje
zadrzujejo desetletja in v tem Casu razpadejo v manjse delce,
mikroplastiko, ki jo morski organizmi pojedo. Preko teh organizmov
in preko prehrane mikroplastika prehaja v ¢lovesko telo. Drugi
pomemben in $kodljiv element so razgradni produkti plastike, ki so
v veliki meri hormonski motilci, in strupene snovi, ki se prenasajo z
odpadki, in so prav tako skodljivi tudi za ¢loveka.

Ucinkovito preprecevanje onesnazenja morjaz odpadkiiz plasticnih
materialov zahteva ukrepanje celotne druzbe. Vsak prispevek, se
tako majhen, steje.

Common bottlenose dolphin

Onesnazenje morij zodpadki je globalnega znacaja, zato je vsekakor
potrebno okrepiti prizadevanja za zmanjSevanje vnosa odpadkov v
morja na globalni ravni, tako v odnosu druzbe kot tudi posameznika
do odpadkov. Ker pa se vsak uspeh za¢ne z majhnimi koraki predno
preraste v globalno uspesno zgodbo, vas vljudno vabimo, da kot
posameznik aktivno prispevate k ohranitvi morijin simorda za zacetek
izberete eno ali ve¢ v nadaljevanju predlaganih aktivnosti:

1.Zmanjsajte uporabo plasti¢nih izdelkov za enkratno uporabo

Kjerkoli Zivite, je najlazji in najbolj neposreden nacin, s katerim
lahko za¢nete, zmanjsanje lastne uporabe plastike, ki je namenjena
za enkratno uporabo. To so plasti¢ne vrecke, steklenice za vodo,
slamice, skodelice, pripomocke, vrecke za kemicno ¢iscenje, posodice
za odstranjevanje in vsi drugi plasti¢ni predmeti, ki se po uporabi
zavrzejo. Najbolj3i nacin za to je:

a) zavrnitev plasticnega izdelka za enkratno uporabo, ki ga
ne potrebujete (npr. slamice, plasti¢ne vrecke, posodice za
shranjevanje Zivil) in

b) nakup in ponovna uporaba izdelkov za veckratno uporabo, kot
na primer vrecke iz blaga, steklenice, stekleni kozarci,. . ..
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Plastiéni odpadki v morju ! 1

2. Reciklirajte

Vedno, ko/¢e uporabljate plasti¢ne izdelke za enkratno uporabo
preverite ali se jih da reciklirati in jih nato tudi vedno reciklirajte. To
prispeva k zmanj$anju vnosa plasti¢nih materialov v morja.

3.1zogibajte se izdelkom, ki vsebujejo mikroplastiko

Drobni plasti¢ni delci, imenovani “mikroplastika”, so v zadnijih letih
postali narascajoci vir onesnazevanja morij s plastiko. Mikroplastika
ni le razgradni produkt ve¢jih plasti¢nih kosov, pa¢ pa se nahaja v
Stevilnih izdelkih, med katerimi so razli¢ni pilingi, zobne paste in kreme.
Pri nakupu izdelkov se odlocite za tiste, ki mikroplastike ne vsebujejo.
Na trgu se Ze pojavljajo izdelki, ki mikroplastike ne vsebujejo in je na
embalaZi to jasno oznaceno.

4, Ozavescajte druge s svojim zgledom.

5.Sodelujte v istilnih akcijah na obali, in aktivno sodelujte v akcijah/
kampanjah na temo reSevanja problematike onesnazenja morij z
odpadki iz plastike

Pomagajte odstranjevati odpadke iz morja in z obale. Preprosto
pojdite na plazo/obalo ali na morje in zbirajte plasti¢ne odpadke
sami ali s prijatelji ali druZino, in prijetno zdruZite s koristnim. Lahko
se pridruzite ¢is¢enju morjain obale v kakrsnikoli uradno organizirani
obliki ali akciji.

PridruZite se aktivnostim, ki jih izvajajo razli¢ne institucije znamenom
ozavescanja in aktivnega preprecevanja onesnazevanja morja in
obale z odpadki iz plasti¢nih materialov.

Varuj morje Varuj morje
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6. Pridruzi se kampanji POSVOJI SVOJ KOSCEK OBALE

Ob tej priloznosti vas vabimo, da se prikljucite kampanji POSVOJI SVO)
KOSCEK OBALE, ki se za¢enja pod okriliem leto$njega Mednarodnega
navti¢nega sejma INTERNAUTICA 2026 v sodelovanju z lanskoletnim
dobitnikom nagrade za okoljevarstveni projekt na Internautici,
projektom VARUJ MORJE BODI ZVEZDA, ki je nastal v sodelovanju
z Ministrstvom za infrastrukturo — Upravo RS za pomorstvo,
Ministrstvom za okolje in prostor, Agencijo RS za okolje, Direkcijo
RS za vode, Zavodom RS za naravo, KP Strunjan, Drustvom DOVES,
Drustvom Morigenos, Institutom za vode RS, Nacionalnim institutom
za biologijo — Morsko biolosko postajo Piran. Cilj kampanje je, da
vsak posameznik ali skupina posvoji kos¢ek slovenske obale ali ve¢
njih, in za posvojeno obalo poskrbi na nacin, da s svojimi aktivnostmi
(Ciscenje, Cistilne akcije) zagotavlja Cisto obalo.

Vec informacij o kampaniji: gp.mop@gov.si (pripis Kampanja Posvoji
svoj koscek obale).

International Boat Show www.internautica.org
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> PROTECT THE SEA, #RethinkPlastic

PLASTICWASTE IS A GROWING THREAT TO THE WORLD’S OCEANS

The presence of plastic waste in the world’s oceans has been
recognized as a major threat for a number of years now. Even
though our society has undoubtedly been trying to reduce and
stop the pollution of oceans with plastic waste, it seems that these
efforts have not been sufficient, since between 4 and 12 million
tons of plastic waste ends up in the oceans every year. Moreover,
future development trends indicate that the amount of waste in
ouroceans will double in the next 10 years in spite of all the efforts
to reduce plastic waste.

Ribizke mrege

Plastic materials account for anywhere between 60 and 90% of
all waste in our oceans

Plastic waste is one of the biggest global threats to marine
environments. Plastic waste accounts for 60% to 90% of all waste
in our oceans. This percentage is also representative for the Slovenian
coast since plastic materials account for 74% of all collected waste
as well as more than 90% of all floating waste.

Plastic waste in the oceans is not only a problem in the Slovenian
sea, itis aglobal threat because of thelongevity of plastic materials
and the connected nature of the world'’s seas.

One of the key reasons that the pollution of oceans with plastic

materials is a global threat is that plastic materials have an extremely o Lo )
long lifetime. Plasticis an artificial material which does not decompose o
easily in natural systems, and its decomposition can last decades
or more. As a result, plastic waste accumulates in the marine
environmentand on the coast. Moreover, long-lasting plastic waste
moves along sea currents and ocean streams, which means it can
cover long distances in the oceans and pollute areas which are not
directly threatened by this waste.

The above-mentioned phenomenon is very significant for the
Slovenian part of the Adriatic, because of the Adriatic sea currents
and atmospheric conditions (winds). Most waste in the Slovenian
part of the Adriatic sea comes from the southern and eastern parts
of the Adriatic.

= 3 sy

dl Zvezdal

The plastic waste in our oceans is not only harmful for marine
environments, but also human health

People have recently become increasingly aware that plastic waste
might also have severe negative effects on human health aside
from the well-known negative effects on the marine environment.
Macroplastics pollution is a big threat to marine animals (deaths,
injuries), but microplastics pollution seems to be a big problem for
human health. Microplastic materials/particles are consumed by
sea creatures which are in turn consumed by humans, transferring
the microplastic particles into our bodies. Degradation products,
which are largely hormonal disruptors, are another important and
harmful element of plastic pollution together with all the other toxic
materials in such waste.

j2 na pabeda

za infrastrukturs Uprave &S
L nistrstva za ckalje i

I zal vse kljucne wstanove fn
strokovnjake 5 podrocia varstva narave,

Namen projekta je ozayns
javnost o pomenu morid
obrezja ter koristih ki
pritickih = katerimi
trajnostnih natinih rid
morju in obali.

Effective prevention plastic waste pollution requires action on
the part of the whole society as well as every individual. Every
contribution counts, no matter the scale.

Plastic waste pollution of the oceans is a global threat. This is why
it is necessary to step up our efforts to reduce the global input of
waste into the oceans. Since every success story starts with small
steps before it turns into a global success, we kindly invite you to
actively contribute to marine conservation as individuals. You can
start with any or all of the following activities:
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RAZSTAVE in dogodki
EXHIBITIONS and events

1. Reduce your use of disposable plastic products

This is the easiest and most direct route to start, no matter where
you live. Simply reduce your own use of disposable plastic products,
which includes plastic bags, water bottles, straws, cups, utensils, dry
cleaning bags, disposable containers and any other plastic items
that are discarded after use. The best way to do this is by:

a) Refusing plastic non-reusable products (such as straws, plastic
bags, meal container);

b) Purchasing and using reusable products, such as cloth bags,
glass bottles, and glass jars...

2.Recycle

When/if you are using plastic disposable products, always check
for recyclability, and always recycle them if possible. This way you
can reduce the inflow of plastic materials into the sea.

3. Avoid products that contain microplastics

In recent years, tiny plastic particles, called “microplastics”, have
become an increasing source of plastic pollution in the oceans.
Microplastics are not only a breakdown product of larger plastic
pieces, but are also found in many products, such as various skin
peeling products, toothpaste and creams. Chose to buy products
that do not contain microplastics. Products that do not contain
microplastics are already available in some markets.

4, Set an example for others.

5.Join cleanup campaigns on the coast, and actively promote any
activities that focus on solving the problem of plastic pollution
in our seas

a.) Help clean up waste from the sea and the coast. Just go
to the beach/coast or head out to the sea and collect plastic
waste yourself or with your friends or family. You can also join
organized cleanup campaigns.

b.) Join campaigns and other activities carried out by various
institutions in order to raise awareness and actively prevent
the pollution of the seas with plastic waste.

6.Join the ADOPT A PIECE OF THE SLOVENIAN COAST campaign

On this occasion, we would like to invite you to join the “ADOPT
A PIECE OF THE SLOVENIAN COAST” campaign, which launches
this year supported by the International boat show Internautica
2026 and realized in cooperation with last year’s winner of the
first prize for an environmental project at Internautica, “Protect
the Sea, Be a Star”. The following agencies are also cooperating
in the campaign: Ministry of Infrastructure (Slovenian Maritime
Administration), Ministry of the Environment and Spatial Planning
(Slovenian Environment Agency, Slovenian Water Agency), Institute
of the Republic of Slovenia for Nature Conservation, KP Strunjan,
DOVES Society, Morigenos Society, Institute for Water of the Republic
of Slovenia, National Institute of Biology - Marine Biology Station
Piran.The “ADOPT A PIECE OF THE SLOVENIAN COAST” campaign
encourages every individual or group to adopt just one or several
small pieces of the Slovenian coast. Adoption means that this
individual or group will organize and perform activities which will
help keep their piece of the Slovenian coast clean.

More information about the campaign is available
at gp.mop@gov.si
(“Adopt a piece of the Slovenian coast” campaign).

International Boat Show www.internautica.org



RAZSTAVNI prostori

EXHIBITION sites

RAZSTAVNE POVRSINE
EXHIBITION AREA

RECEPCIJA / RECEPTION

VHOD
ENTRANCE

ZELENA AVENIJA POSLOVNI CENTER
BUSINESS CLUB

HALA A/HALLA
PLOSCAD 2 / PLATFORM 2
HALAB/HALLB

PLOSCAD 3/ PLATFORM 3

PLOSCAD 4 / PLATFORM 4

ODER/ STAGE
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RAZSTAVNI prostori

EXHIBITION sites

PLOSCAD 2
PLATFORM 2

P2-1
P2-2
P2-3
P2-4
P2-5
P2-6
P2-7
P2-8
P2-9

PLOSCAD 2
PLATFORM 2

D MARINE d.o.o.
DONAR d.o.o.
DONAR d.o.o.
NAVTIKA BANDELLI - BANDELLI d.o.o.
IZABELLA INMOTION kft.
BLUE RIBBON ENTERPRISE d.o.o.
i
-)
i

P2-10 RIVA
P2-11 LUXUS HOME MOBILE
P2-12 WWK

GOSTINSKA PONUDBA /F &B

International Boat Show www.internautica.org



RAZSTAVNI prostori

EXHIBITION sites

HALA A
HALL A
A-1 TURISTICNO ZDRUZENJE PORTOROZ G.I.Z.
A-2 ETNOTREND
A -3, P4-95 UPRAVA RS ZA POMORSTVO
A-4 TRAMONTANA LINE d.o.o.
A-5 MARINA PORTOROZ d.d.
A-6 SLOVENSKA VOJSKA MNST. OBRAMBO
A-7 ZAVOD YOUSEA.ORG
A-8 TELEMACH d.o.o.
A-9
A-10 DRUSTVO DOVES-FEE SLOVENIA
A-11 STORKS d.o.o.
A-12 STORKS d.o.o.
A-13 PABd.o.0.
VHOD
ENTRANCE
|
PLOSCAD 2
PLATFORM 2
GOSTINSKA PONUDBA /F &B
A-14 PETRE SOTORI d.o.o.
A-15 RADIO PUNTO ZERO
A-16 MWSd.o.o.
A-17 MWSd.o.o.
A-18 MARICREO sl
A-19 ARHAIR ANA REBOL
A-20 FD GROUP d.o.o.-LYOO
A-21 HARPOON ELEKTRONIKA d.o.o.
A-22 AQUA PRIME d.o.o.
A-23 VGSd.o.o.
A-24 DEFIB AED d.o.o.

International Boat Show

A-25
A-26
A-28

A-29
A-30
A-31
A-32
A-33
A-34

HALA A
HALAA

SMARTFIT d.o.o.
JuVid.o.o.
LUXMAR d.o.o.

POLAND

BALT YACHT / BALT-950SH

BALT YACHT / FISHER 750

TARDION YACHTS / T24 SPACEDECK
TEXAS BOATS POLAND / TEXAS 775
SILESIAN YACHTS / SILESIA

VELOCE YACHTS / V750

www.internautica.org



RAZSTAVNI prostori

EXHIBITION sites

HALA B
HALL B

B-1 UNIMAR srl.

B-2 UNIMAR srl.

B-3 MARE SANTO WINES d.o.o.

B-4 BRALKOd.o.o.

B-5 LUXSHIELD, OSKRBA PLOVIL IN STORITVE

B-6 HZS MIRNO MORIJE

B-7 DEFIBRILATOR d.o.o.

B-8 CESPLJA-SAMO ZITKO s.p.

B-9 POLIKLINIKA MEDIKADENT d.o.o.

B-10 NANOTEAM d.o.o.

B-11 SPORTYGO d.o.o.

B - 12 NPM, NEPREMICNINSKI PROJEKT d.o.o.

B - 13 MEBLO INT., PROIZVODNJA IZDELKOV
ZA SPANJE d.o.o.

PLOSCAD 3
PLATFORM 3

B - 14 SCEENA K d.o.o0./ OXYHELP

B - 15 FREESTYLE DRUZBA ZA TRGOVINO IN STORITVE d.o.0.

B - 16 ENAVTIKA - BlueCell - Alaris d.o.o.
B - 17 ADVANCED MARINE DECKING d.o.o.
B - 18 EUROFOTO d.o.o.

B - 19 ORTOIMPLANT DENTAL SPA ZAGREB / SMT DENT d.o.0.

B - 21 KARLO PODKRAJSEK
B - 22 SREDNJA SOLA ZA POMORSTVO

A - 23 X-GLOBAL MATJAZ KNEZ s.p., STUDIOANK

B - 24 ORTOROMA, TATJANA MALI S.P.
B - 25 NOVA SUB KAMNIK
B - 26 INSTITUT PREVENT d.o.0.

International Boat Show

HALA B
HALAB

PLOSCAD 2
PLATFORM 2

B -27 MOTO-NAUTIKA d.o.o.

B - 28 |-LINE d.o.o.

B -29 MILAN KALINIC S.P. / SIMONOVI CAJI

B - 30 RIBA DRAZIN d.o.o0.

B -31 EURONATURA DI COTIC BRUNO

B -32 T&T GROUP d.o.o.

B -33 MIXY d.o.o.

B - 34 POMORSKI MUZEJ PIRAN IN POKRAJINSKI
MUZEJ KOPER

www.internautica.org




RAZSTAVNI prostori

EXHIBITION sites

PLOSCAD 3
PLATFORM 3

P3-1
P3-2
P3-3
P3-4
P3-5
P3-6
P3-7

PLOSCAD 3
PLATFORM 3

TIDEFAJT MARINE d.o.o.
AQUAMARINE - FRANKO JURICIC
AS BOATS d.o.o.

AS BOATS d.o.o.

MOTO NAUTIKA d.o.o.

SAILING 4YOU d.o.o. e
i

GOSTINSKA PONUDBA /F &B

PLOSCAD 4
PLATFORM 4

International Boat Show www.internautica.org



RAZSTAVNI prostori

EXHIBITION sites

PLOSCAD 4
PLATFORM 4

P4-1,142,44 WALLIS MOTOR d.0.o0. P4-12,76,114, 115 KRAMER YACHTING

P4-2 TORDEN MARINE d.o.o. P4 -13,113COOLWAY d.o.o.

P4-3,57,103 STALMAR d.o.o. P4 - 14,116 FAB YACHTS ADRIATIC d.o.0.

P4-4 ARCOM d.o.o. P4-15 PANTAENIUS YACHTVERSICHERUNGEN GmbH
P4-5 VAL NAVTIKA d.o.o. P4-16 NAVELA d.o.o.

P4-6 BELCON SYS d.o.o. P4-17 BBY d.o.0./ PRO-BAT, TRGOVINA IN STORITVE d.o.o.
P4-7,70 COMIT d.o.o. P4-18 ROTENFIELD d.o.o.

P4-8,71 X-yacht DNA P4-19

P4-9 DEVALK y.brokers P4-20 E-JET

P4-10 AT-TEAM d.o.0. P4-21 YACHT & MORE d.o.o.

P4-11 AG 64 d.o.0. -

POSLOVNI KLUB
BUSINESS CLUB

PLOSCAD 3

PLATFORM 3
ZELENA AVENLJA

GREEN AVENUE

GOSTINSKA PONUDBA / F &B
. ZELENA AVETNIA / GREEN AVENUE

P4-22 EURORA d.o.0.

P4-23 MERIDIAN PROJEKT d.o.o.
P4-24 TOMO NOVAK s.p.

P4 - 25,59,61, 106,107, 108 BURIN BOATS d.o.o.
P4 -26 AVANTGARDE GROUP

P4 -27,104 D&D YACHTS KUFNER

P4 - 28, 105 OCEANIK DIVING EQUIPMENT
P4-29 YACHT-POOL d.o.0.
P4-30 BLUE MIND MARINA d.o.o.
P4-31 MARINE MAT, SEI MARINE,

ODER
STAGE

P4-78 ADRIATIC WAVE YACHTING GROUP d.o.o.
PURE STEAM DETAILING - MM+ d.o.0. P4-79 YACHT HUB GROUP / SUNSEEKER

P4 -32 PLANT IMMORTELLE d.o.o. p P4 -80 FAIRLINE

P4-33 LUXSHIELD, OSKRBA PLOVIL IN STORITVE N P4 -81,82, 83, 84 NAVIGATOR PTUJ d.o.o.

P4 -34 POGO MTECH d.o.o. - P4 - 85,86 87, 88, 89, 145 VRTINC NAVTIKA d.o.o.

P4-35 E-KOLESAR d.o.o. P4-91,92 ASBOATS d.o.o.

P4-36  PAAMOTION UNITY 4 d.o.0. P4-93  ADRIAYACHT SALES
P4-37  RENAULT, GA ADRIATIC d.o.0. P4-96  MANARA MARINE
P4-38  JUNGHEINRICH d.o.o. P4-97  MOTO NAUTIKA d.o.o.
P4-39  ALPINE GA ADRIATIC d.o.0. P4-109,110,111, 112 ATAL d.o.0.
P4-40  GEELY GROUP / ZEEKR P4-142  SIPA BOARDS
P4-41 PRIGO d.0.0. P4-144  POSLOVNIKLUB
P4-42  PLAN-NET AVTO d.o.o. P4-145 XPENG
P4-43 9) P4-146  FLYING FISH MARINE
P4 - 45,139, 140, 141 LAGUNA MOTORS srl
P4- 46,137,138 ALBERTA YACHTS d.o.0. POSLOVNI KLUB / BUSINESS CLUB
P4 - 47,134, 135, 136 ZOOM BOATS d.0.0. K-1 TELEMACH
P4-48  WOODTECH d.o.0. K-2 ELEMENTUM
P4 - 49, 133 OBRT LEIDI K-3 MOJATV
P4-50,131, 132 MARINA KRAS d.o.0. K-4 YACHTS CROATIA
P4-51, 130 KIP-NAUTICA d.o.o. K-5 SMIA
P4 -52 PLATNER d.o.0. K-6 il
P4-53,127, 128, 129 ALYACHTS d.o.0. K-7 SEA11EVEN
P4-54 K-8 VILA MARUSHA
P4-55,72,73,74,75,77, 123, 124, 125, 126 VENEZIANA YACHTING d.o.0. K-9 VENICE MARINA RESORT
P4 - 56, 98, 99,100, 101, 102, 119, 120, 121, 122 MENNYACHT EUROPE AG K-10 MURA
P4-58,117, 118 PLANET MARINE d.o.0. K-11 GOLF RESORT ARBORETUM
P4-60  JUCCA NAUTIKA d.o.0. K-12 MEBIUS
P4-62  BURA GUMENJACI d.o.o. K-13 E-JET
P4 - 63, 64, 65, 66,67, 68, 69, 80 JUST PERFECT K-14 ATELIER REBUL
YACHTING CENTER / JP STORITVE d.0.0. K-15 i
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MEDITERRANEAN & MIDDLE EAST FREE PRESS

o
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sle

Azimouthio Yachting Info Directory provides detailed information regarding marine
suppliers, services and marinas. It is distributed free to captains, owners, brokers, agencies,
designers, shipyards and decision makers of the yachting-shipping industry, to all organized
marinas in the Mediterranean and Middle East as well as to Every Yacht Docked.

DOWNLOAD AZIMOUTHIO YACHTING INFO APP H MARINE DIRECTORY

GETITON ’ Download on the
" Google Play [ ¢ App Store d Z I

NWW.azimouthio.comnr

MOU
THIO

YACHTINGINFO

Croatia: Split, Tel: +385 21329090 www.azimouthio.com
Mob: +385 95 397 34 35, E-mail: adriatic@azimouthio.com

# www.yachting-radio.com
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SEZNAM razstavljenih plovil

LIST of exhibited boats

MOTORNE JAHTE IN COLNI / MOTOR YACHTS AND BOATS

PROIZVAJALEC MODEL PLOVILA TIP PLOVILA DOLZINA| SRINA | UGREZ | RAZSTAVLJAVEC 2026
Motorno/Powered MODEL TYPE LOA (m) | BEAM (m) [ DRAFT (m)| EXHIBITOR
ABSOLUTE 56 FLY motorno/motor | 17,6 4,8 1,5 ADRIATIC WAVE YACHTING GROUP D.O.O.
APREA LANCIA 52 motorno/motor | 15,3 4,88 VENEZIANA YACHTING D.O.O.
AQUILEA 17 motorno/motor | 5,2 2,2 0,5 YACHT & MORE D.O.O.
AXOPAR 29 XC CROSS CABIN motorno/motor | 9,31 3 JUST PERFECT YACHTING
AXOPAR 29 CCX motorno/motor | 9,31 3 JUST PERFECT YACHTING
AXOPAR 29 SUNTOP motorno/motor | 9,31 3 JUST PERFECT YACHTING
AXOPAR 25 CROSS TOP BRABUS | motorno/motor | 8 2,23 JUST PERFECT YACHTING
PERFORMANCE
AXOPAR 22T-TOP motorno/motor | 7,2 2,23 JUST PERFECT YACHTING
AZIMUT ATLANTIS 45 motorno/motor | 14,6 4,2 VENEZIANA YACHTING D.O.O.
BALT 950 SH motorno/motor | 9,45 3 BALT-YACHT K.A. | B. KOZLOWSCY SP.J.
BALT FISHER 750 motorno/motor | 7,63 2,75 BALT-YACHT K.A. 1 B. KOZLOWSCY SP.J.
BAYLINER C-21 motorno/motor | 6,2 2,54 JUCCA NAUTIKA D.O.O.
BELLINI ASTOR 36 motorno/motor | 9,99 3,8 1 VENEZIANA YACHTING D.O.0O.
BENETEAU ANTARES 12 motorno/motor 12 38 1 AS BOATS D.O.O.
BENETEAU ANTARES 11 motorno/motor | 11 35 1 AS BOATS D.O.O.
BRODOGRADILISTE KOLMARINE IT | TEOREMA 20 OPEN motorno/motor | 5,92 2,2 AQUAMARINE NAUTIKA
BRODOGRADILISTE KOLMARINE IT | TEOREMA 20 SUNDECK | motorno/motor | 5,92 2,2 AQUAMARINE NAUTIKA
CRANCHI Ad6 motorno/motor 11,99 4,29 1,17 ALBERTA YACHTS D.O.O.
CRANCHI M44 HT motorno/motor | 11,99 4 0,96 ALBERTA YACHTS D.O.O.
DUNKIC SIBENIK800 motorno/motor | 8,1 2,67 PLANET MARINE D.O.O.
FABRO F33 motorno/motor | 10,64 | 3,36 1 FAB YACHTS ADRIATIC D.O.O.
FERRETTI YACHTS INFYNITO 90 motorno/motor | 26,95 7,31 2,02 MENNYACHT EUROPE AG
FERRETTI YACHTS 500 motorno/motor | 15,33 | 4,33 1,23 MENNYACHT EUROPE AG
FIART 39 SW motorno/motor | 11,5 3,8 1 VENEZIANA YACHTING D.O.O.
FILIPPETTI SPORT 55 motorno/motor | 17,38 4,64 1 VENEZIANA YACHTING D.O.0O.
FJORD 41 XL motorno/motor | 12,81 3,99 1 ALYACHTS D.O.O.
FJORD 39 XL motorno/motor 11,97 3,87 1 ALYACHTS D.O.O.
GALEON 440 FLY motorno/motor | 13,97 4,31 ATAL NAUTICA D.O.O.
GREENLINE 42 motorno/motor 13,5 43 ATAL NAUTICA D.O.O.
GREENLINE 58 FLY motorno/motor | 19,08 | 5,16 ATAL NAUTICA D.O.O.
HANSE YACHTS HANSE 410 motorno/motor | 11,99 4,29 2,1 COMIT D.O.O.
ITALBOATS XRIB - X8 motorno/motor | 8,5 3,2 0,7 SAILING 4 YOU D.O.O. - ADRIA BOATS
ITALBOATS STINGER 24 GT motorno/motor | 7,5 3,05 0,65 SAILING 4 YOU D.O.O. - ADRIA BOATS
ITALBOATS STINGHER 380 FR motorno/motor | 3,8 1,95 SAILING 4 YOU D.O.O. - ADRIA BOATS
ITAMA 45RS motorno/motor | 13,82 | 3,95 1,33 MENNYACHT EUROPE AG
JEANNEAU CAP CAMARAT 10.5 WA | motorno/motor | 10,57 | 3,3 JUST PERFECT YACHTING
SERIE 2
JEANNEAU MERRY FISHER 1095 motorno/motor | 10,8 3,37 JUST PERFECT YACHTING
FLY SERIE 2
JEANNEAU MERRY FISHER 895 motorno/motor | 8,95 2,99 JUST PERFECT YACHTING
SERIE 2
JEANNEAU MERRY FISHER 695 motorno/motor | 7,45 2,54 JUST PERFECT YACHTING
KAREL BOATS OPEN motorno/motor | 5,5 2,1 0,3 BLUE RIBBON ENTERPRISE D.O.O. - KAREL
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SEZNAM razstavljenih plovil

LIST of exhibited boats

MOTORNE JAHTE IN COLNI / MOTOR YACHTS AND BOATS

PROIZVAJALEC MODEL PLOVILA TIP PLOVILA DOLZINA| SIRINA | UGREZ | RAZSTAVLJAVEC 2026
Motorno/Powered MODEL TYPE LOA (m) | BEAM (m) | DRAFT (m)| EXHIBITOR
KAREL BOATS 600 IONIAN SUN motorno/motor | 6 2,5 BLUE RIBBON ENTERPRISE D.O.O. - KAREL
BOATS

KARNIC cs10 motorno/motor 10 3,2 1 AS BOATS D.O.O.
KAVI YACHTS KAVI 9 motorno/motor | 8,8 2,98 0,72 ZOOM BOATS D.O.O.
LEIDI 990 motorno/motor | 9,9 3,28 OBRT LEIDI
MANARA MARINE MANARA 750 motorno/motor | 7,5 2,5 MANARA MARINE

PLEASURE
MINGOLLA BRAVA 28 WA motorno/motor | 8,2 2,75 0,8 SAILING 4 YOU D.O.O. - ADRIA BOATS
NAVAN S-30 motorno/motor 10,23 2,99 JUCCA NAUTIKA D.O.O.
PARDO 52GT motorno/motor | 14,5 4,96 VENEZIANA YACHTING D.O.O.
PARDO 43 motorno/motor | 14 4,92 VENEZIANA YACHTING D.O.0O.
PERSHING 6X motorno/motor 18,94 4,8 1,45 MENNYACHT EUROPE AG
PRESTIGE F43 motorno/motor 13,07 41 1,2 AGENCIJA AG64 D.O.O.
PRUA AL VENTO WA 7.0 motorno/motor | 7 2,5 0,5 MARINA KRAS D.O.O.
PRUA AL VENTO JAGUAR 54 motorno/motor | 5,45 2,2 MARINA KRAS D.O.O.
PRUA AL VENTO WA 5.7 motorno/motor | 5,7 23 MARINA KRAS D.O.O.
PY YACHT PY 10 OPEN motorno/motor | 10,8 3 0,7 LAGUNA MOTORS SRL
PY YACHT PY 100 OPEN motorno/motor | 12,5 3,9 0,98 LAGUNA MOTORS SRL
PY YACHT PY 100 XL motorno/motor | 12,5 3,9 0,98 LAGUNA MOTORS SRL
QUARKEN 35 CABIN TOURER motorno/motor | 10,7 3,5 0,8 NAVIGATOR PTUJ GROUP D.O.O.
QUARKEN 27 ONYX motorno/motor | 8,4 2,6 0,7 NAVIGATOR PTUJ GROUP D.O.O.
QUICKSILVER 705 WE motorno/motor | 6,9 2,5 JUCCA NAUTIKA D.O.O.
RANIERI INTERNATIONAL IT RANIERI H 26 SUNDECK | motorno/motor | 7,55 2,5 AQUAMARINE NAUTIKA
RIVA 38 RIVAMARE motorno/motor | 11,84 | 3,5 1,16 MENNYACHT EUROPE AG
SALPA SOLEIL 52 motorno/motor | 15,6 4.8 VENEZIANA YACHTING D.O.O.
SALPA SOLEIL 40 motorno/motor 11,88 3,85 AVANTGARDE GROUP
SASGA YACHTS M35 motorno/motor 10,53 3,8 11 STAL MAR D.O.O.
SAXDOR 400 GTC motorno/motor | 11,88 | 3,49 0,96 NEWERA YACHTING D.O.O.
SAXDOR 400 GTO motorno/motor | 11,88 3,49 0,96 NEWERA YACHTING D.O.0O.
SAXDOR 400 GTS motorno/motor | 11,88 | 3,49 0,96 NEWERA YACHTING D.O.O.
SAXDOR 340 GTWA motorno/motor | 9,98 2,98 0,92 NEWERA YACHTING D.O.O.
SAXDOR 320 GTO motorno/motor | 9,69 2,98 0,92 NEWERA YACHTING D.O.0O.
SAXDOR 400 GTS motorno/motor | 12,4 3,55 0,75 LUXSHIELD, OSKRBA PLOVIL IN STORITVE
SEA RAY SPX-19 motorno/motor | 5,94 2,48 JUCCA NAUTIKA D.O.O.
SEALINE C390 motorno/motor 12,5 3,85 ALYACHTS D.O.O.
SESSA C44 motorno/motor | 11,99 | 4 1 VENEZIANA YACHTING D.O.O.
TARDION T24 motorno/motor | 7,27 2,55 TARDION YACHTS
TUCCOLI T250V Max motorno/motor | 7,77 2,55 0,5 TIDEFAJT MARINE D.O.O.
VELOCE 750 motorno/motor | 7,33 2,48 VELOCE YACHTS
VIGA DELUXE 760 motorno/motor | 7,6 2,76 0,57 ZOOM BOATS D.O.O.
VIGA LUXURY 900 motorno/motor | 8,6 33 0,53 ZOOM BOATS D.O.O.
VIKNES S40FLY motorno/motor | 12,6 3,94 1,15 COOLWAY D.O.O.
WALLY WALLYPOWER 58 motorno/motor | 17,3 5 1,7 MENNYACHT EUROPE AG
XO BOATS DFNDR 9 motorno/motor | 8,8 2,6 PLANET MARINE D.O.O.
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SEZNAM razstavljenih plovil

LIST of exhibited boats

MOTORNE JAHTE IN COLNI / MOTOR YACHTS AND BOATS

PROIZVAJALEC MODEL PLOVILA TIP PLOVILA DOLZINA| SIRINA | UGREZ | RAZSTAVLJAVEC 2026
Motorno/Powered MODEL TYPE LOA (m) [ BEAM (m)| DRAFT (m)[ EXHIBITOR
YAMARIN AURA 33 motorno/motor | 10,4 34 0,8 NAVIGATOR PTUJ GROUP D.O.O.
YAMARIN 80 DC motorno/motor | 6,7 2,6 0,7 NAVIGATOR PTUJ GROUP D.O.O.
YAROSLAVSKY SHIPYARD TRIGLAV 11 motorno/motor | 49,5 9,2 2,2 MORS, DOZ, UPRAVA ZA OBRAMBO
POSTOJNA
JADRNICE / SAILING BOATS
PROIZVAJALEC MODEL PLOVILA TIP PLOVILA DOLZINA| SIRINA | UGREZ | RAZSTAVLJAVEC 2026
Motorno/Powered MODEL TYPE LOA (m) | BEAM (m)| DRAFT (m)| EXHIBITOR
X-YACHTS AS X4.9 MK2 jadrnica/sailboat | 1534 | 4,49 2,71 DNA D.O.O.
BENETEAU OCEANIS 47 jadrnica/sailboat | 14,6 4,5 1,87 BURIN BOATS D.O.O.
BENETEAU OCEANIS34.1 jadrnica/sailboat | 10,77 3,75 1,5 BURIN BOATS D.O.O.
D & D PLOVILA D.O.O. D&D KUFNER 38 jadrnica/sailboat | 11,28 3,8 2,3 D & D PLOVILA D.O.O.
DRACAN MARINE POWER CAT katamaran/ 12,8 4,55 1,2 MASTER YACHTING GmbH
catamaran
LAGOON 55 katamaran/ 18,38 9 1,55 FILIP FIRM - KRAMER YACHTING D.O.0.
catamaran
LAGOON 43 katamaran/ 13,85 7,69 1,31 FILIP FIRM - KRAMER YACHTING D.O.0.
catamaran
LAGOON 38 katamaran/ 13,12 6,65 FILIP FIRM - KRAMER YACHTING D.O.0.
catamaran

ZELENA MOBILNOST / GREEN MOBILITY

PROIZVAJALEC MODEL PLOVILA TIP PLOVILA DOLZINA| SIRINA | UGREZ | RAZSTAVLJAVEC 2026
Motorno/Powered MODEL TYPE LOA (m) | BEAM (m) [ DRAFT (m){ EXHIBITOR
GREENLINE 45 Coupe H-DRIVE hibridno/hybrid | 15,57 | 4,57 | | ATAL NAUTICA D.O.O.

NAPIHLJIVI COLNI / INFLATABLE BOATS

PROIZVAJALEC MODEL PLOVILA TIP PLOVILA DOLZINA| SIRINA | UGREZ | RAZSTAVLJAVEC 2026

Motorno/Powered MODEL TYPE LOA (m) | BEAM (m) [ DRAFT (m){ EXHIBITOR

BURA 5.7 STEP gumenjak/RIB 5,7 2,55 0,5 BURA GUMENJACI D.O.O.

BURA 29R gumenjak/RIB 29 1,5 0,2 BURA GUMENJACI D.O.O.

BURA 25R gumenjak/RIB 2,49 1,5 0,2 BURA GUMENJACI D.O.O.

BWA GTO 218 gumenjak/RIB 6,4 2,55 NAVTIKA BANDELLI - BANDELLI D.O.O.
BWA GTO 178 gumenjak/RIB 52 2,15 NAVTIKA BANDELLI - BANDELLI D.O.O.
GRAND G980 gumenjak/RIB 10 34 MOTO-NAUTIKA D.O.O.

HIGHFIELD ADV9 gumenjak/RIB 9,2 3,27 BURIN BOATS D.O.O.

HIGHFIELD SPORT 900 gumenjak/RIB 9,12 3,1 BURIN BOATS D.O.O.

HIGHFIELD PATROL 540 COASTER gumenjak/RIB 5,45 2,51 BURIN BOATS D.O.O.

HIGHFIELD SPORT 360 gumenjak/RIB 5,45 2,51 BURIN BOATS D.O.O.

HIGHFIELD CLASSIC 310 gumenjak/RIB 3,1 1,7 BURIN BOATS D.O.O.

HIGHFIELD CLASSIC 240 gumenjak/RIB 24 1,54 BURIN BOATS D.O.O.

HIGHFIELD ULTRALITE 260 gumenjak/RIB 2,6 1,54 BURIN BOATS D.O.O.

HIGHFIELD ROLLUP 230 gumenjak/RIB 2,3 1,37 BURIN BOATS D.O.O.

NORTHSTAR AXIS 5.3 gumenjak/RIB 535 2,33 TORDEN MARINE D.O.O.
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SEZNAM razstavljenih plovil

LIST of exhibited boats

NAPIHLJIVI COLNI / INFLATABLE BOATS

PROIZVAJALEC MODEL PLOVILA TIPPLOVILA DOLZINA| SIRINA | UGREZ | RAZSTAVLJAVEC 2026
Motorno/Powered MODEL TYPE LOA (m) [ BEAM (m) | DRAFT (m)| EXHIBITOR

PRUA AL VENTO THOR 8.0 gumenjak/RIB | 8 3 05 MARINA KRAS D.O.0.
TECHNOHULL ALPHA 50 gumenjak/RIB | 1495 | 4,72 MENNYACHT EUROPE AG
TECHNOHULL ALPHA 45 gumenjak/RB 137 | 385 MENNYACHT EUROPE AG
TECHNOHULL ALPHA 40 gumenjak/RIB [ 121 |36 MENNYACHT EUROPE AG
TECHNOHULL GTX gumenjak/RB [ 107 |29 MENNYACHT EUROPE AG
TIGER MARINE PROLINE 620 gumenjak/RIB | 6 25 DONAR

TIGER MARINE SPORT LINE 480 gumenjak/RIB | 4,8 2 DONAR

ZODIAC MEDINE 6.8 gumenjak/RIB [ 9,45 | 2,54 BURIN BOATS D.O.O.
ZODIAC MARLINE 33 gumenjak/RIB | 10,05 | 3,32 FRED BOBEK

International Boat Show www.internautica.org
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SEZNAM razstavnih programov

LIST of product sectors

A podjetje / company kontakti / contacts program / program

ADRIATIC WAVE YACHTING GROUP D.0.O. Sara Praprotnik Adriatic Wave Yachting Group d.o.o. je mednarodno navti¢no

Setaliste Vijeca Europe 1 podjetje s sedeiembna Hrvaélfer.n, specia!izi.rarjo za prc?dajo in )

52210 Rovinj 00385915894641 zastopanje luksuznih motormfy\ jaht. Podjetje je yradnl zaftopmk

Hrvatka/Croatia sara@adriaticwave.com znamkg Absolu}e Yachts za vectrgov, me_c‘j drugim za Italijo, )

P4 Slovenijo, Hrvasko, Crno goro in $irSo regijo, ter deluje kot zanesljiv
partner pri nakupu, prodaji in podpori lastnikom jaht.
Adriatic Wave Yachting Group d.o.o. is an international
nautical company based in Croatia, specialising in the sale and
representation of luxury motor yachts. The company is an official
Absolute Yachts dealer for several markets, including Italy, Slovenia,
Croatia, Montenegro, and the wider region, offering professional
support in yacht sales, purchase, and ownership.

ADVANCED MARINE DECKING D.O.O. Matjai Brumec Umetni tik za palube plovil: Evodecking, U-Dek, SeaCORK,

Industrijska ulica 8 0038641683582 DeckCool.. ) _

2230 Lenart v Slovenskih Goricah ‘ . Artificial teak decking for boat decks: Evodecking, U-Dek, SeaCORK,

Slovenija/Slovenia sales@evodecking-adria.com DeckCool.

B

AGENCIJA AG64 D.O.O. Samo Lazar Prodaja plovil PRESTIGE

Jalnova 70 Sale of PRESTIGE boats.

. 0038640238204

1000 Ljubljana samo@ag64.eu

Slovenija/Slovenia

P4

ALARIS D.O.0. / ENAVTIKA Ales Kobav eNavtika - navti¢ni ¢asopis in vodnik po Jadranu, BlueCell - litijeve

Topniika ul. 14 baterije za plovila

1000 Ljubljana 0038631303086 eNavtika - nautical magazine and Adriatic guide; BlueCell - lithium

Slovenija/Slovenia ales@enavtika.si batteries for boats.

B

ALBERTA YACHTS D.O.O. Bojan Petrina Alberta Yachts d.o.o. je hrvasko navti¢no podjetje s sedezem v

Ulica grada Vukovara 269 A Zagrebu, spec!alizirano za proc?ajp I.uksuznihvr[\otprpih.jaht in

10000 Zagreb 0038651442222 podporo Iastmk'om plowvl. POdjetJEJ"e pooblascerjn dlstnbuter'

Hrvatka/Croatia bojan@bp-nautic.com znamJ(_e Cranchi za Hrv_asko, Slovenijo ter Bosno.!n Hercegovino,

P4 v regiji pa sode!we tudi zznamko Apreamare. Njihova ponudba
vklju¢uje nova in rabljena plovila, strokovno svetovanje ter
podporo pri nakupu in lastnistvu jaht.
Alberta Yachts d.o.o. is a Croatian nautical company based in
Zagreb, specialising in the sale of luxury motor yachts and owner
support services. The company is an authorised Cranchi distributor
for Croatia, Slovenia, and Bosnia and Herzegovina, and also works
with the Apreamare brand in the region. Its offer includes new
and pre-owned yachts, professional consulting, and support
throughout yacht purchase and ownership.

ALPINE, GA ADRIATIC D.O.O. Kristina Skrlj Alpine, ki gajfz leta 1955 ustanovil Jean Réc!élé,yj-e danes fippnim

Dunajska cesta 22 za francosko spprtno eleganco, Iah!<ot'nost in u2|tek.v voznji.

1000 Ljubljana 00'38'64137‘_1447 z movdelom Alpme A.1 10, predstavIJenlrnlc'eta 2017, je zne.lmka )

Slovenija/Slovenia Kr|st|na,skrIJ@grandautomo— uspesno Obl.jdl|a svojo Iegend-arno dediscino. I?anes Alpine razvija

pa tive.eu ekskluzivne $portne avtomobile nove generacije, med katerimi
izstopata tudi elektri¢na modela Alpine A290 in Alpine A390.
Alpine, founded in 1955 by Jean Rédélé, has become a symbol of
French sporting elegance, lightweight design and driving pleasure.
With the launch of the Alpine A110in 2017, the brand successfully
revived its iconic heritage. Today, Alpine continues to develop
exclusive next-generation sports cars, including the electric Alpine
A290 and Alpine A390.

ALYACHTS D.0.0. Primoz Albreht Predstavitev plfot\)/il

. Presentation of boats

?g(')’(‘;i}:‘g’lj‘;ani 0038651455502

Slovenija/Slovenia primoz@al-yachts.com

P4
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SEZNAM razstavnih programov

LIST of product sectors

AQA - AQUA PRIME, POLIRANJE PLOVIL MITJA

AMERSEK S.P.
Mali Kamen 38 ¢
8281 Senovo
Slovenija/Slovenia
A

Mitja Amersek

0038641461391
amersekm@gmail.com

Na razstavnem prostoru bomo predstavljali storitve
profesionalnega poliranja plovil (¢is¢enje, obnova sijaja, zascita
povrsin) ter inovativne prevleke za bokobrane. Namen nastopa je
promocija blagovne znamke Aqua Prime, pridobivanje novih strank
ter predstavitev kakovosti storitev na podrocju nege plovil.

Aqua Prime will present professional boat polishing services at its
exhibition stand, including cleaning, gloss restoration, and surface
protection, as well as innovative fender covers.

The purpose of the presentation is to promote the Aqua Prime
brand, attract new clients, and showcase the quality of its services
in the field of boat care.

AQUAMARINE NAUTIKA
Kranjci 1

52220 Labin

Hrvaska/Croatia

P4

Dean Jurcic¢

00385915807574
dean.jurcic@aqua-marine.hr

Plovila
Boats

AR HAIR - ANA REBOL S.P.
Vesna 10

6320 Portoroz
Slovenija/Slovenia

A

Ana Rebol

0038670666123
rebol.ana@gmail.com

Beauty koticek
Beauty corner

ARCOM D.O.O Peter Arko Umetno usnje, akrilna platna, poliesterska platna, zadrge,...
Zvezda 20 Artificial leather, acrylic fabrics, polyester fabrics, zippers, and
1210 Ljubljana 0038640656854 related materials.
- . peter.arko@arcom.si
Slovenija/Slovenia
P4
AS BOATS D.O.O. Rok Kociper Plovila Beneteau, Karnic in Brig
i oo Vessels Beneteau, Karnic and Brig
Turnerjeva ulica 2 0038641729334
2313 Fram .
- . rok@as-boats.si
Slovenija/Slovenia
P3

AT TEAM D.O.O.
Muljava 55

1295 Ivan¢na Gorica
Slovenija/Slovenia

Ana Drganec

0038641478555
ana.drganec@at-team.si

Predstavitev blagovne znamke KENT (lepila, maziva, cistila), Nautic
Clean (navti¢na cistila) in Areon

Presentation of the KENT brand — adhesives, lubricants, and
cleaners — as well as Nautic Clean nautical cleaning products and

P4 Areon products.

ATAL NAUTICA D.O.O. Igor Stricelj Prodaja plovil (nova; Greenline, Beneteau, Galeon, Regal, Chaparral,
Bukovzlak 65 D Chris Craft in rabljena plovila), vzdrzevanje plovil, registracije in
3000 Celje 0038651395222 financiranje plovil, prodaja navti¢ne opreme.

Slovenija/Slovenia igor@atalsi Sale of boats — new boats from Greenline, Beneteau, Galeon,

P4 sales@atal.si Regal, Chaparral, Chris-Craft, as well as used boats — boat

maintenance, registration and financing services, and sale of
nautical equipment.

ATELIER REBUL
PK

www.atelierrebul.si

130 let dediscine disav iz Istanbula. Vrhunska osebna nega in disave
za dom. Atelier Rebul zdruzuje luksuz, avtenti¢nost in mojstrstvo
ter s pomocjo modi vonjav ustvarja nepozabna dozivetja. Atelier
Rebul — Slovenija & Hrvaska

Distributer: Hemalux d.o.o. www.atelierrebul.si

130 years of fragrance heritage from Istanbul. Premium personal
care and home fragrance. Atelier Rebul brings together luxury,
authenticity, and craftsmanship, creating unforgettable
experiences through the power of fragrance. Atelier Rebul —
Slovenia & Croatia Distributed by Hemalux d.o.o.

AVANTGARDE GROUP D.0.0.

Put Vatroslava Lisniskog 3
22211 Vodice
Hrvaska/Croatia

P4

Francesco Cukrov
info@avantgarde-group.hr

Avantgarde Group d.o.o. je navti¢no podjetje, specializirano za
prodajo novih in rabljenih plovil, navti¢no opremo ter podporne
storitve za lastnike plovil. V ponudbi zastopa znamke Greenline,
Beneteau, Galeon, Regal, Chaparral in Chris-Craft, hkrati pa nudi
tudi vzdrzevanije, registracije in financiranje plovil.

Avantgarde Group d.o.0. is a nautical company specialising in the
sale of new and used boats, nautical equipment, and support
services for boat owners. The company represents brands such
as Greenline, Beneteau, Galeon, Regal, Chaparral, and Chris-Craft,
while also offering boat maintenance, registration, and financing
services.
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LIST of product sectors

AVTO AKTIV SLO D.O.O.
Ljubljanska cesta 24

1236 Trzin
Slovenija/Slovenia

P4

Urban Strencan

0038630663922

urban.strencan@avto-aktiv.si

Predstavitev blagovne znamke XPENG
Presantation of the brand XPENG

BALT-YACHT K.A. | B. KOZCOWSCY SP.J.

Carnowo Pierwsze 9B
16-300 Augustow
Poljska/Poland

A

balt-yacht@post.pl

Balt-Yacht je ena vedjih poljskih ladjedelnic, specializirana za
proizvodnjo motornih plovil, houseboatov in jaht iz stekloplastike.
Podjetje s sedezem v okolici Augustéwa deluje od leta 1990 ter
zdruzuje dolgoletne ladjedelske izkusnje, sodobno tehnologijo

in visoke proizvodne standarde. Njihova plovila so zasnovana za
udobno, prakti¢no in zanesljivo uporabo na vodi.

Balt-Yacht is one of the larger Polish boatyards, specialising in the
production of motor boats, houseboats, and fibreglass yachts.
Based near Augustéw, the company has been operating since
1990, combining long-standing boatbuilding experience, modern
technology, and high production standards. Its boats are designed
for comfortable, practical, and reliable use on the water.

B podjetje / company

kontakti / contacts

program / program

BBY - BEST BOATS YACHTING
Jarska cesta 30

Klavdija Binter

Official catalogue and price list of yachts and boats. Buy and sell
new or used boats, with expert support and exclusive information

1230 Domzale 0038670732066 from the authorized distributor, Best Boats.

Slovenija/Slovenia info@bby.si Yachts and boats official catalogue, pricelist. Sell and Buy of

P4 the new and used boats, special information by the authorised
distributor Best Boats.

BELCON SYS D.O.O. Stas Torej Glavna dejavnost podjetja je predstavnistvo in distribucija vse

Cesta solinarjev 6 izdelkov podjetja Raymarine za celotno podrocje Slovenije.

6320 Portoros 0038640847486 Seveda so na voljo tudi druge storitve kot je servis, instalacija

Slovenija/Slovenia stas@belcon-sys.com in uveljavljanje g_arancije navse vrste Raymarine naprav in

P4 dodatkov. Ukvarjamo se tudi z zastopstvom ostalih znamk kot so
Yacht Controller, OceanLED, Scanstrut, Navionics in ActiSense. S
podjetjem Yacht Controller sodelujemo Ze vse od njihovih zacetkov.
Z instalacijo in testiranji na plovilih smo jim pomagali pri izdelavi
njihovega prvega prototipa brezzi¢nega upravljalnika pogonskih
motorjev.
The company’s main activity is the representation and distribution
of all Raymarine products throughout Slovenia. Of course,
other services are also available, such as servicing, installation,
and warranty support for all types of Raymarine devices and
accessories. We also represent other brands such as Yacht
Controller, OceanLED, Scanstrut, Navionics, and Actisense. We
have been working with Yacht Controller since the very beginning
of their operations. Through installations and testing on vessels,
we helped them develop the first prototype of their wireless
propulsion engine control system.

BLUE MIND MARINE Marko Lubura Blue Mind Marine je pooblas¢eni zastopnik znamk Waydoo in

Podbrezje VIl 25 Sublue za Hrvasko in Slovenijo, specializiran za vrhunske e-foile in

10000 Zagreb 00385977943288 ) pod.\/o.dne sku.terje, ) )

Hrvagka/Croatia marko@bluemindmarine.com !’odjet!e ponuja prodajo, najem, strokoyno podporo ter o

P4 inovativne resitve za mobilnost na vodi, namenjene rekreativnim

uporabnikom in ljubiteljem morskih dozivetij.

Blue Mind Marine is an authorized Waydoo and Sublue dealer

for Croatia and Slovenia, specializing in premium e-foils and
underwater scooters. The company provides sales, rentals,
professional support, and innovative marine mobility experiences
for leisure users and adventure enthusiasts.

BLUE RIBBON ENTERPRISE D.0.0.

- KAREL BOATS
Tresnjevacka ulica 33, Brezje
10431 Sveta Nedelja
Hrvaska/Croatia

P2

Mislav Erik Popara

00385916327240
mislav.erik@blueribbon.hr

Blue Ribbon Enterprise d.o.o. je uradni zastopnik plovil KAREL Boats
za Slovenijo.

Na sejmu Internautica 2026 bo podjetje predstavilo modela KAREL
lonian Sun 600 in KAREL Ithaca 550. Model KAREL lonian Sun 600
bo na sejmu dozivel svojo slovensko premiero.

Vec informacij: karelboats.hr

Blue Ribbon Enterprise d.o.o. is the official KAREL Boats
representative for Slovenia. At Internautica 2026, we will present
the KAREL lonian Sun 600 and KAREL Ithaca 550. The KAREL

lonian Sun 600 will have its Slovenian premiere at the show. More
information: karelboats.hr
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BODEGA LATINA Gasper Zupancic Bodega Latina je specializiran ponudnik iz Ljubljane, usmerjen v
Drenov Gri¢ 69 izbor vrhunskih vin iz Latinske Amerike, predvsem Argentine.V
1360 Vrhnika 0038670855268 ponudbi ima rdeca, bela, rosé in peneca vina, darilne pakete ter
Slovenija/Slovenia gasper279@gmail.com vinske dogodke, s poudarkom na kakovostnih etiketah in pristni
B latinoameriski vinski izkugnji.

Bodega Latina is a specialised Ljubljana-based provider focused on
premium wines from Latin America, especially Argentina. Its offer
includes red, white, rosé and sparkling wines, gift packages, and
wine events, with an emphasis on quality labels and an authentic
Latin American wine experience.

BRALKO D.O.O Drazen Bralié Masazni stoli za dom ali delovno mesto, masazni aparati
Emartno ob D'i’al;i 1'34 0038641670391 Massage chairs for home or workplace use, as well as massage
M . devices.
3327 Smartno ob Paki info@bralko.si
Slovenija/Slovenia drazen@braiko sit
A .
BURA GUMENJACI D.0.0. Igor Mestrovic FRt:E lF;Iovtila
I oats
:'gfs‘;béd(a A 0038598312375
/ brezovica info@buraboats.com
Hrvaska/Croatia
P4
BURIN BOATS D.O.O Max Hawlina Burin Boats d.o.o. je slovensko navti¢no podjetje iz Ljubljane,
Leskozkova cesta 1'2 o specializirano za prodajo kakovostnih plovil, gumenjakov
1000 Ljubljana 0038631634315 in navti¢ne opreme. Podjetje deluje od leta 2013/2014 ter
Sloveniia/Slovenia info@burinboats.com zastopa priznane navti¢ne znamke, med drugim Beneteau in
P3 ) Highfield. Njihova ponudba vkljucuje plovila, opremo in podporo

uporabnikom za varno ter udobno plovbo.

Burin Boats d.o.o. is a Slovenian marine company based in
Ljubljana, specialising in the sale of quality boats, inflatable boats,
and nautical equipment. Operating since 2013/2014, the company
represents recognised marine brands, including Beneteau and
Highfield. Its offer includes boats, equipment, and customer
support for safe and comfortable boating.

C podjetje / company kontakti / contacts program / program

COMIT D.0.O Ales Jeriha Razstava plovil Solaris Yachts in Hanse Yachts
Krsiceva ul.ica.7 : Solaris Yachts and Hanse Yachts exhibition
- 0038641356639
1000 Ljubljana o
o : ales@comit.si
Slovenija/Slovenia
P4
COOLWAY D.0.0. Franjo Plodinec Predstavitev Viknes proizvodnje plovil
X e en Presentation of Viknes boat production.
Juaja Uztg\fi'r';a 54 0038598983135
Hrvaska/Croatia franjo.plodinec@coolway.hr
P4
hod

C podjetje / company kontakti / contacts program / program

Prodaja likerjev - slovenski domaci proizvod.

CESPLJA - SAMO ZITKO S.P. 0038641903200 ; >
Sale of liqueurs — homemade Slovenian products.

Trzaska cesta 480 info@cesplja.si
1351 Brezovica pri Ljubljani

Slovenija/Slovenia

B

D podjetje / company kontakti / contacts program / program

D &D PLOVILA D.O.O Damin Kufner Predstavitev nasega novega plovila K38 iz lastne
Trg N.S. Zrinskog 6 proizvodnje.
3r1951 1 euréznocigc 00385914789219 Presentation of our new K38 vessel from our production.

Hrvatka/Croatia damirkufner@icloud.com

P4
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D MARINE Dubravko Tomic Idea Marine, D-Mar boats, Ocean Master

: Idea Marine, D-Mar Boats, and Ocean Master boats.
':‘(‘JT(;';A(')";:;:Z 00385914212547
Hrvagka/Croatia info@d-marine.com.hr
P2
DANA d.o.o Natasa Mejas Degustacija najnovejsih pija¢ - Dana IsoTonic, Dana Vodka soda,
Glavna CE.S'(E.I 3.4 Dana ledeni ¢aj, RTD in zganih pijac¢ in prodaja le teh.
8233 Mirna 00386312‘}8839 . Tasting and sale of the latest beverages — Dana IsoTonic, Dana
Slovenija/Slovenia natasa.mejas@dana.si Vodka Soda, Dana iced tea, RTD drinks, and spirits.
A
DE VALK YACHT BROKERS Sharon Lensink De Valk Yacht Brokers je mednarodno podjetje za posredovanje
Peperstraat 7 pri prodaji jadrnic in motornih jaht do 60 metrov dolzine. S 30

1411 PX Naarden
Nizozemska/Netherlands

0031355829010
marketing@devalk.nl

stratesko lociranimi pisarnami in $iroko mrezo kontaktov pomaga
hitro najti prave kupce na klju¢nih navti¢nih trgih.
De Valk Yacht Brokers is an international yacht brokerage

P4
specializing in the sale of sailing and motor yachts up to 60 metres.
With 30 strategically located offices and a broad professional
network, the company helps connect yachts with the right buyers
across key nautical markets.

DEFIB AED D.O.O. Davor Bili¢ DEFIB AED D.0.0., je ekskluzivni dobavitelj, uvoznik, distributer

Tomazja vas 44

ter serviser avtomatskih zunanjih defibrilatorjev (AED) znamke

FAR ! 0038631540008 Defibtech, za podro¢je Republike Slovenije in Republike

;220 Smarjeske FOPIICE davor@defibaed.si Hrvaske.Poleg tega sjmo dobavitelj za AED dodatke, kot npr.

ovenija/Slovenia X X X A

A AED omarice, tako zunanje ogrevane, kot notranje, prenosni
vodoodporni AED kovcki, vadbeni defibrilatorji Defibtech, izvajamo
tudi tecaje TPO.”

DEFIB AED D.O.0. is the exclusive supplier, importer, distributor and
servicer of Defibtech automated external defibrillators (AED) for
Republic of Slovenia and Republic of Croatia.

We also supply AED accessories, such as AED cabinets, externally
heated and internal, portable waterproof AED cases, Defibtech
training AEDCs, we also conduct CPR courses.

DEFIBRILATOR, PRODAJA MEDICINSKE OP- Simon Cop Nepogresljiv in Zivljenjsko pomemben del vsakega plovila:

AED defibrilator za lai¢no uporabo. Smo specializirano

REME d.o.o0. 0038640824551 podjetje za distribucijo AED defibrilatorjev v Sloveniji in na

Smartinska cesta 217 info@defibrilator-aed.si Hrvaskem.Pomembno je vedeti, da se v primeru nenadnega

1000 Ljubljana srénega zastoja, z vsako minuto zmanj$a moznost preZivetja za 10

Slovenija/Slovenia %. S hitro uporabo AED lahko resimo Zivljenja!

B An indispensable and vital part of every vessel: an AED defibrillator
for public use. We are a specialized company that distributes AED
defibrillators in Slovenia and Croatia.lt's important to realize that in
cases of sudden cardiac arrest, the chance of survival decreases by
10% with each passing minute. With the quick use of an AED, you
can save lives!

DNA D.O.O. Miha Spendal Predstkavite\llja.clirnice X-Yachts X4.9 MkIl in nekaj opreme vrhunskih
znamk za plovila.

I:Sg(t)elfﬁjv;jzia 0938641 730?70 Presentation of the X-Yachts X4.9 Mkl sailing yacht and selected

Slovenija/Slovenia miha@dna.si premium equipment brands for boats.

P4

DONAR Miladen Bankovic G_umenjalfiTi_ger Marine

Riva 1 Tiger Marine inflatable boats.

52100 Pula 0038598802328 )

Hrvatka/Croatia donarboats@gmail.com

P2

DRUSTVO DOVES-FEE SLOVENIA
Cesta solinarjev 4

6320 Portoroz

Slovenija/Slovenia

A

Boris Susmak

0038651309136
info@drustvo-doves.si

Drustvo DOVES-FEE Slovenia je nevladna in neprofitna organizacija,
ki ze 30 let spodbuja trajnostni razvoj z okoljsko vzgojo. Deluje v
okviru mednarodne mreze FEE, prisotne v vec kot 100 drzavah,

ter izvaja programe Ekosola, Modra zastava, Zeleni klju¢, Mladi
porocevalci za okolje in Spoznavanje gozdov.

DOVES-FEE Slovenia is a non-governmental and non-profit
organisation that has promoted sustainable development through
environmental education for 30 years. It operates within the
international FEE network, present in more than 100 countries, and
runs programmes such as Eco-Schools, Blue Flag, Green Key, Young
Reporters for the Environment, and Learning about Forests.
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EJET D.O.O.
Mokrska ulica 16/c
1000 Ljubljana
Slovenija/Slovenia
PK

0038641688998
info@ejet.co

Visoko zmogljiv elektri¢ni tender, ki na novo definira luksuz na vodi.
70 kW, 33 vozlov, skoraj neslisen. Dobrodosli v prihodnosti.

The high-performance electric tender redefining luxury on the
water. 70 kW, 33 knots, near-silent. Welcome to the future.

E-KOLESAR D.O.O.
Dajnkova ulica 22

Uros Brezovec

Predstavitev vseh vrst e-koles.
Presentation of all types of e-bikes.

L 0038641610268

1000 LJ}JbIJana ) info@e-kolesar.si

Slovenija/Slovenia

P4

ELEKTRONCEK GROUP Na razstavnem prostoru Elektroncek Group boste odkrili skrbno

PK izbran portfelj podjetij, ki jim je skupna ena stvar: nepopustljiva
zavezanost kakovosti, inovacijam in postavljanju novih standardov.
At Elektroncek Group booth, you will discover a carefully curated
portfolio of businesses that share one thing in common: a
relentless commitment to quality, innovation, and setting new
standards in their respective fields.

ETNOTREND D.O.O. 00385951603433 Macrocruise je charter agencija z ve¢ kot 20 leti izkusenj in ve¢ kot

Vinogradarska ulica 14, Mala Rakovica

info@macrocruise.com

4.500 uspesno izvedenimi rezervacijami.
V ponudbi ima vec kot 8.000 charter plovil na 5 celinah. Ne glede

10430 Samobor A " . o ) «

Hrvagka/Croatia na to, ali plujete blizu ali dale¢, je Macrocruise vasa lokalna podpora

A za globalno jadranje — The Local Choice for Global Sailing!
Macrocruise is a charter agency with over 20 years of experience
and more than 4,500 successful bookings. Our offer includes 8,000
charter yachts across 5 continents. Whether you sail near or far,
we are your local support for global sailing — The Local Choice for
Global Sailing!

EURO FOTO D.0.O. Luka Bobnar Smo zastopnik l?lagovnih znakahy!ei Xtramarine, SkoFti Grill
ter QOOL. Na sejmu bomo predstavili $irok nabor Thule izdelkov

Poslovna cona A20 ‘ - A o PR

4208 Sencur 0038641399794 ) za $port in prosti ¢as za celotno druzino, napihljive in popolnoma

N . luka.bobnar@eurofoto.si zlozljive katamarane ter ultra lahko in zloZljive zare ter hladilne
Slovenija/Slovenia R N o
B boxe, ki drzijo temperaturo do 10 dni brez dodatnega napajanja

We are the authorized distributor for the Thule, Xtramarine, Skotti
Grill, and QOOL brands. At the fair, we will present a wide range of
Thule products for sports and leisure for the whole family, inflatable
and fully foldable catamarans, as well as ultra-lightweight and
foldable grills and coolers that maintain temperature for up to

10 days without additional power

EURONATURA DI COTIC BRUNO

Str. Nr della Mainizza 409

Bruno Cotic

Euronatura di Cotic Bruno je italijansko podjetje iz Gorice, ki deluje
na podrocju maloprodaje oziroma prodaje zivil in pijac, tudi v obliki

34170 Gorizia 00393483817241 . sejemske oziroma ambulantne prodaje. Podjetje se redno pojavlja

Italija/Italy euronatura@hotmail.it na sejemskih dogodkih v Sloveniji in regiji ter obiskovalcem

B predstavlja svojo ponudbo prehranskih izdelkov.
Euronatura di Cotic Bruno is an Italian company based in Gorizia,
active in the retail sale of food and beverages, including fair and
mobile retail activities. The company regularly participates in trade
fairs in Slovenia and the wider region, presenting its range of food
products to visitors.

EURORA D.O.O. Matija Pivk eFoi: EeSkZ

e eFoil boards.
roniston s
o ) matija@eurora.si
Slovenija/Slovenia
P4

International Boat Show www.internautica.org



SEZNAM razstavnih programov

LIST of product sectors

F podjetje / company kontakti / contacts program / program

FAB YACHTS ADRIATIC D.O.O. Luka Prebil FAB Yachts Adriatic d.o.o. je slovensko navti¢no podjetje,

Pot za Brdom 18 specializirano za zastopanje, posrednistvo in trgovino na podrocju

1000 Ljubljana 0038641784414 plovil. Pgdjetjeje povezano z znamko Fabbrq Yachts kot vadriatski

Slovenija/Slovenia info@fabyachts.si za"stopnlk ter delljue iz LJubIJan.e oziroma Marine Portorqz. o

P4 Njihova predstaV|tev |zpo_stav!Ja sodobr)a luksuzna plovila, dizajn,
uporabnost in svobodo bivanja na morju.
FAB Yachts Adriatic d.o.o. is a Slovenian nautical company
specialising in representation, brokerage, and trade in the boating
sector. The company is connected with Fabbro Yachts as an Adriatic
dealer and operates from Ljubljana and Marina Portoroz. Its
presentation highlights modern luxury boats, design, functionality,
and the freedom of life at sea.

ED GROUP D.0.O. Petra Kralj Predstavitev in prodaja liofiliziranega sadja

Pri vrtnariji 63, Zrkovci Presentation and sale of freeze-dried fruit.

0038664125027
2000 Maribor .
Slovenija/Slovenia fdgroupdoo@gmail.com
A
FILIP FIRM - KRAMER YACHTING D.O.O. Rok Kramer Odkrijte z nami najnovejse modele katamaranov Lagoon ter se z
Bizovéka cesta 7F naso ekipo pogovorite 0 moznostih nakupa, sejemskih ugodnostih,
1261 Ljubljana - Dobrunje 0038630705505 najema in vseh aktualnih novostih iz sveta plovil. Posebej vam
info@kramer-yachting.com bomo predstavili tudi nakup po sistemu »kljuc v roke«. Razstavljali

Slovenija/Slovenia

P4 bomo plovila Lagoon 43, Lagoon 46 in Lagoon 55. Hkrati boste

lahko na razstavnem prostoru prejeli vse informacije o popolnoma
novem Lagoonu 47, ki bo svetovno premiero dozivel na Cannes
Yachting festivalu v Septembru. Vabljeni tudi na prijetno druzenje
ob glasbi ter izbrani hrani in pijaci.

Discover the latest Lagoon catamaran models with us and speak
with our team about purchase options, special boat show offers,
charter opportunities, and all the latest news from the world of
boating. We will also present our “turnkey” purchase system. We
will be showcasing the Lagoon 43, Lagoon 46, and Lagoon 55. At
the same time, you will be able to receive all information about the
brand-new Lagoon 47, which will have its world premiere at the
Cannes Yachting Festival in September. You are also warmly invited
to join us for a pleasant gathering with music, as well as selected
food and drinks.

FREESTYLE DRUZBA ZA TRGOVINO IN Tomaz Glavi¢ Freestyle d.o.o. je slovensko podjetje, specializirano za prodajo
koles, Sportne opreme in resitev za urbano mobilnost. Je uradni
STORITVE D.0.0. 0038641650232 zastopnik in distributer znamk Giant, Liv in Dahon v Sloveniji.
Pohorska ulica 7 tomaz@freestyle.si Freestyle d.o.o. is a Slovenian company specialising in bicycles,
2000 Maribor sports equipment, and urban mobility solutions. It is the official

élovenija/Slovenia representative and distributor of Giant, Liv, and Dahon in Slovenia.

FUUL BURGER 0038631362749 Fuul Burger je slovenski ponudnik burgerjev in uli¢ne hrane,

Stegenskova ulica 002 fuulburger@gmail.com ki deluje z restavracijo v Vojniku ter mobilnim food truckom

3000 Celje na razli¢nih lokacijah in dogodkih. Njihova ponudba vkljucuje
burgerje, hot doge, krompircek in drugo street food ponudbo, s

Slovenija/Slovenia ox p .
poudarkom na spros¢enem, domacem vzdusju.

P3 Fuul Burger is a Slovenian burger and street food provider,
operating a restaurant in Vojnik and a mobile food truck at various
locations and events. Their offer includes burgers, hot dogs, fries,
and other street food options, with a focus on a relaxed and casual
dining experience.

G podjetje / company kontakti / contacts program / program

GEPS - GIMNAZIJA, ELEKTRO IN POMORSKA Martin Spacal Predstavitev pomorskega izobrazevalnega programa- PLOVBNI

. TEHNIK

SOLA PIRAN 0038641255988 Presentation of the maritime education programme - Navigation

Bolniska 11 martin.spacal@geps.si Technician.

6330 Piran

Slovenija/Slovenia

B
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GOLF RESORT ARBORETOM
Vol¢ji Potok 43g

1235 Radomlje
Slovenija/Slovenia

PK

0038651263000
info@golfarboretum.com

Golf Resort Arboretum je eno najboljsih tekmovalnih golf igris¢

v Srednji Evropi, umes¢eno v najvegji botani¢ni park v Sloveniji.
Zdruzuje vrhunski $port, gostoljubje, trajnostni razvoj in sodobno
infrastrukturo za nepozabne dogodke.

Golf Resort Arboretum is one of Central Europe’s finest
championship golf courses, set in Slovenia’s largest botanical park.
It combines top-level sport, hospitality, sustainability, and modern
infrastructure for unforgettable events.

H podjetje / company

kontakti / contacts

program / program

HARPOON ELEKTRONIKA D.0O.O.
Hrastovec 14

1236 Trzin

Slovenija/Slovenia

A

0038615622323
katarina@harpoon.si

Predstavitev daljinskih upravljalcev in tevec dolZine sidrne verige.
Presentation of remote controls and anchor chain counters.

HZS MIRNO MORJE
Tomsiceva 40

2000 Maribor
Slovenija/Slovenia

B

Bogomir Wudler

0038641698783
info@mirnomorje.org

HSZ Mirno morje Slovenija je partner najuspesnejsega vseevropskega
projekta Mirno more - Flota miru in tolerance, za otroke in mladostnike
s posebnimi potrebami, ki zdruZuje to populacijo na jadranju, letos ze
32-ti¢. Mi se ga udelezujemo Ze 21 let.

Javnosti Zelimo predstaviti nase poslanstvo in aktivnosti na projektu
ter tako ljudem priblizati drugacnost otrok in mladostnikov s
posebnimi potrebami. Verjamemo, da nam bo to uspelo, kot smo si
zamislili in kot vsa leta do sedaj.

HSZ Mirno morje Slovenija is a partner of the highly successful pan-
European project Mirno more - Fleet of Peace and Tolerance, which
brings together children and young people with special needs
through sailing. This year, the project will take place for the 32nd
time, while HSZ Mirno morje Slovenija has been participating for 21
years. Through its presentation, the organisation aims to introduce
its mission and project activities to the public, while helping people
better understand and accept the diversity of children and young
people with special needs.

I podjetje / company

kontakti / contacts

program / program

ILINE

Adamiceva c. 3
1293 Smarje-Sap
Slovenija/Slovenia

Marko Zajc

0038641416790
zajc2002@gmail.com

Predstavitev navti¢nega Zara.
Presentation of a nautical grill.

B

INETITUT PREVENT Nina Benda Visokokakovostni parni sistem za ekolosko ¢is¢enje.
vy . High-quality steam system for eco-friendly cleaning.

Brn¢iceva ulica 45 0038651781511

1231 Ljubljana
Slovenija/Slovenia

info@institutprevent.si

B

1ZABELLA INMOTION KFT. I1zabella Zajacz Glacia je 26-tonsko avtodom plovilo oziroma luksuzni motorhome,
Agyag u. 79 zgrajen na 3asiji Scania. Predstavlja po meri izdelan avtodom z
83373 Hajdudorog 004916093163409 ) izvle¢nim deIon:\, garaio ip popglnoma oprgmljenim pivalnim
Madzarska/Hungary izabella.inmotion@gmail.com prostorom. PO?JEUE ponuja tudi personahzyane mobilne enote,
P2 zasnovane po Zeljah naro¢nika, ter omogoca izdelavo sanjskega

avtodoma po meri.

Kontakt: izabella.zajacz@gmail.com izabella.zajacz@gmail.com”
Showcasing Glacia, a 26-ton motorhome built on a Scania chassis.
Discover our costume built motorhome including a slide-out,
garage and fully equipped living space. Learn more about our
personalised mobile units and let us build your dream motorhome.
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JUCCA NAUTIKA D.O.O. Slavko Kozelj
Slovenija/Slovenia
P4 0038612806907

slavko@jucca-nautica.si

JUNGHEINRICH D.O.O.
Korenova 11

Kristina Kovac

Vilicarji: 2x ¢elna vili¢arja + 2x nizkodvizni paletni vilicar.
Forklifts: 2 front forklifts and 2 low-lift pallet trucks.

. 0038631364532
1241 Kémmk . kristina.kovac@jungheinrich.si
Slovenija/Slovenia
P4
JUST PERFECT YACHTING CENTER / JP STO- Sandi Fon Predstavitev plovil JEANNEAU in AXOPAR

Presentation of JEANNEAU and AXOPAR boats.

RITVE D.O.O. 0038651604395
Rimska cesta 5 sandifon@justperfect.si
1000 Ljubljana
Slovenija/Slovenia
P4
JUVI DOMZALE D.O.O. Primoz Juhart Visokokakovostni (premium) izdelki za ¢iS¢enje, poliranje, nego in
Dragarjeva A 20, Rodica vzdrzevanje vseh vrst vodnih plovil¢
1230 Dom3ale 00.3563?309874 o Premium products for cleaning, polishing, care, and maintenance
Slovenija/Slovenia primoz juhart@juvisi of all types of watercraft.
A

K podjetje / company

kontakti / contacts

program / program

KARLO PODKRAJSEK Karlo Podkrajsek Unikatni leseni izdelki

Kamni vrh 17 0038641839962 Unique wooden products

1274 Gabrovka karlo.podkrajsek@gmail.com

Slovenija/Slovenia

B

KIP-NAUTICA D.O.O. Peter Podjetje je specializirano za prodajo, servis in vzdrZevanje

Velika ¢olnarska ul. 19 izvenkrmnih motorjev ter navti¢ne opreme. Na razstavnem

1000 Ljubljana 0038641699989 prostoru prfadstavlja_mo s_odobne izvenkrmne mo_torje Sel\_/a in

Slovenija/Slovenia peter@kip-nautica.com Hldea,“plowla Selva} in Arimar ter kakovostne servisne storitve za

P4 zanesljivo delovanje in varno plovbo.
The company specializes in the sales, service, and maintenance
of outboard engines and marine equipment. At the exhibition,
we present modern Selva and Hidea outboard engines, Selva
and Arimar boats, and high-quality service solutions for reliable
performance and safe boating.

KNB D.O.O. Aljos Malec E.kolesa Riese Muller in mopedi Tomos

Emartinska 106 Riese & Miiller e-bikes and Tomos mopeds.

1000 Ljubljana .003864164‘.‘930.

o . info@newbike.si
Slovenija/Slovenia
P4

L podjetje / company kontakti / contacts program / program

Laguna Motors SRL je italijansko podjetje iz kraja Quinto di Treviso,
ki deluje na podro¢ju prodaje vozil ter navtike. Pod blagovno

LAGUNA MOTORS SRL Comandi Stefano

Via G.Marconi 51/B

: . . 00393423884841 znamko Laguna Yacht ponuja prodajo plovil, gumenjakov, motorjev
31055 Quinto diTreviso stefano.comandi@lagunayacht. in navti¢ne opreme. Na navti¢nih dogodkih se predstavlja tudi z
Italija/Italy N Lo s . .
pa com modeli Pyachts, namenjenimi sodobni in udobni plovbi.

Laguna Motors SRL is an Italian company based in Quinto di
Treviso, active in vehicle sales and the nautical sector. Through its
Laguna Yacht brand, it offers boats, inflatable boats, engines, and
marine equipment. The company also presents Pyachts models at
nautical events, designed for modern and comfortable boating.
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LUXSHIELD, OSKRBA PLOVIL IN STORITVE Uros Rogulji¢ Predstavitev polepitve v Zivo. Polepitev plovila Saxdor v Zivo
Tréova 127 ! Live wrapping demonstration, including the live wrapping of a
0038641553714 Saxdor boat.

2229 Male¢nik

Slovenija/Slovenia info@lux-shield.com

P4

LUXURY MARINE - LUXMAR D.O.O. Blaz Kosc¢ak Luxury Marine / LuxMar d.o.o. je podjetje iz Ljubljane, specializirano
Mala colnarska 17 za prodajo, servis in opremo za navti¢ne ter rekreativne

1000 Ljubljana 0038641735210 uporabnike. V ponudbi izstopajo Sea-Doo vodni skuterji, Can-Am
Slovenija/Slovenia tbm.infinitum@gmail.com ATV in SSV vozila, gumenjaki, navti¢na oprema, motorji, navigacija,
A ozvocenje ter resitve za najem plovil. Podjetje deluje tudi kot

pooblasceni serviser za BRP vozila in plovila.

Luxury Marine / LuxMar d.o.0. is a Ljubljana-based company
specialising in sales, service, and equipment for nautical and
recreational users. Its offer includes Sea-Doo personal watercraft,
Can-Am ATV and SSV vehicles, inflatable boats, marine equipment,
engines, navigation, audio systems, and boat rental solutions. The
company also operates as an authorised service provider for BRP
vehicles and watercraft.

M podjetje / company kontakti / contacts program / program

MAESTRO BOATS Valentina Delaé Maestro Boats je proizvajalec plovil, usmerjen v izdelavo $portno-
Ulica Ljudevita Posavskog 18 potovalnih jaht in motornih ¢olnov iz steklenih vlaken. Njihova
10000 Zagreb 0038598277733 plovila zdruzujejo upqrabno rangreditev, udolfij.e na quyu in
Hrvagka/Croatia valentinadelac@zgmaestro.hr dobre plovne lastnosti, zato so primerna za druzinska krizarjenja,
A dnevne izlete in daljse plovbe.

Maestro Boats is a boat manufacturer focused on sport-cruising
yachts and fibreglass motor boats. Their vessels combine practical
layouts, onboard comfort, and reliable performance, making them
suitable for family cruising, day trips, and longer journeys at sea.

MANAGER APP D.O.O. 0038630352107 Z inova_tivnim pristopom_Mgnager{\pB yspe§[\_o digitalizir.a éa_rFer
Dunajska cesta 119 demo@dmanagerapp.com in naytlkp, poslovna podjetja, golf igris¢a, obcine ter gostinski in
1000 Ljubljana hqtel|rsl(_| sektorj -
With an innovative approach, ManagerApp excels in digitalizing
the charter and yachting industry, business enterprises, golf
courses, municipalities, and hospitality industry.

Slovenija/Slovenia

MANARA MARINE SAS Manara Marine SAS je italijanska ladjedelnica, ki proizvaja plovila
Via Ceri 8/A z izrazitim poudarkom na stabilnosti, funkcionalnosti in izkoristku
29122 Piacenza prostora na krovu. Njihova ponudba vklju¢uje modele od priblizno
Italija/ltaly 18 do 30 ¢evljev, zasnovane za udobno plovbo, druZinske izlete,
P4 $portni ribolov in vsakodnevno uporabo na morju. Plovila Manara

zdruzujejo italijanski dizajn, kakovostne materiale in prakti¢ne
resitve za varno ter prijetno navti¢no izkusnjo.

Manara Marine SAS is an Italian boatyard producing boats with a
strong focus on stability, functionality, and efficient use of onboard
space. Its range includes models from approximately 18 to 30 feet,
designed for comfortable cruising, family trips, sport fishing, and
everyday use at sea. Manara boats combine Italian design, quality
materials, and practical solutions for a safe and enjoyable boating

experience.

MARE SANTO WINES SuzanaT. Stele Mare Santo, unikatna penina, ki je zorjena v morju.
Snezatno 13 Mare Santo, a unique sparkling wine aged in the sea.
5200 Kojsk 0038640318540

opko suzana.stele@maresanto.com
Slovenija/Slovenia
B
MARINA KRAS D.O.O. Fabijan Mihovilovic Na letosnjem sejmu bo MARINA KRAS d.o.0. predstavila stiri modele
Turtijanska 4 $b.oo PRUA AL VENTO, ki zdruzujejo italijanski dizajn, zmogljivost in
52100 Pula 00385959109989 udobje: JAGUAR 5.4 - prakti¢en in zabaven na morju WA 5.7 -
Hrvaka/Croatia info@marina-kras.hr kompaktne mere za maksimalen uzitek
P4 WA 7.0 - prefinjen walkaround, ki zdruzZuje zmogljivost in

udobjeTHOR 8.0 - zmogljiv sodoben RIB za zahtevnejse razmere
At this year’s show, MARINA KRAS d.o.o. will present four PRUA
AL VENTO models that embody Italian design, performance and
comfort: JAGUAR 5.4 - practical and fun at sea; WA 5.7 - compact
size, maximum enjoyment; WA 7.0 - a refined walkaround
combining performance and comfort; THOR 8.0 - a powerful
modern RIB built for demanding conditions.

International Boat Show www.internautica.org



SEZNAM razstavnih programov

LIST of product sectors

MARINA PORTOROZ Kristian Novljan Promocija Marine Portoroz
Cesta solinarjev 8 Marine Portoroz promotion

N 0038651305301

6320 PQrtoroz . kristiann@marinap.si

Slovenija/Slovenia

A

MARINA SANTA ELENA VENICE 0031106690885 Uveljavljena in varno zavetna marina z 99 privezi in domom Yacht

PK info@elektroncekgroup.nl Cluba Venezia, le nekaj korakov stran od Trga svetega Marka.
Venice's premier operational marina. 99 berths, RINA certified,
home to Yacht Club Venezia, only steps from Piazza San Marco.
Venice Marina Resort and Marina Santelena — a Waterfront
Development Project by Elektroncek Group

MARINE MAT, SEI MARINE, PURE STEAM DE- Matej Promocija talnih oblog za plovila. Deli motornih Z pogonov.
Promocija detailinga na plovilih

TAILING - MM+ D.0.0. 0038651267027 Promotion of boat flooring solutions, stern drive engine parts, and

Brkinska ulica 13 matej@seam.si boat detailing services.

6310 Izola

Slovenija/Slovenia

MARRICREO SRLS Salvatore Palumbo Marricreo je italijansko obrtno podjetje iz Neaplja, specializirano

Via A. Righi, 11 za oblikovanje in izdelavo navti¢nih dodatkov, pohistva ter

801 2'5 Napc’>Ii 00393356331070 dekorativnih izdelkov v morskem slogu. Njihovi izdelki so izdelani

Italiia/ltal info@marricreo.com v Italiji, z veliko pozornostjo do detajlov, materialov in moznosti

A ] 4 personalizacije za uporabo na plovilih, v notranjih prostorih,

zunanjih ambientih ter hotelirstvu.

Marricreo is an Italian artisan company based in Naples,
specialising in nautical accessories, furniture, and marine-

style decorative products. Made in Italy, its products combine
functionality, refined design, and attention to detail, with
customisation options for boats, indoor and outdoor spaces, and
hospitality environments.

MASTER YACHTING GmbH Stefan Saal glasteerachting z veseljem sodeluje na sejmu Internautica 2026 v
’ ortorozu.
\é\gezr;\jgsliles;nob;rg—suasse 8 00491715525010 V sredi$¢u njihove predstavitve bo Dracan 42 - iziemna zmogljiva
Nemija/Germany stefan@masteryachting.com jahta, ki zdruiyje sqdoben dizajn, izrazite linije in impresivne
P4 plovne zmogljivosti.
Dozivite to edinstveno plovilo v Zivo ter se prepricajte o njegovem
Sportnem znacaju in brezkompromisni eleganci.
Master Yachting is delighted to be part of Internautica 2026
in Portoroz. At the heart of our presence is the Dracan 42 - an
exceptional performance yacht that combines modern design,
powerful lines, and impressive sailing capabilities. Experience
this unique boat live and see for yourself its sporty character and
uncompromising elegance.
MEBIUS D.O.O. 0038641680755 Pionirji na podro¢ju tehnologije vodikovih gorivnih celic za
Maera Spasica 8 info@mebius.si prihodnost brez emisij. Eista,.tiha in zasnovana za §ifoko uporabo v
1000 Ljubljana pomorskem, mobilnostnem in industrijskem sektorju.
Slovenija/Slovenia Pioneering hydrogen fuel cell technology for a zero-emission
PK future. Clean, silent, and built for scale across marine, mobility, and
industrial sectors.
MEBLO INT., PROIZVODNJA IZDELKOV ZA Andrej Benko Podjetje Meblo INT, lastnik blagovne znamke mebloJOGI, je vodilni
slovenski proizvajalec vrhunskih lezi$¢ za zdrav spanec, z ve¢
SPANJE D.O.O. 0038640142124 kot 60-letno tradicijo, inovativnostjo in okoljsko odgovornostjo.
Industrijska cesta 5, Kromberk andrej.benko@meblojogi.si Razstavljamo postelje in vzmetnice za plovila, avtodome in
5000 Nova Gorica prikolice.
Slovenija/Slovenia Meblo INT, owner of the mebloJOGI brand, is a leading Slovenian
B manufacturer of premium mattresses for healthy sleep, with
more than 60 years of tradition, innovation, and environmental
responsibility.
The company will present beds and mattresses for boats,
motorhomes, and caravans.
MENNYACHT EUROPE AG Miha Dolinar Zastopniki plovil Ferretti group: znamke Ferretti, Pershing, Riva,
Langfeldstrasse 26 Itama, Custom Line, Wally
4528 Zuchwil 0038631375904 Representatives of Ferretti Group yachts: Ferretti, Pershing, Riva,
Evica/Switzerland miha@mennyacht.com Itama, Custom Line, and Wally.

P4
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MERIDIAN PROJEKT D.O.O.
Trnjanska cesta 63

10000 Zagreb

Hrvaska/Croatia

P4

Sven Hrlec

00385995290768
sven@meridianprojekt.com

Podjetje Meridian projekt d.o.o. se od ustanovitve leta 2003 ukvarja
s prodajo navti¢ne opreme.

Kot generalni zastopnik za Hrvasko, Slovenijo, Srbijo, Crno goro,
Bosno in Hercegovino ter Albanijo ponuja nekatere svetovno
priznane blagovne znamke s podro¢ja navti¢ne elektronike,
navigacije, hidravlike, LED-razsvetljave, video in avdio sistemov ter
kartografije.

Siritev ponudbe navti¢ne opreme je ena od usmeritev podjetja

Ze od njegove ustanovitve, danes pa ponudba vkljucuje naprave
najuglednejsih svetovnih proizvajalcev.

The company Meridian projekt d.o.o. has been selling nautical
equipment since its establishment in 2003.

As general representatives for Croatia, Slovenia, Serbia,
Montenegro, Bosnia and Herzegovina and Albania, we offer some
of the world-famous brands of marine electronics, navigation,
hydraulics, LED lighting, video and audio systems and cartography.
Expanding the range of nautical equipment is one of the directions
the company has been following since its foundation, and today
the offer includes devices from the world’s most famous brands.

MILAN KALINIC S.P.
Celovska cesta 264
1000 Ljubljana
Slovenija/Slovenia

B

Bostjan Klampfer

0038640212618
bostjanklampfer78@gmail.com

Podjetje Milan Kalinic s.p. smo pod blagovno znamko Simonovi
caji, ter blagovno znamko Magnoflex in Airofit ze dobri dve
desetletji prisotni na slovenskem trziscu. Z naso ponudbo
naravnih, terapevtskih zelisnih Simonovih cajev in olj, magnetnimi
prevlekami Magnoflex za bolj kvalitetno spanje, ter dihalnim
trenazerjem Airofit boste nasli vse za pomoc pri boljsem pocutju.
Vas pricakujemo na nasem razstavnem prostoru.

The company Milan Kalini? s.p. has been present on the Slovenian
market for over two decades under the brands Simonovi ?aji,
Magnoflex, and Airofit. With our range of natural, therapeutic
Simon'’s herbal teas and oils, Magnoflex magnetic mattress
toppers for better sleep quality, and the Airofit breathing trainer
for improved performance and easier breathing, we offer
comprehensive support for your well-being. We look forward to
welcoming you at our exhibition stand.

MIXY D.O.O.
Kidriceva ulica 11
3310 Zalec
Slovenija/Slovenia
B

Gregor Strnisa

0038631299043
gregor.strnisa@mixyofficial.com

MIXY je inovativna naprava za natan¢no tocenje in mesanje pijac,
ki omogoca hitro, enostavno in atraktivno pripravo napitkov
neposredno iz originalnih steklenic. Uporabniku omogoca izbiro
razmerja sestavin in koli¢ine natocene pijace, s ¢imer zagotavlja
vecjo personalizacijo, ponovljivost receptur in manj razlite oziroma
zavrzene pijace. Naprava je primerna za uporabo v gostinstvu,

na dogodkih, festivalih, porokah in tudi za domaco uporabo, saj
zdruzuje funkcionalnost, privlacen dizajn in enostavno uporabo.

MORS, DOZ, UPRAVA ZA OBRAMBO POSTOJNA
Kolodvorska 5

6230 Postojna

Slovenija/Slovenia

A

Meta Lenarcic

0038670538543
meta.lenarcic@mors.si

Promocija slovenske vojske
Promotion of the Slovenian Armed Forces.

MOTO-NAUTIKA D.O.O.
Ptujska cesta 63

2204 Miklavz na Dravskem polju
Slovenija/Slovenia

Leonela Pucko Resnik

0038641739818
info@moto-nautika.com

Predstavitev gumenjakov in plovil ter prodaja navti¢ne opreme.
Presentation of inflatable boats and vessels, as well as the sale of
nautical equipment.

B

MURA teja.tomaz@elektroncek.com Ze 100 let je Mura sinonim za mojstrstvo, eleganco in brez¢asno

PK kakovost. S spostovanjem do njene dedis¢ine, blagovno
znamko ponovno obujamo skozi raznolike kolekcije in ponosno
nadaljujemo njeno zgodbo v Evropi.
For 100 years, Mura has stood for craftsmanship, elegance, and
timeless quality. Honoring its legacy, the brand is brought back
to life through diverse collections, proudly continuing its story in
Europe.

MWS Floris M. Faganelj MWS d.o.o. je podjetje iz Izole, ki deluje na podro¢ju zastopstva,

Kajuhova ulica 20 prodaje in uvoza. S svojo ponudbo podpira razli¢ne poslovne in

6310 Izola 0038641668878 prodajne segmente ter nastopa kot uvoznik na slovenskem trgu.

Slovenija/Slovenia info@mws.si MWS d.o.o. is a company based in Izola, Slovenia, active in

A representation, sales, and import. Through its offer, the company

supports various business and sales segments and operates as an
importer on the Slovenian market.
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NANO TEAM J D.O.O. Danijel Laginja Promocija in prodaja nano masaznega asortimana
Matije Gupca 60 T Promotion and sale of a nano massage product range.

0038670569035

35214 Donji Andrijevci info@nanoteam.hr

Hrvaska/Croatia

B
NAVELA Ana Cali¢ Navela je Ze 35 let zanesljiv navti¢ni partner za vse deleznike v
Valica 15 navti¢ni industriji.
52100 Pula 00385995356021 Kot uradni distributer znamke Yanmar za obmo¢je vzhodnega
Hrvazka/Croatia ana.calic@navela.hr Jadrana bo podjetje predstavilo motorje za jadrnice in motorna
P4 plovila, komplete rezervnih delov, originalna olja in hladilne
tekocine.
Poleg tega bo predstavilo tudi vrhunske blagovne znamke navti¢ne
opreme, kot so Plastimo, Goiot, Flexofold in Andersen.
Navela has been the most reliable boating partner for all
stakeholders in the marine industry for the past 35 years. As
a dedicated Yanmar distributor for the territory of the Eastern
Adriatic, we will exhibit both sailing boat and power boat engine
lines, alongside dedicated spare part kits, genuine oils and
coolants. Moreover, we will present premium boating equipment
brands such as Plastimo, Goiot, Flexofold and Andersen.
NAVIGATOR PTUJ GROUP D.0.0. Sara Grabovec Razstava E'°"“
Boat exhibition.
g;g:f;rjjc' 2 0038640440460
Slovenija/Slovenia info@navigator-ptu.si
P4
NAVTIKA BANDELLI - BANDELLI D.O.O. Marko Bandelli Prodaja gumenjakov in prikolic za ¢olne
Goritka cesta 19 Sale of inflatable boats and boat trailers.
5271 Vipava 0038651606666_ )
Slovenija/Slovenia marko@bandellisi
P2
NEWERA YACHTING D.O.O. Medeja Moder Pri Newera Yachting d.o.o. nudimo celovito resitev 5-v-1, ki zajema
Brdnikova ulica 20 prodajo novih in rabljenih plovil, servis, suhi dok ter upravljanje
1000 Ljubljana 0038§41297071 i Carterja. _S}rankam zggotavljamo_ popqlno pqdporo sk‘ozi celotnoA
Slovenija/Slovenia medeja@newera-yachting.com pot Iastmstvq Na sejmu razst;{\llljam.o |nc.>va:c|\{na pl?ylla Saxdor, ki z
P4 vrhunskim dizajnom in zmogljivostjo prinasajo svezino v sodobno
navtiko
Newera Yachting d.o.o. provides a comprehensive 5-in-1 solution,
encompassing new and pre-owned sales, yacht service, dry dock,
and charter management. We deliver full support throughout every
stage of yacht ownership. At the boat show, we are showcasing the
innovative Saxdor fleet, which redefines modern yachting through
cutting-edge design and performance.
NPM, NEPREMIENINSKI PROJEKT D.O.O. Tereza Oblak V precudoviti istrski vasici Marezige za vas gradimo naselje 10
Dalmatinova ulica 2A stanovanjskih his sodobne arhitekturne zasnove, ki jih odlikujejo
1000 Ljubljana 0038651645337 ) ka_lff)vostna gradnja_, zanimivi tIorisj, mirna okolica in neposredna
Slovenija/Slovenia tereza.oblak@mkslo.si blizina pomembne infrastrukture ($ola, vrtec, trgovina), kar
B zagotavlja udobno in varno bivanje.

In the beautiful Istrian village of Marezige, we are developing a
residential complex of 10 modern houses, distinguished by quality
construction, attractive floor plans, a peaceful environment,

and direct proximity to key infrastructure such as a school,
kindergarten, and shop, ensuring comfortable and safe living.

O podjetje / company kontakti / contacts program / program

OBRT LEIDI Marsel Brkic Motorni ¢olni LEIDI 990

Poduzetni¢ka zona 19 Motorboat LEIDI 990

52216 Galizana
Hrvaska/Croatia
P4

00385989266796
leidi.pula@gmail.com
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David Verli¢ Stabilizacijski sistemi za plovila proizvajalca Z-GYRO; predstavitev

personaliziranih copat za na plovila (lastna proizvodnja) blagovne

6000 Ko 0038641854118 znamke OCEAN STYLE; predstavitev podvodnega orodja za &is¢enje
oper . info@oceanik.eu lovil izvajalca NEMO TOOLS

Slovenija/Slovenia " P OV{ 'prollzvaja ca .

P4 Stabilisation systems for boats by Z-GYRO; presentation of

personalised boat slippers by the in-house brand OCEAN STYLE;

and presentation of underwater boat-cleaning tools by NEMO

TOOLS.

OCEANIK STORITVE IN TRGOVINA D.0.0O.
Vanganelska cesta 18

ORTOIMPLANT DENTAL SPA ZAGREB - Stomatoloske storitve DENTAL SPA ZAGREB

Dental services by Dental Spa Zagreb.

Daniel Stipanovic

SMT DENT D.O.O. 00385994803700
llica 283w daniel.stipanovic@ortoimplant.hr
10000 Zagreb
Hrvaska/Croatia
B
ORTOROMA, TATJANA MALI S.P. Robert Mali Prodaja ortopedskih vlozkov za ¢evlje.
Sokolska ulica 46 Sale of orthopaedic shoe insoles.
2000 Maribor 0038640869874 .
o . ortoroma.maribor1@gmail.com
Slovenija/Slovenia
B

P

podjetje / company

kontakti / contacts

program / program

PAA MOTION UNITY 4 D.O.O.
Zalaznikova ulica 20

Blaz Pusnik

Predstavitev znamke YADEA - elektri¢ni motorji
Presentation of the YADEA brand — electric scooters and

DS 0038641238676 torcycles

1000 Ljubljana ; : : motoreycies.

Slovenija/Slovenia blaz.pusnik@yadea-shop.si

P4

PAB D.O.O Asia Bonnie Pivk PAB d.o.o0. predstavlja sodobne tehnoloske resitve za prosti cas,

Kranjsk.a c.est.a 14 dom in pameten Zivljenjski slog. V ponudbi izstopajo elektri¢ne foil

2202 Naklo 0038640352378 deske Hobbywing, robotske kosilnice Mammotion, robotski istilci
asja@pab.si bazenov Spino, zabavna elektronika, resitve za elektricno mobilnost

Slovenija/Slovenia .
A in pametne naprave Xplore.

PAB d.o.0. presents modern technological solutions for leisure,
home use, and a smart lifestyle. Its range includes Hobbywing
electric foil boards, Mammotion robotic lawn mowers, Spino
robotic pool cleaners, consumer electronics, electric mobility
solutions, and Xplore smart devices.

Branka Bevanda Pantaenius is Europe’s leading expert in boat insurance. Whether

you own a motor yacht or a jet ski, a sailing yacht or a dinghy — we

PANTAENIUS YACHTVERSICHERUNGEN GmbH
Fischerstiege 10/16

1010 Vienna 00436648443896 . offer the right insurance solution for your boat. Charter clients and
Avstrija/Austria bbevanda@pantaenius.com skippers benefit from our tailored and flexible cover options. Rely
P4 on the expertise and experience of the market leader.

PETRE SOTORI 003863703210003

Ceplje 51 info@petre.si

3305 Vransko

Slovenija/Slovenia

A

PIKINE DOBROTE
Alietova ulica 6
6310 Izola
Slovenija/Slovenia
P2

Petra Grmovsek Pizza Atelje 238 bo poskrbel za la¢ne in Zejne obiskovalce. V
oldtimer tovornjacku Fiat 238, srcu mobilnega pizza ateljeja,
6333 Secovlje 0(_)38640_707369 ) pri[)ravljajo pri§tne napolita{\ske pizze iz skrbno izbranih sestavin,
Slovenija/Slovenia pizzaatelje238@gmail.com pecene na tradicionalen nacin.

P2 Pizza Atelje 238 will take care of hungry and thirsty visitors. In a
vintage Fiat 238 truck, the heart of their mobile pizza atelier, they
prepare authentic Neapolitan pizzas made from carefully selected

ingredients and baked in the traditional way.

PIZZA ATELJE 238 / AP 7PLUS D.0O.O.
Sv. Peter 7

Plovila, motorji za plovila, oprema za plovila
Boats, marine engines, and boat equipment.

PLANET MARINE D.0.0. Gregor Hrovat

Gorjusa 6a

1233 Dob pri Domzalah
Slovenija/Slovenia

P4
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PLAN-NET AVTO D.O.O.
Kamnik pod Krimom 8b
1352 Preserje
Slovenija/Slovenia

P4

Bojan Tavcar

0038631763428
bojan@pna.si

PLAN-NET AVTO d.o.0. je vodilni uvoznik kitajskih vozil v Sloveniji,
specializiran za bencinska, hibridna in elektri¢na vozila znamk
DONGFENG, VOYAH, MHERO, FORTHING, BAIC in HONGQI. S
sodobno prodajno in servisno mrezo zagotavljamo vrhunsko
mobilnost, inovativno tehnologijo ter zanesljivo podporo strankam
po vsej Sloveniji.

PLAN-NET AVTO d.o.o. is a leading importer of Chinese vehicles in
Slovenia, specializing in petrol, hybrid, and electric vehicles from
DONGFENG, VOYAH, MHERO, FORTHING, BAIC, and HONGQI. With
a modern sales and service network, we deliver advanced mobility
solutions, innovative technology, and reliable customer support
across Slovenia.

PLANT IMMORTELLE D.0O.0.
Grsko 6

1211 Ljubljana Smartno
Slovenija/Slovenia

P4

Ales Stular

0038641404440
info@plant-immortelle.com

Plant Immortelle prinasa moc¢ sredozemskega smilja z lastnih polj
v obliki vrhunske naravne kozmetike. Nasi izdelki so zasnovani za
globinsko regeneracijo koze, izpostavljene soncu in soli. Ro¢no
izdelano, trajnostno in brez umetnih dodatkov - popolna izbira za
ljubitelje morja, ki cenijo naravno eleganco ter sledljivost od cveta
do steklenicke.

Plant Immortelle offers premium natural cosmetics made from
Mediterranean immortelle grown in its own fields.

Handmade, sustainable, and free from artificial additives, the
products are designed to regenerate skin exposed to sun and salt
— ideal for sea lovers who value natural elegance.

PLATTNER CROATIA D.0.0./SELVA S.p.A.
Zagrebacka cesta 143 A

Andrea Babi¢

Izvenkrmni motorji in plovila SELVA.
SELVA outboard motors and boats.

00385915057299

10000 Zagreb .
Hrvagka/Croatia andrea.tatalovic@plattner.hr
P4
POGO MTECH D.0.O. Vinko ierjav Elektri¢na goseni¢na vozila
Trebes 53 Electric tracked vehicles.

. 0038670404626
8253 Artice info@pogo-mtech.com
Slovenija/Slovenia
P4

POLIKLINIKA MEDIKADENT D.0.O.
Ulica Nikole Tesle 58

48260 Krizevci

Hrvaska/Croatia

B

Josip Marosevic

00385912545255
josip@medikadent.com

Dentalna klinika, predstavitev uslug.
Dental clinic, presentation of services.

POLISH MARINE INDUSTRY
A

POMORSKI MUZEJ - MUSEO DEL MARE
“SERGEJ MASERA” PIRAN - PIRANO;
Pokrajinski muzej Koper - Museo regionale di

Capodistira
Cankarjevo nabrezje 3
6330 Piran
Slovenija/Slovenia

B

Uros Hribar

0038641735038
muzej@pommuz-pi.si
uros.hribar1@guest.arnes.si”

Na ogled bo razstava Sal de la Vie - Slovenie, pripravljena kot del
predstavitve slovenske delegacije na festivalu pomorskih tradicij
Escale a Séte v Franciji. Pomorski muzej Piran in Pokrajinski muzej
Koper predstavljata kulturno dedii¢ino Istre, od solinarstva, ribistva
in ladjedelstva do tradicionalne glasbe in kulinarike.

The exhibition Sal de la Vie - Slovenie will be on display, originally
prepared as part of the Slovenian delegation’s presentation at

the maritime traditions festival Escale a Séte in France. The Sergej
Masera Maritime Museum Piran and the Koper Regional Museum
present the cultural heritage of Istria, from salt-making, fishing, and
shipbuilding to traditional music and cuisine.

POTAPLJASKI KLUB NOVA SUB KAMNIK
Cankarjeva 20

Ales Zupancic

Predstavitev SCUBA rekreativnega in tehni¢nega potapljanja.
Presentation of SCUBA recreational and technical diving.

1240 Karnik alesupancic39egmailcom

Slovenija/Slovenia P gmat

A

PRIGO Blaz Mozina Razstava dveh vozil EQ elektri¢ne linije

Podpeska cesta 10,

1351 Brezovica pri Ljubljani
Slovenija/Slovenia

P4

Tel.: +386 (0)1 365 82 00
E-posta: servis.ov@prigo.si

Display of two EQ electric line vehicles

PRIMUM D.O.0.
Mesesnelova 8
1000 Ljubljana
Slovenija/Slovenia

Primoz Kunaver

0038641286841
primoz.kunaver@primum.si

Generacija elektrike iz valov (wave energy converter - WEC)
Electricity generation from waves — wave energy converter (WEC).

International Boat Show
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PRO-BAT D.O.O. Tomaz Krzi¢ Navti¢ni in drugi akumulatorji, solarni program - paneli,

10C Zapolje Iil 8 regulatorji,..., nadzor plovil, avtomatske gasilne naprave, polnilci

1370 Logatec 003.8641 714867. baterij itn.

Slovenija/Slovenia maja@pro-bat.si Nautical and other batteries, solar program - panels, regulators,...,

P4 vessel control, automatic fire extinguishers, battery chargers, etc.

R podjetje / company kontakti / contacts program / program

RADIO PUNTO ZERO Francesca Busolini Nespecializirana trgovina na drobno, predvsem z Zivili, pijacami ali

Corso Italia 2 tobacnimi izdelki.

34121 Trieste 0039_33_6469_31 7 . Non-specialized retail trade, mainly with food, beverages, or

Italija/ltaly ammln_lstramone@radlopun- tobacco products.

A tozero.it

RENAULT, GA ADRIATIC D.0.0. Kristina Skrlj Vozilo Renault Twingo na Zeleni aveniji

Dunajs_ka c-esta 22 0038641374448 Renault Twingo vehicle on Green Avenue.

1000 Ljubljana kristina.skrlj@grandautomo-

Slovenija/Slovenia ; SKUed

pa tive.eu

RIBA DRAZIN D.O.O. Zivko Drazin Navdihnjena z bogato ribisko dedis¢ino Dalmacije, Riba Drazin

Ulica Dr. Frane Franica Biskupa 78 ustvarja vrhunske mediteranske delikatese, pripravljene s strastjo,

21214 Kattel Kambelovac 00385921028065 tradjcijo in najboljsimi Iovkalnimi sestavinami.

Hrvatka/Croatia ribadrazins@gmail.com Druzinsko podijetje iz Kastel Kambelovca na jadranski obali

B zdruzuje generacije znanja na podrocju soljenja in mariniranja rib
s sodobnimi proizvodnimi standardi, da ohranja pristne okuse in
iziemno kakovost.
Inspired by the rich fishing heritage of Dalmatia, Riba Drazin
creates premium Mediterranean delicacies crafted with passion,
tradition, and the finest local ingredients. Based in Kastel
Kambelovac on the Adriatic coast, the family-owned company
combines generations of expertise in fish salting and marinating
with modern production standards to preserve authentic flavors
and exceptional quality.

ROTTENFELD Maja Kobal Predfstlavitev blagovne znamke KRAKEN ter celotnega produktnega

- portfelja.

?g—iovon:jjgﬁx; 3 0038641329399 Presentation of the KRAKEN brand and its complete product

Slovenija/Slovenia maja.kobal@krakenplanet.com portfolio.

P4

S podjetje / company kontakti / contacts program / program

SAILING 4 YOU D.O.O. - ADRIA BOATS Dubravko Budak Adria Boats, uradni zastopnik znamk Mingolla in Italboats, se bo

Put Kapele 1 pred.stavil na sej.mu Ir)temautica z'izb'ran.im naborom itaIiJanskih

22203 Podglavica 00385992227333 p|0\fl.|, zasnov\./aml.\ za Jadrar.‘lsko krizarjenje, dnevne izlete in

Hrvagka/Croatia info@sailingdyou.hr druzinsko uzivanje na morju. i o

pa sales@sailing4you.hr Letosnja predstavitev zdruzuje zmogljiva RIB plovila in vsestranske
walkaround modele, primerne tako za zasebne lastnike kot tudi za
charter dejavnost.
Adria Boats, official Mingolla and Italboats dealer will be exhibiting
at Internautica Boat Show, presenting a carefully selected line-up
of Italian-built boats designed for Adriatic cruising, day trips, and
family enjoyment.
This year’s display brings together performance RIBs and versatile
walkaround models, ideal for private owners and charter
professionals alike.

SCEENA K D.0O.0O. /OXYHELP Katarina Jekus OxyHelp Sceena predstavlja pametno hiperbari¢no komoro za

&tekliceva 6 regeneracijo, vitalnost in boljse pocutje. Ponudbo dopolnjujejo

3000 Celje 0038641327531 ) sodobni prezracevalni sistemi, rekuperacija, klimatske naprave in

Slovenija/Slovenia info@hiperbaricna-komora.si toplotne ¢rpalke za zdrav ter udoben bivalni ambient.OxyHelp

B OxyHelp Sceena presents a smart hyperbaric chamber for

regeneration, vitality, and improved well-being. The offer also
includes modern ventilation systems, heat recovery solutions, air
conditioning, and heat pumps for a healthy and comfortable living
environment.
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SEZNAM razstavnih programov

LIST of product sectors

SEALEVEN HOTEL & RESIDENCES

PK

“Prva nepremic¢nina verige Destination by Hyatt v severnem
Jadranu. 85 rezidenc s pogledom na morje v I¢i¢ih na Hrvaskem, s
polnimi hotelskimi storitvami in programom oddajanja za lastnike.
Sealeven Hotel & Residences — Destination by Hyatt I¢ici, Opatijska
riviera, Hrvaska www.sealevenopatija.com (iskanje: Sealeven)
www.elektroncekgroup.com/project/sealeven

“The northern Adriatic’s first Destination by Hyatt property. 85
sea-view residences in I¢ici, Croatia, with full hotel services and an
owner rental program.

Sealeven Hotel & Residences — Destination by Hyatt

I¢ic¢i, Opatija Riviera, Croatia

SILESIAN - YACHTS SP. Z 0.0.
ul. Halicka 8

44-164 Gliwice

Poljska/Poland

A

Silesian-Yachts Sp. z 0.0. je poljski proizvajalec motornih jaht s
sedezem v Gliwicah. Podjetje zdruzuje sodobno tehnologijo,
oblikovanje in obrtnisko znanje pri razvoju luksuznih plovil,
namenjenih udobni in zmogljivi plovbi. Poleg gradnje jaht ponuja
tudi podporne storitve, kot so vzdrzevanje, obnova in barvanje
plovil.

Silesian-Yachts Sp. z 0.0. is a Polish motor yacht manufacturer based
in Gliwice. The company combines modern technology, design,
and craftsmanship in the development of luxury boats created for
comfortable and high-performance cruising. In addition to yacht
construction, it also offers support services such as maintenance,
refurbishment, and painting.

SMARTFIT D.O.O.
Zabretova ulica 10F
1000 Ljubljana
Slovenija/Slovenia

A

Spela

0038640530059
prodajal@smartfit-fitness.com

Prodaja in predstavitev naprave Smartfit, napredne fitnes naprave,
ki je Se posebej primerna za hotele, wellnesse in ladje (in domove)
Sale and presentation of Smartfit, an advanced fitness device
especially suitable for hotels, wellness centres, boats, and homes.

SOLVIVO D.O.O.
Peric¢eva ulica 27
1000 Ljubljana
Slovenija/Slovenia
P4

Sanja Stojneva

0038631369444
sanja@solvivowines.com

Solvivo je specializiran distributer premium vin in prefinjenih
brezalkoholnih pija¢, ki na slovenski in sosednje trge prinasa
skrbno izbrane, nagrajene in priznane etikete. Vsaka vinska klet, ki
jo zastopamo, ima svojo zgodbo uspeha, zgrajeno na predanosti,
tradiciji in kakovosti. Sodelujemo tudi z izbranimi restavracijami

in hoteli najvisjega razreda po regiji, da te edinstvene okuse
priblizamo ljudem.

Solvivowines — zgodbe v vsakem kozarcu, kakovost v okusu.
Solvivo is a specialized distributor of premium wines and
distinguished non-alcoholic selections, bringing carefully selected,
award-winning, and acclaimed labels to Slovenia and neighboring
markets. Each winery we represent carries a story of success, built
on dedication, tradition, and quality. We also partner with select
top-tier restaurants and hotels across the region to bring these
exceptional taste profiles to the public. Solvivowines - stories in
every glass, excellence in every taste.

SPORTYGO D.O.O.
Alpska cesta 43 H

Zdenka Grasic

Predstavitev razli¢nih jadralnih kolekcij blagovne znamke Helly
Hansen

4248 Lesce 033854201§403 . Presentation of various sailing collections from the Helly Hansen
Slovenija/Slovenia zdenka.grasic@sportygosi brand

B

STAL MAR D.O.O Saso Predstavitev luksuznih tenderjev Walker Bay in ostalih blagovnih
Thilisijska ulica 89 znamk, ki jih zastopamo

1000 Ljubljana .00f38651|6991 n Introduction of Walker Bay luxury tenders and other brands we
Slovenija/Slovenia info@stal.si represent

P4

STORKS +386 (0)143051 23 Trgovina z vrtnim pohistvom v Ljubljani

Letalika cesta 16 info@storks.si Garden furniture store in Ljubljana

1000 Ljubljana

Slovenija

A

International Boat Show www.internautica.org



SEZNAM razstavnih programov

LIST of product sectors

T podjetje / company kontakti / contacts program / program

T&T GROUP D.0.O. Franko Janzekovi¢ TT-Group je vasa vrhunska destinacija za luksuzne alkoholne pijace,
Obrtna cesta 53 specializirana za prodajo izbranih konjakov, rumov in Sampanjcev.

3000 Celje 0038641612098 Odkrijte skrbno izbrane vrhunske alkoholne pijace iz celega sveta,

Slovenija/Slovenia t&t.group@t-1.si namenjene zahtevnim poznavalcem in ljubiteljem prestiza.

B TT-Group is your premier destination for luxury spirits, specializing

in selected cognacs, rums, and champagnes. Discover carefully
curated top-quality drinks from around the world, crafted for
discerning connoisseurs and lovers of prestige.

TARA NAUTIC Tara Nautic d.o.o. je navti¢no podjetje iz Kopra, ki ponuja storitve

P2 s podrocja trgovine, posrednistva in podpore lastnikom plovil,
vklju¢no z navti¢nimi storitvami, motorji ter ziimskim shranjevanjem
plovil.

Tara Nautic d.o.o. is a nautical company from Koper, offering marine
trade, brokerage, boat-owner support services, engines, and winter
boat storage.

TARDION YACHTS Tardion Yachts je proizvajalec prilagojenih jaht in plovil, ki zdruzuje
sodobno tehnologijo, kakovostne materiale in natan¢no izdelavo.
35-317 Rzeszow _Njih?v? plovila SO zasnovana za varno, udobno in edinstveno
Poljska/Poland |ku§nJo na VOd," )

A Tardion Yachts is a manufacturer of customised yachts and boats,
combining modern technology, high-quality materials, and
precise craftsmanship. Their vessels are designed to deliver a safe,
comfortable, and unique experience on the water.

Jana Pawc¢a Il 94

TELEMACH Telemach Slovenija je ponudnik mobilnih in fiksnih

A telekomunikacijskih storitev, interneta ter televizijskih resitev.
Uporabnikom ponuja mobilne pakete, hitro internetno povezavo in
napredne televizijske storitve, vklju¢no s platformo EON.
Telemach Slovenia is a provider of mobile and fixed
telecommunications services, internet, and television solutions.
The company offers mobile packages, high-speed internet, and
advanced TV services, including the EON platform.

TEXAS BOATS POLAND KAMIL PASZKIEWICZ Texas Boats Poland je poljski proizvajalec iz Augustowa,

ul. Wojska Polskiego 70 specializiran za proizvodnjo $portnih in rekreativnih motornih
16/300 Augustow plovil. Podjetje razvija modele za dnevno plovbo, druZinske izlete
Poljska/Poland in prosti ¢as na vodi, z osredotocenostjo na prakti¢no razporeditev,
A zmogljivost in uporabnost.V ponudbi se pojavljajo modeli, kot so

Texas 575, 595, 775, 850

Texas Boats Poland is a Polish boat manufacturer based in
Augustow, specialising in sport and recreational motor boats.
The company develops models for day cruising, family outings,
and leisure use on the water, focusing on practical layouts,
performance, and everyday usability. Its range includes models
such as Texas 575, 595, 775, 850, and 885.

TIDEFAJT MARINE D.O.O. Marko Fajt TideFajt Marine d.o.o., ekskluzivni zastopnik plovil TUCCOLI za
Kolodvorska cesta 1 Slovenijo in Hrvasko, predstavljamo model T250 VM Evoluzione,
6000 Koper 0038631267660 zdruZitev italijanske tradicije in tehni¢ne dovréenosti.
Slovenija/Slovenia tidefajtmarine@gmail.com SeaFortis - pametne boje za enostavno in hitro vezanje, varno
P3 sidranje in prihodnost ekoloskih sidris¢ z digitalno rezervacijo

priveza ter trajnostnim upravljanjem marine.

TideFajt Marine d.o.o., exclusive distributor of TUCCOLI boats for
Slovenia and Croatia, presents the T250 VM Evoluzione, a blend of
Italian tradition and technical excellence.

SeaFortis - Smart buoys for easy and fast mooring, safe anchoring,
and the future of eco-friendly anchorages with digital berth
reservation and sustainable marina management.
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TOMO NOVAK S.P. Tomo Novak Smo zastopnik podjgtja Temo France za SIoveni'jvo i_n Hrvasko. Na .
Loznica pri Zalcu 3 a sejmu bomo prisotni s TEMO-450 - Lahek elektri¢ni motor za manjsa
3310 Zalec 0038640622220 plovila do 500 kg ter TEMO-1000 - Zmogljiv elektri¢ni izvenkrmni

- . t.novak@tant-slo.com motor za ¢olne do 8 m in 1.500 kg. Na razstavnem prostoru bomo
Slovenija/Slovenia " S o A i K
P4 tudi z navti¢no opremo in izdelki slovenskega podjetja Propip.

We are the representative of Temo France for Slovenia and Croatia.
At the fair, we will be presenting the TEMO-450 - a lightweight
electric motor for smaller vessels up to 500 kg — and the TEMO-1000
- a powerful electric outboard motor for boats up to 8 m and

1,500 kg. At our exhibition stand, we will also showcase nautical
equipment and products from the Slovenian company Propip.

TORDEN MARINE D.0.O. Miran Grom TORDEN MARINE zaftqpa vrhgnske navticne b!agovne znamke
. o na obmodju Slovenije in Hrvaske. Na Internautici predstavlja
Rakitovec 2, Oresje ! A N .
10431 Sveta Nedelja 0038641717852 generatorje, polnilce in inverterje Whisper Power, avtomatske
. ) miran@torden-marine.hr vodomate Chenker Watermakers, naprave za razsoljevanje Blue
Hrvaska/Croatia L . . .
P4 Water Desalination, kompozitno okovje Marelon Forespar, tesnila

gredi Lasdrop ter elektri¢ne izdelke in sistemske resitve EGIS za
sodobna vozila in plovila.

TORDEN MARINE represents premium marine brands in Slovenia
and Croatia. At Internautica, the company will present Whisper
Power generators, chargers and inverters, Chenker Watermakers,
Blue Water Desalination systems, Marelon Forespar composite
hardware, Lasdrop shaft seals, and EGIS electrical products and
system solutions for modern vehicle and vessel applications.

TRAMONTANA LINE D.O.O. Ema Urbanc Tramontana nudi Sirok izbor kvalitetne navti¢ne opreme ter filtrov
Tesovnikova 88 za Cis¢enje pitne vode. Posebej izpostavljamo ladijske motorje Beta
1000 Ljubljana 0038631749004 ) Marine, sidrne vitle Lofrans, bokobrane Dan Fender, vrvi Cousin
Slovenija/Slovenia info@tramontana-net.si in Lanex, WC Jabsco, ¢istila Yachticon, barve Nautix, protidrsne

A barve Kiwi Grip, epoksi smole West System, inox okovje Blue Wave,

Marinetech in Marine Town, cinkove anode Tecnoseal ter filtre za
vodo Carbonit in LifeStraw.

Tramontana offers a wide range of high-quality nautical equipment
and water filters. In our program we emphasize Beta Marine diesel
engines, fenders Dan Fender, Cousin and Lanex ropes, Jabsco
toilets, Yachticon cleaning products, Nautix paints, Kiwi Grip anti-
slip paint, West System epoxy, Blue Wave, Marinetech and Marine
Town stainless hardware, Tecnoseal zinc anodes, Carbonit and
LifeStraw water filters.

TURISTIENO ZDRUZENJE PORTOROZ, G.1.Z. Polona 2igo Portoroz in Piran: informacije in doZivetja
Obala 16 Portoroz & Piran: Info & Experiences
N 0038651229363

6320 Portoroz polona@portoroz.si

Slovenija/Slovenia

A

U podjetje / company kontakti / contacts program / program

UNIMAR hrvoje@unimar.hr Unimar je specializirano navti¢no podjetje z dolgoletnimi

Via J. Ressel 2/7 izku$njami na podro¢ju prodaje navti¢ne opreme in rezervnih

34018 San Dorligo della Valle delqv za!-plovila. Njihova por}udba-vl.djuéuje opremo za motorje,

Italija/ltaly navigacijo, elektroniko, vzdrzevanje in vsakodnevno uporabo na

B krovu.
Unimar is a specialised marine company offering nautical
equipment and spare parts for boats, including engine equipment,
navigation, electronics, maintenance products, and onboard
accessories.

UPRAVA ZA POMORSTVO 05663 21 00 Uprava RS za pomorstvo je organ v sestavi Ministrstva za

Kopalisko nabrezje 9 ursp.box@gov.si infrastrukturo, pristojen za upravne in strokovne naloge na

6000 Koper podrocju pomorstva, pristaniske infrastrukture ter varnosti plovbe.

Slovenija Nadzira red v pristaniscih, teritorialnem morju in notranjih morskih

A vodah, skrbi za varnost pomorskega prometa, plovne poti ter

objekte za varnost plovbe. V okviru Kapitanije izvaja tudi naloge
spremljanja plovbe, radijskega bedenja ter iskanja in reSevanja na
morju.

The Slovenian Maritime Administration is a body within the
Ministry of Infrastructure, responsible for administrative

and professional tasks in the fields of maritime affairs, port
infrastructure, and navigation safety. It supervises order in ports,
territorial waters, and internal maritime waters, oversees maritime
traffic safety, navigable routes, and aids to navigation. Through the
Harbour Master’s Office, it also performs vessel traffic monitoring,
radio watch, and search and rescue operations at sea.
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VAL NAVTIKA D.O.O. Barbara Verhovec Izdéjaqje revije Val navtika in Exclusive ter druge navti¢ne
0038631340350 barbara@val-navtika.net periodike. ) ) _
1000 Ljubljana Publl.shmg \/_aI Navnka and Exclusive magazines, as well as other
Slovenija/Slovenia nautical periodicals.
P4
Patricija Deti¢ek Zeekr predstavlja novo generacijo premium elektri¢cne mobilnosti.
tIeCSkAOC\i/;k)(;?a.?éS/taZZEEKR ! Na Internautici 2026 bodo razstavljeni modeli Zeekr 7X, Zeekr 001
1000 Ljubljana 0038640220844 in Zeekr X, ki zdruiujt_ejo n‘aprevdho tehnologijo,.dpvrégn dizajn
Slovenija/Slovenia patricija.deticek@zeekr-see.eu in vrh}{nsko upprabnblsko |zkusnjo ter predstavljajo prihodnost
P4 elektri¢ne mobilnosti v Sloveniji.
Zeekr represents a new generation of premium electric mobility.
At Internautica 2026, Zeekr will showcase the Zeekr 7X, Zeekr 001
and Zeekr X models, combining advanced technology, refined
design and premium user experience, while presenting the future
of electric mobility in Slovenia.
VELOCE YACHTS Veloce Yachts je proizvajalec sodobnih $portnih motornih plovil,
ul. Tuwima 1 ki zdruzujejo ¢ist dizajn, kakovostno izdelavo in dobre plovne

86-065 Cochowo zmogljivosti.‘Nji‘hova plovila gmogoéajo pgrsonalizacijo opreme,

Poljska/Poland barv, oblazinjenja ter motornih konfiguracij.

A Veloce Yachts is a manufacturer of modern sport motor boats,
combining clean design, quality craftsmanship, and strong
performance. Their boats can be customised with different
equipment, colours, upholstery, and engine configurations.

VENEZIANA YACHTING D.O.O. Zlatko Jerkovié Razstava Plovil Razli¢nih Blagovnih Znamk

Hrvatini 10 A Exhibition of boats from various brands.

6280 Ankaran 9038641622.781 .

Siovenija/Slovenia info@veneziana-yachting.eu

P4

VENICE MARINA RESORT 0031106690884 Prestizna Marina resort v samem srcu zgodovinskega sredis¢a

PK info@elektroncekgroup.nl Benetk, bo zgrajen na obmocju legendarne ladjedelnice Celli.
Edinstvena destinacija za lastnike jaht, ki se ponudi le enkrat v
generaciji.
A world-class marina resort in the heart of Venice’s historic centre,
built on the legendary Celli shipyard. A once-in-a-generation
destination for yacht owners.

VESPA CAFFE, MARK ZADNIK S.P. 0038630251458 Vespa Caffe, Mark Zadnik s.p. je gostinski ponudnik iz Sezane, ki

Soncna pot 3 info@vespacaffe.si obiskovalcem ponuja kavo, pijaco in gostinske storitve za prijetno

6210 Sezana sejemsko izkusnjo.

Slovenija/Slovenia Vespa Caffe, Mark Zadnik s.p. is a catering provider from Sezana,
P2 offering coffee, drinks, and hospitality services for a pleasant trade
fair experience.

VGS D.O.O. PE KOPER Jaka §poljar Gasilni aparati
n Fire extinguishers.
gggf’;‘::er 0038651496333
Slovenija/Slovenia Jaka.spolar@vgssi
A
VILA MARUSHA info@villamarusha.com Izjemna luksuzna vila za najem na elitni lokaciji Sierra Blanca v
PK Marbelli. Sest spalnic, pogled na morje, zasebni bazeni in Zivljenjski

slog, po katerem slovi Costa del Sol.

An extraordinary luxury villa rental on Marbella’s Sierra Blanca. Six
bedrooms, sea views, private pools, and the lifestyle the Costa del
Sol is famous for.

VILLA MIRAGE sales@villamirage.net Villa Mirage Wines je buti¢no vinsko posestvo iz kraja Godnje
Godnje Instagram: @villamiragewines na Krasu, usmerjeno v pridelavo kakovostnih vin z ekoloskim in
6221 Dutovlje trajnostnim pristopom. Njihova vina izrazajo kraski terroir, naravno
Slovenija/Slovenia pridelavo in skrbno delo v vinogradu ter kleti.

P4 Villa Mirage Wines is a boutique winery from Godnje in the Karst

region of Slovenia, focused on producing quality wines through
an ecological and sustainable approach. Its wines reflect the Karst
terroir, natural production methods, and careful work in both the
vineyard and cellar.

VVK D.O.O. info@stazione-parenzana.com Prodaja piva
P2 Sale of beer.
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WALLIS MOTOR LJUBLJANA D.O.O.
Celovska cesta 182

1000 Ljubljana

Slovenija/Slovenia

P4

Urska Kos

0038630303322
urska.kos@wallismotor.si

AutoWallis v Sloveniji je ekskluzivni avtomobilisti¢ni partner
Internautice 2026. Na sejmu bo predstavil izbrane modele BMW
X, BMW M in MINI, s posebnim poudarkom na novem BMW iX3
ter elektri¢ni mobilnosti na Green Avenue. Obiskovalcem bodo

na voljo tudi posebne ponudbe v sodelovanju z BMW Financial
Services Powered by GB Leasing in moznost preizkusa SipaBoards.
AutoWallis in Slovenia is the exclusive automotive partner of
Internautica 2026. The company will present selected BMW X, BMW
M, and MINI models, with a special focus on the new BMW iX3
and electric mobility at Green Avenue. Visitors will also be able to
explore special offers in cooperation with BMW Financial Services
Powered by GB Leasing and test SipaBoards.

WOOD TECH D.0.0. (ALFASTREET WOODTECH)

Partizanska cesta 129b
6210 Sezana
Slovenija/Slovenia

P4

Nika Pockaj

0038657072119
nika.pockaj@alfastreet.si

Oprema za ¢olne in jahte. Plasti¢ni in leseni deli.
Boat and yacht equipment. Plastic and wooden parts.

X podjetje / company

kontakti / contacts

program / program

XGLOBAL, MATJAZ KNEZ S.P.
Opekarniska cesta 15 B

3000 Celje

Slovenija/Slovenia

P4

Matjaz Knez

0038651684996
info@xglobal.si

Pametni ¢istilni roboti za okna, pametne robotske kosilnice,
pametni robotski sesalniki, brezalkoholna pijaca Ginger

Smart window-cleaning robots, smart robotic lawn mowers, smart
robotic vacuum cleaners, and Ginger non-alcoholic beverage.

Y podjetje / company

kontakti / contacts

program / program

YACHT & MORE D.0.O.
Zupanska 17

Fabio Lazari¢

RIB plovila, elektri¢ni izvenkrmni motorji in navti¢ni hladilni sistemi.
RIB boats, outboard electric engines, nautical refrigerator systems.

0038598506780
52100 Pula .
Hrvatka/Croatia info@yacht-and-more.com
P4
YACHT-POOL D.O.O., PREMIUM YACHT Mr. Jack Surija Zavarovanje plovil, ocene in pregledi plovil, svetovanje v navtiki.
Boat insurance, boat valuations and inspections, and nautical
INSURANCE BY JACK SURIJA 0038552432230 consulting.
Stipe Rajka 40 info@yacht-pool.hr
52440 Pore¢
Hrvaska/Croatia
P4
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ZAVOD YOUSEA Irena Fonda Razstava podvodnih fotografij morskih Zivali, razli¢ne animacije in

Se¢a 112 igre na temo oceanske pisanosti.

6320 Portoroz 903864150261 6 Exhibition of underwater photographs of marine animals, with

Slovenija/Slovenia info@yoursea.org various animations and games focused on the diversity and colours

A of the ocean.

ZOOM BOATS D.O.O. Mario Vale Zoom Boats d.o.0. je hrvasko navti¢no podijetje iz Pule,

Uskocka ulica 16 specializirano za najem motornih plovil, charter motornih jaht,

52100 Pula 00385989727890 zasebne izlete ter prodajo novih in rabljenih plovil. Deluje na
info@zoom-boats.com obmogju Istre, predvsem v Pulju, Medulinu, Premanturi, Banjolah,

;i;vaska/Croatla Fazani in Rovinju. Kot pooblas¢eni podzastopnik za Istro ponuja

tudi nova plovila Jeanneau Powerboats ter preverjena rabljena
plovila iz lastne flote.Viga Luxury 900 (Premiere in Slovenia)
Zoom Boats d.o0.o. is a Croatian nautical company based in

Pula, specialising in motorboat rental, motor yacht charter,
private excursions, and the sale of new and pre-owned boats.
The company operates across Istria, including Pula, Medulin,
Premantura, Banjole, Fazana, and Rovinj. As an authorised sub-
dealer for Istria, it also offers new Jeanneau Powerboats and well-
maintained pre-owned boats from its own fleet.

International Boat Show www.internautica.org



ecprednostna naprava obcutljiva na

nota, ki predstavlja del sistema, KLJUCNE KARAKTERISTIKE:
je obcutljiva na dotik.
Uporaba je intuitivna in brez posebnih navodil.

DIAGONALA EKRANA 52” (132 cm)

EKRAN VISOKE LOCLJIVOSTI (FULL HD 1920 x 1080)

OBCUTLJIVOST NA DOTIK (MULTI - TOUCH)

Naprave je mozno upravljati in nadgrajevati iz
oddaljene lokacije
Nemotena uporaba in nizki stroski vzdrzevanja ali

VGRAJENI ZVOCNIKI

TERMOSTATSKO URAVNAVANJE TEMPERATURE

ZASCITA PROTI VANDALIZMU

posodabljanja.
POKONCNA ORIENTACIJA (PORTRET)
Aplikacije so izdelane po Zelji narocnika. VISINA =210 cm
Moznosti uporabe so neomejene, glede na okolje v SIRINA =83 cm
katerega je Multidata naprava umescena. GLOBINA =16 cm

Znler
L

FESTIVALI STROKOVNI KONGRESI SEJMI PROMOCIJA IZDELKOV
Prikaz festivalskih Prikaz strokovnih Seznam razstavljavcev Katalog izdelkov
vsebin referatov Interaktivni prikaz Iskalnik
Program Program razstavnih povrsin 3D prikaz izdelka
Obvestila Obvestila Obvestila Promocijske video vsebine
Grafi¢ni prikaz povrsin Grafi¢ni prikaz povrsin Evakuacijski nacrt

Oglasevanje Oglasevanje Oglasevanje
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STU DIO37 d.0:0,

COMMUNICATIONS IPRODUCTION

Hoteli l?:na*mardin4"*-:’L

RESORTS & CONVENTION CENTER

PR & COMMUNICATIONS
EVENT CREATION & MANAGEMENT
INTERACTIVE SOLUTIONS S
SPECIALIZED MARINE MEDIA PRODUCTION o~
VIDEO PRODUCTION, PHOTOGRAPHY, GRAPHIC DESIGN

BRAND MANAGEMENT -

.

www.studio37.si

DUNAJSKA CESTA 119, 1000 LJUBLJANA

B+386 156551 26 = office@studio37.si



Organised by:

INTERNAUTICA d.o.o.
Pot za brdom 18
SI- 1000 Ljubljana, Slovenia

Booking
©+386 (0)1 565 51 27
®+386 (0)1 56 55 126
® +386 (0) 70 732 066
® +386 (0) 70 559 884

. Marketing & PR
i ©+386 156551 26
% X pr@internautica.org .

w booking@internautica.org




